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కీరిత 


రస పియ 


(శ్రీ తిరుమల తిరుపతి దేవస్థానం వారి ఆర్భిక 
సహాయంతో ము(దించిన నా “పర్హశాలి గేయ కావ్యానికి 
పీఠిక [వాన్తూ ప ర్త శాల ఎక్కడ అను అంశమును 
చర్చించాను. అది భద్రాచల సమీపంలో గల గోదావరినదీ 
తిర ప్రాంతమే అని వాల్మీకి చెప్పిన భౌగోళిక మార్గాలి 
కనుగుణంగా బుజుపులు చూపుతూ (ధువపటీచాను. అచట 
నేటికీ రథపుగుట్ట పేరుతో (ప్రసిద్ధమైయున్న బండిచాజలుగల 
గుట్ట ఒకటి ఉంది, 


పర్ణ శాల తనకు సమీపాన వెలసి యుండినదని, పర్ణ 
శాలలో జరిగిన (పతి ఘట్టము సర్షిన్తూ: ఆ గుట్ట నాతో 
చెప్తూన్నట్లు గేయకావ్యం సాగిపోయింది. శూర్పణఖ ముఖ 
భంగం, ఖరాదుల సంహారం, స్వర్ణ హరిణం, సిశ్రాపహర 
అం, జటాయువు పోరాటం ఇత్యాది సంఘటనలు పర్ణశాల 
(ప్రాంతంలోనే జరిగినవి. సీతను రావణుడె త్తుక పోయాడని 
జటాయువు చెపుతాడు. రామలక్ష్మణులు జటాయువు నకు 
దహన సంసారాలు చేస్తారు, జటాయుపు ముకి లదు 


తాడు. అంతపరజే “పర ళాలి కరాస్యం ముగించాను. అ 
భు 


Il ర న్యవీయ 


తరువాత సీతాన్వేషణలో జరిగిన ఘటాలు వరినూ జటా 
యు ర్‌ అవి 
యువు అన్న “సంపాతి” తన కాలిన రెక్కలు చిగురించి 
ముకు డె నంత వరకు (వాళాను, దీనికి “సీతాన్వేషణ అని 
అలల మ 
నామకరణం చేశాను. 
అథ hat » we wr రో భయ ఉన 
న్‌ పర్హ శాల లో పర్హ శాల ఎక్కడ అను (వశ్న 
ఎదురై నట్లు “సీతాన్వేషణలో “కిష్కింధ ఎక్కడ అను 
ర ౧౧ 
జిజ్ఞాస నాలో ఉదయించింది. రామలక్ష్మణులు సీతాన్వేషణ 
చేనూ దక్షిణం పట్టి మూడు వోసులు తూర్పు దిశగా దాటి 
అలనే 
మతం గా్యశమం వపు వెళ ౦డగా ఘోరాటవులు తటసించీ 
ద ar. థి 
నవి. అయోఘుఖి రసంధాదుల సంఘటనలు జరిగి నని. 


ముష్యమూళంపై నివసిస్తూన్న సు (గి పునిశో 
"స్నేహం చేయమని అతని సహాయంతో సీ ఠొర్యం నెరవేరు 
తూందనీ కబంధుడు రామునితో ఇెప్పఠతాడు. ము ష్య మూక 
నికి మార్గాన్ని ఏపరిసూ అది పంపా సరోవరానికి పడమి 

౧ ఎవి 
టొడున కలదని చెప్పతాడు. పంపా శసరీ నుతంగాశమాల 

(a) 
గురించి తెలుపుతాడు. అవి బుష్యమూకానికి చేరే ముందు 
తాకుతాయి. పర్ణ శాల (పాంతంనుండి ధ&ఓిణంగా నె రతి 
7 dn 

దిశ మూడు కోసులూ మళ్లీ మూడు కోసులు తూర్ప్చుదిళగా 
పయనించిన రామలక్ష్మణులు ఇప్పుడు కబంధుడు చెప్పిన 
పంపొ మతంగా[శమాలు చేరడానికి పడమటి దిక్కు సుల్ల 
తారు ముందు పంపాసరివర ప్రాంతానికి చేరుకుంటారు. 


ర్‌ న(వీయ | 


అక్కడే కిష్కింధ. అక్కడే బుష్యమూకం. అక్కడే 
మతంగా [శమం అక్క డే శబరి ఆ[శమం. అయితే ఈ 
అకడ ఎక్కడ? ఆనేది తెలుసుకొనదగిన విషయం. 


తుంగభ దే ప-పాసరన్నా! 
ఆంధ వాల్మీకి వాసుదాసస్వామి వాదం (ప్రకారం 
కానీ శ్రీ కుందూరి ఈశ్వరదత్స గారి (ప్రాచీనాంధ్ర ' చారి 
(తేక భూగోళం (పకారం కానీ శీ) కొమర్రాజు లక్ష్మణ 
రావుగారి వాదం (పకారం శాసీ పంపను తుంగభద్ర అనీ 
“హంపీ అని “పంపి అని, బుష్యమూకం తుంగభ[దకు 
ఉత్తరాన ఉంది అనీ, విద్యానగరం లేక విజయనగనమే 
కపి ంధ అనీ, అక్క దే అంజన పర్వతం, మాల్యపంతం, 
మతంగ పర్వతం, బుసష్యమూకం వాటికి అంటుకొని తుంగ 
భద (ప్రవహిస్తుంది అనీ, పంపా విరూపాక్ష దేవాలయా 
నికి ఎదురుగా మతంగా శమం ఉంది అనీ ధృఢంగా తెలు 
స్తుంది. నొటి కిష్కింధయే నేడు విజయనగరమైంది. దాన్ని 
నిర్మించిన వారు హరిహర బుక్కరాయలని అందరెరిగినడే. 


by 
/. 


నేనొక మేధావితో చర్చించినప్పుడు వారొక అభి 
(పాయాన్ని వెలిబుచ్చారు. “తూర్పు గోదావరి జిల్లాలో 
కొల్లేరు” అను సరస్సు వుంది. దాని మధ్యన కోట 'దిబ్బ 
వుంది. ఆ సరస్సే పంస. ఆ దిజబ్బే యిష్యహమూ కం. 
అకు డే కిష్కి 6ధా నగరం వుండిపుండాలి. ఇంకొక 


IV ర్‌న/వీయ 


సాద్భ్యశం ఏమంజే ఎ[రగాలువ సము[ద జలంతో ఎదురు 
తన్ని వచ్చి కొల్లేరు సరస్సులో పడుతుంది నేటికీ. ఆది 
మతంగ మహర్షి వృతా ంతాన్ని తెలుపుతుంది. మతంగ 
ర్న అజ్ఞాషించగా సముుదుడు అతని సమీపంలోకి 
వచ్చాడట. ఆ సాదృశం కొళ్లైరులో కనిపించినట్లు 
హంపిలో కనిపించదు. రాముడు తూర్పు కనుమలగుండా 
లంకకు వెళ్లాడు. అట్లా వెళ్ళటానికి వీలౌతుందికూడా!'" అని. 
ఇదికాక @) అయ్యప్ప స్వామి భక్తులు సంపాశబరిమ వె 
([పాంతాన్ని గురించి చెపుతారు. అది కేరళ (ప్రాంతం. 
చర్విత పరిశోధన చాల పట్టునలకో చేయవలసిస పని. 
రామాయణంలో భౌగోళిక విషయాలెన్నో ఉదహరించ 
బడ్డవి. (పతి (పాంతం గురించి తెలుసుకోవాలని ఎవరి 
కుండదు తహతహ? చర్మితకారులు పరిశోధన చేసి భౌగో 
శిక సత్యాన్ని చాట్లికే అంతకంటే ప్ప ణ్య కా ర్యం 


అభ ఊర్లో 
రో 


ఏముంటుంది? 


రామ లక్ష్మణులు పంపా సరోవర (ప్రాంతానికి 
వస్తారు స్నుగీపవుని కోసం. స్ముగీవునికో "స్నేహబంధం 
జరిగింది. ఈ "స్నేహబంధం వాలి వధకూ, వారధి బంధా! 
నికీ, రావణ సంహారానికీ కారణమైంది. ఇకుడ ధర్మం 
పునరుద్దరించ దిడటానికి పునాదులు వేయటం జరిగింది. 
అందుకే ఈ స్నేహబంధానికి ఎంతో విలువ పుంది. ఇట్టి 
"స్నేహబంధం జరిగింది వంపా సరోవర [ప్రాంతం కాబట్టి 


ఖ్‌ 


స్థల ప్రాధాన్యత గల పంప ఎక్కడ? అను జిజ్ఞాస నాలో 

రగిలింది. అయితే ధృఢముగా తెలియని “వేంగీ కొల్లెరు 
పు అభి క శర క్‌ 9 

కన్న ధృఢముగా చెప్పబడే హంప _ తుంగభ(ద నే ఇట్టి 

అక అ అవ జ 

పవి్మత చరిత్రాత్మక మైన స్టలముగా నమ్మదగినదని 

భావిస్తాను. 


దివాకర్ల వారి ష్‌ న్‌ 


కిశే! ట్రీ దివాకర్ల వేంకటావధానిగారు నా “ప వ్‌ 
శాలికు వాన్తూఒకచోట... “శ్రీ కేశవాచార్యులు 
గారు ఈ విధముగా రామాయణము నంతనూ (వ్రాసిన 
యెడల పండిత పొమరులకింతో ఆహ్లాదక రముగా ఉండును” 
అని అన్నారు. పూజ్యపాదుల ఆదేశంలోని అభినందనాశీర్వా 
దము నన్నెంతో (ప్రోత్సహించి తక్కిన కాండలు [వాయా 
లనే కుతూహాలం_ఆలోచన నాలో చిగురించింది. పర్ణశాల” 
యాదృచ్చికంగా (వ్రాశాను. తక్కిన కాండలు [వాయా 
లన్న తలపు నాకు లేదు. ఒక రథపుగుట్ట (పేరణతో + ర 
శాలి (వ్రాశాను, *ఇది అరణ్యకాండ అయింది. ఇక తక్కిన 
కాండలు ఇలాగే (వాయండి” అన్న (శ్రీ వారి (పేరణతో ఈ 
“సీతాన్వేషణ” [వాశా ను. అదిలాబాదుకు బదిలీ అయి 
వచ్చాను. బాసర సరస్వతీదేవి దర్శనభాగ్యం కలిగింది. ఇ! 
సుందరకాండ [వ్రాయాలను కుతూహలంతో అ మ్మ వా 
సో(తంతో (ప్రారంభించాను. 


VI రన వీయ 


ఈ కాండలోని పాతలను ఒక నారి సింహావ వలోకనం చేనూ 
ఆలోచించాను. వాలిని య తీరు మళీ మరీ చదివినా 
నాకెందుకో మనసొవ 
[కమ "అని (సస్తుతిం ంపఇడిన వీరాధి పీరుడై న (శీ రాముడు, 
యుద్ధరంగంలో ష్‌ వ. విజితుడై న రావణుడిని పట్ట 
చంపక “నేడు పోయి అలసట తీర్చుకొని రేపురా అ న 
రణనీతి వర్శనుడై న రఘువీరుడు మాటునుండి బాణ ము 
'వేయునా? ఇది వాల్మీకి (వాయునా? ఇదేమైనా (పజీప్త పమేమోః 
(వకీపాలు మూల విషయాన్ని తారుమారు చేసినా చేయ 
వచ్చునేమో; సంపాతి కొడుకు సుపార్మ్యుని ఘట్టం (పక్షి ప 
మన్నారు, అది (వాయడం మానేశాను. మంచిగా యాచించి 
: నంత మాత్రాన బలవంతంగా పట్టుక పో తూండగా అసహాయ 
' స్థితిలో దీనాతిదీనంగా ఆ(క్రండిస్తూన్న అబలను చూచి జాలి 


వ్‌ 


' గొనక మానవత్వం చచ్చి, దుర్మార్గుడైన రావణున్ని ఎది, 
. రించి, ఆపన్నురాలై న సీఠను. రకీంచుట కై పర్మాక్రమీంచని 
సుపార్మ్యుని పాత: వాళు: వచ్చలేదు.[ అందుకే అది (వాయ 
' లేదు. అంళమ్మాతాన లోపం. 'ఏమీ కనుపించలేదు. ఇలాగే 

' వాలిని మాటునుండి కొట్టడం 'పకిప్తమై మె 'యుండునేమోః 
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వాలి వభ గురించి ఆలోచిస్తూ నేను కావ్యమే 
ఆరంభించలేక ఎన్నా ల్లో గడిపాను. సందేహం తీరక 
స్ఫూర్తి కలుగలేదు. ఒకరోజు రాత్రి సుమారు నాలుగు 
గంటలకు ఒక చితమైన దివ్య స్వప్నం కలిగింది. అది 
ఆరజ్యం. అందునొక ఉన్నత ప్రాంతం. అచట ఒక గుడి 
అందులోనుండి నేను చూస్తున్నాను. ఒక దివ్యమైన వృషభ 
రాజాన్ని ఒక భయంకర [కూరమృగం (సింహం) వెంటాడు 
తూంది. వృషభం ఛీతిల్సి పరిగెత్తుతూ రక్షణకై నేనున్న 
గుడిద పు వస్తుంది. మృగం వెంటాడుతూ వస్తుంది. వృష 
సిక జొచ్చుకొని వచ్చింది. మృగం లోనికి 
వస్తుందేమోనని వృషభ రక్షణకై దేవుడిని పార్థిన్తూ 
తత్తర రపడుతూన్న నన్ను ఒక అర్చక స్వామి పహారా పరు 
స్తున్నాడు. . మృగం గడపదాటి గుడిలోనికి (పవేశించలేక 
పోయింది. వృొషభానికి రక్షణ దొరికింది. అ తర్వాత నా 


ఛో 

0 
of 
(అ 
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స్వప్నం తేలిపోయింది. నేను 'మేల్కౌాన్నాను. నిజంగా 
నాకది మేల్కొౌలుపే. మనస్సు 'డేలికపడి ఉలాసంగా 
౯ a క 

ఉంది. నా ఇెదొ ఊహ తట్టినట్ల నిపించింది. వాలి వధ 
గురించి నా సందేహం తీరిపోగానే కావ్యారంభానికి పూను 
కొన్నాను. తలపక్క-నే పెట్టుకున్న నోటుబుక్కు_ పెన్నూ 
తీసికొని అమితో తాహంతో ఆత్మ విశ్వాసంతో... 

“రామ లక్ష్ముణు లడవి దారిన భూమి తనయా న్వేషణారము 

గ థి 

కానలందున కొసలందున కాలి నడకన సాగిపోవుచు..” 


vil bE 


అని సీళాన్వేషణ కావ్య రచన సాగిస్తూపోయాను. సందే 
హం తొలగగా గానే రచన సాఫీగానే హాగర్‌ ఇది దైవ 
_పేరితవే మే. సండేహం లేదు. కాకపోతే సందేహ నివ వృత్తి 
కోసం ఎన్నాళ్లో ఆలోచిస్తూ కావ్యారంభమే చేయలేని వాణ్ణి 

మేలుకొలుప్పకో మలుపు తట్టి అడ్డు తొలగిన జలధారలా 
రచన సాగించ కలుగుతానా? అంతా రామాన్ముగహమే:ః 
రామ సంకళల్చిమేః ఏది ఏమైన రాముడు వాలిని వధించాడు. 
స్సు గ్రీవుజ్లి రషీంచాడు. ఇది నగ్న సత వం వాల్మీకి సమ్మతం. 
కాని చెట్టు చాటునుండి కొ"ప్టే పని తప్పింది. ఇది తప్పించ 
జమే నేను చేసిన పని. చాటు దెబ్బ తప్పించుట తప్పిద 
మగునేని కంతవ్యుడను. వాల్మీకి ననుసరించటమే నా అభి 
మతం కనుక చాటు దెబ్బ (_పకిప్తమేమోనని ఈ చిన్న 
మలువుకై ఎన్నో రాతులు అలోచించాను. 


చాటు దెబ్బ కాదు ౬ ఎదురు దెబ్బే: 


పోరునుండి తన శరణాగతుడై పారి వచ్చే స్నుగీ 
వుని వెంటాడుతూ ఎదురువడ్డ వాలిని ఎదురుగానే నిలిచి 
హెచ్చరిన్తూ కొట్టినాడనీ, అట్లగుట బాణం సూటిగా వాలి 
ఎదలో (గుచ్చుకొన్నదనీ శరణాగత రక్షణమూ శత్రువును 
వధించటమూ రెండూ జరిగి పోయాయని రాముని శౌర్యో 
చిత కఠ ధర్మాన్ని స్ఫురింప జేస్తూ చెట్టు మాటున దాగి 
క్రాటే అవసరం లేకుండా నకు “నాలి తొవ మ్మున నాటె 
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ననుటచే వెనుకనుండిగాని (పక్క లందుండిగాని వేయలేద 
నియ నెదురు ముఖముగా నుండియే బాణము వేసెననియు 
నంతవరకు చాటుగ నుండినను బాణము 'నేయునప్పడు. బయ 
లనే యుండెననియు నెజు(గనగు” అని ఆం(|ధథ వాల్మీకి శ్రీ 
వాసుదాస స్వామిగారు కూడ అభి[పాయ పడినారు, 


చాటుమండి వేసినా తొమ్మున సూటిగా (గుచ్చుకొను 
నట్లు వేయవచ్చునని అనవచ్చు. కనుక తన శరణాగతు డై 
వస్తున్న సు గీ వు ని వెంటాడుతూ చంపవస్తున్న వాలిని 
రాముడు (పాణాలు కాచుకొమ్మని హెచ్చరించటం వాళి 
నాలవృక్షంతో ఎదుర్కోవటం రామబాణం దానినీ ఛేదించి 
వాలి జొమ్మున (గుచ్చుకొనటం వాలి కూలిపోవటం కల్పిం 
చాను. చాటు దెబ్బను సమర్థించే వాలి సుగ్రీవుల మొదటి 
పోరును, గజపుస్పమాలను గురించి చెవ్పటం మానివేశాను. 
రావణుడు సీతను ఎడమచేత కురులు కుడిచేత ఊరుపులు 
పట్టుకొని రథము పె నెక్కించుకొని పోయాడని వాల్మీకి 
(వాసినా దానికి భిన్నంగా భూమిని పెకలించుకొని సీతతో 
వెళ్లిపోయాడని కొందరంటారు. (అధ్యాత్మ రామాయణం) 
అది అవాల్మీక మైనా నమ్ముతారు. ఆక్షేపించరు. ఆది వారి 
భక్తి భావం. వాలి వధా విధానంలో నేను చేసిన మలుపు 
ఒక వేళ అవాల్మీక మైతే అలాంటి భక్తి భావంతోనే ఆవరించ 
దగినదిగా భావిస్తాను. 


XxX రన్య్మవీయ 


ఎదురు దెబ్బ వాల్మీకమే : 


వాల్మీకం [పకారం రాముని సంగతి తారన ల్ల 
ముందుగా తెలుసుకోవటమూ, ధనుష్టంకా తరమూ హెచ్చరిక 
లాంటివే. మరొక విషయం వాలికి గుణపాఠం నేర్పాలి. 
వాలి వధ వీవాదాస్పదం కాకూడదు. అందుకే బాణం 


తలా 


£ 


మ్ములో కొంతవరకే (గుచ్చుకొనునట్లు వేశాడు రాముడు. 


fi 
PR 


వాలి పడిపోగానే వాలిని సమీపించాడు. చాటు దెబ్బ కొటి 
టి 
ఉంపే అంత రీవిగా తనకు తానె వాలి ముందుకు వెళునా? 
యెలా శి 
ఈ అంళాలన్నీ వాల్మీకం (పకారం కొటింది 
ఈ అంశాలన్నీ వాల్మీకం | ప్ర దర చాటు దెబ్బ 
కాచవి ఎదురు దెచ్చేనని సమరి సున్నవి. కాని. 
థి బి 


వాలి ఆరోపణలు, రాముని సమాధానాలు. (ఎదు 
రుగా వచ్చిఉంటే నిన్ను యమప్పరికంపిఉండే వాణ్ణి అవి. 
వాలి, నీవు మృ గానివి, సన్ను మరుగుననుండి చంపినా 
తప్పులేదు అని రాముడు మొ చాటు దెబ్బను సమర్థిస్తూ 
విషయాన్ని తారుమారు చేస్తు న్నవి. చాటు దెబ్బ రాముని 
పౌరుషానికి (ప్రతిష్టకు తగినపని కాదని ఒక వివాదమున్నది. 
ఆది తొలగవలె. 


భారతంలో రథమె త్తుకుంటున్నాను కొంచె మాగు 
మన్ననూ ఆగక బాణంతో కొట్టి చంపుతాడు అ రు నుడు 
కర్టుడివి. ద్వంద్వ యుద్ధంలో మూర్చితుడై న సాత్యకిని 
భూరిశ్రవుడు వధించజోగా. అద్దనుడు అస్త్రంతో ఆతని 
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హాస ౦ ఇండిసాడు. యుద నీతి ఎలా ఉన్నా సత్యధర్మ 
pn: pn (a) 

పరా్శాకముడుగా:, పరమపురుషుడుగా, పూర్ణ వ్యక్షిత్వం గల 

వాడుగా వరింపబడ రామునిపట్ల ఈ రెండు విధానాలు 

(333 (ar) 1 

వరి ంచకూడదు. వాలి నిరాయుధుడు కాకూడదు. [పమత్తుడు 
అలాటి అలల్లో 

కాకూడదు. అందుకే ఈ మలుపు. 


€ 


రాముని బలం : 


ఎదురువడ్డ పదునాల్లు వే ఎలి "నె పై న్యంతో వచ్చిన ఖరఠాధు 
లను ఏకైక వీరుడై వధించీన రాముని అస్ట్రకౌశ లం, ఘోర 
భయంకర విరాధ కబంధాదుల ఖండించిన రాముని భుజ 
బలం, ఇడ్గబలం, (శ్రీకృష్ణుడు చిన్ననాడు చిటికెన (వేలిపై 
గోవర్థన సత్తి, నట్లు; నూనూగు మీసాల (పాయంనాడే ' శివ 
ధనుర్చంగం జేసన్‌ శ్రీరాముని దివ్య భుజబలం అమోఘం; 
ఆపతిహతం. కాంచనమాల (పతియోధుని సగం బలాన్ని 
హరిస్తుంది అని వా ల్యీ కి అనలేదు. సు(గీపుడు ముందే 
రాముని అస్త్ర భుజ బలాలను రెంటినీ పరీక్షి.చాడు. వాలి 
కన్న రాముడే బలిష్టుడని తెలుసుకుంటాడు.(అం(ధ వాల్మీకి) 
వాలి రెండు చేతులతో దుందుభి కశేఎరాన్ని వి సరివేసినాడు. 
కాని రాముడు కాలి బొటనవేలితో ఆ కశేఎరాన్ని పది 
యోజనాల చారం విరజిమ్మి నాడు. ఎండుదై నా చీమ్మీంది 
కాలి బొటన (వేలితో: దూరం పదంతలు. ఏడు సాల వృక్ష 
లను ఒకే బాణంతో ఒకే (వేటున కూలవేసిన రాముని అస్తు 
బలం చూచి స్నుగీవునికి నమ్మిక కుదిరింది _ త్య త 


XH రన వీయ 
చెట్టు చాటున దాగిందెందుకు? 


అస్రవిద్యు నెడగని వాలి అస్త్రకో విదుడైన రామునికి 
ఎదురువడి యుదం చేయలేక లప్పుకొనవచ్చు. ఎలాగెనా 
ళు ' (cn 

వాలిని బయటికి రప్పించాలి _ చంపాలి. ఇది తన కోసం, 


కల్‌ 


తన ర కోసం, ధర్మ సంరక్షణ కోసం అవశ్యం జరిగి 

రాలి. తన కోసం రాముడు బాణాలతో పొంచి ఉన్నాడని, 
ముందు తెలిస్తే వాలి వియటికి రాకపోవచ్చు. ఆందుకే 
ప్యూహం౦ పన్నపంసి వచ్చింది. చెట్టు చాటున దాగింది 
వాలికి భయపడి కాదు. వాలి, ఖర విరాధ కబంధ రాక్షసుల 
సంహరించిన స భయ పడి బయటికి రాడని. 
ఆయితే శస్తాంస్త కోవిదుడై న రావణుని వాలి ఒకప్పుడెలా 
పట్టుకున్నాడు అంటపే ఒంటరిగా జిక్కి నప్పుడు పట్టుకొన్నాడు 
కాని ఈ (ఎసక్సి వాల్మీకంలో లేదు. మదగజం కొదమ 
సింహాని కెదురుపడి రానేట్లు వాలి తనంత తాను ముందుకు 
రాడు. సింహమే గజం పె చూక టానీకి పొంచి ఉన్నట్లు 
రాముడు చెట్టు చాటున కొంతపేపు పొంచి ఉన్నాడు. సమ 
యం వచ్చి 7 నప్పుడు బయల్బడి వాలిని ముఖాముఖి ఎదిరించి 
వధించాడు. వాలి వీరుడు, అహంకారి. పారిపోడు. సంధికి 
రాడు. శరణు వేడడు. నా నా దగ్గరికి వచ్చి ఉంటే రావణుడి 
నీడ్చుకొని వచ్చి వీ పీతను నీకు తెచ్చి ఇచ్చే వాడిని అని 
అంటాడు. ఇది వాలి తత్వం. వాల్మీకి వాలి శౌర్యాన్ని బాగా 
ఉగ్గడించాడు. ఏమా[ళం వ్యవధి చిక్కినా రామాసా9లకు 


€ 


రొన్యవీయ XIII 


జడువక (పతిఘటించేవాడు. అప్పుడు వాలి రాముల యుద్ధం 
న చెప్పిన విధంగా జరిగి ఉండేది అని ఊహించాను. 
ఊహా తప్పు కాశచ్చు కాని ఎదురుపడి ఎంతటి ఘోర 
మారి జాయుధంతో ఢీకొన్నస్పటికీ అపతి హతమైన రామా 
సారినికి తునా తునకలై వాలి హతుడయ్యే వాడు. మరుగున 
నుండి కే అవసరం రామునికి లేదని నా భానం. 


ఎదురుగా వస్తే రామడు చంపలేడన్న అనుమానం 
రాకూడదన్న అభిమానం, అభిమతం నన్నిలా (వాయించింది. 
రసౌచిత్యాలుంపే కొన్ని దొసగులున్నా వాటీని పాటించరు 
గదాః చెరుకు గడ వంకరై నా గణుపులున్నా తీపిదనం 
ఉండనే ఉంటుంది గదాః వాలి వధ చాటు దెబ్బతో గాదు, 
ఎదురు దెబ్బతోనే జరిగింది అని నా నమ్మక ౦. అది 
అవాల్మీకం కాకూడదని నా అభిమతం. 


సీతాన్వేషణ 

ల రామాయణం (పధానంగా కరుణరస (పప్మూర్ర 
మైనది. ఈ “సీతాన్వేషణ” (కిష్కింధ కాండ)లో రసాలు 
చిప్పిలితూ వసంతరు వు, వర్షర్తువు, శరదృతువు ఈ 
మూడునూ (పకృతి మనోహర దృశ్యాలతో ముప్పిరిగొని 
హృదయంగమముగా స్పందన కలిగించే భిన్న భిన్న సన్ని 
వేశాలకో నిండునొని ఎక్కడా విసుక్కు తావే ఉండదు. 
ఇదంతా వాల్మీకి గొప్పతనమూ, పనితనము. 


XIV ర్‌న్యవీయ 


ముఖ్యంగా ఇందులో మన (గామ (గ్రామములో 
వెలిపిన మన ఆరాధ్య దైవం, ఎడబాటు లో. తపించి 
పోతూన్న పీతారాములమ((పకృతి పరుషులన్ముసండేశకుని 
రూపములో ఓదార్పు హనుమంతుడు మొదటిసారిగా దర్శన 
మినాడు. ఇంకే ఇందులో విభిన్న (పవృత్తు లతో ఎన్నో 
పాళలు కబంధుడు, వాలి, సు(గీవుడు, అంగదుడు, తార, 
శదిర్‌, స్వయం(ప్రభ, సంపాతి మొదలగు వారు దర్శన 
మిసారు. (పతి పాత్రలో ఏదో విశేషం తెలుసుకుంటాము. 


రామాయణం నీతిరత్నాకరం. ఎంత ఏరుకున్న తరు 
గవు.. (పతి ఘట్టం ర నాస్వృద౦. (పతి అంశం కర్మ 
మార్గాన్ని భోధించే ధార్మిక సండేశం. (పతి విషయం 
థ్‌ p 
వేదాంత గర్భితం. సర్వ శాస్ర పినేపరి అరిషడ్వర్గాలఇ 
పతనం కాకుండా మానవాళిని ధార్మిక మార్గాన నడిపినూ 
లోకైక సంక్షేమాన్ని సమకూర్చే విశ్వజనీనమైన మహా 
కావ్యం. ఇట్టి మహత్తర కావ్యం జోలికి పోవడం నా వంటి. 
చిన్న కవికి తాహతుకు మించిన పని. అయినా రాముడే 
వాకు తోడ్నడ గలడని రామాయణ పవిత్రతను సంభావించి 
రస, దృష్షితో, కవితా దృష్షితో పాతౌచిత్యాలను పాటినూ 
న్‌్‌ ॥. "టి న. అలి 
వాల్మీకీయాని కనుసరణగా నా శక్ష్యాను సారంగా ఈ 
“సీతాన్వేషణ” (వ్రాశాను. క్మపమాచో ధీమతా మపి” విజ్ఞుల 
కనా దొసగులు దొర్జవచ్చు। ఇక్ష అల్బజుడనెన నా 
Cn గా క్‌ Hg రా 
మాాబంత? 


రన్యవీయ Xv 


నాయీ కృతి భర్త యగు జగచ్చక్రవ ర్తి భ(దగిరి 
సీతారామ చం[దమ మార్రి అమగపించి మీకునూ మాకునూ 
ఆయురారోగ్య భోగ భాగ్యముల నొసంగి ఎల్ల వేళల [దోచు 
గాతమని ఈ పుస్తకమును మీ కరక మలముల కందిస్తూ 
దీనిని సహృదయతకో, కవితా దృష్టితో పఠించి 
ఆనందిస్తారని ఆశిస్తున్నాను, 


తక నర్లేం దనౌ। న్ఫ్రుథినో ఖభవఆలు। ౨ 





— నా భదగిరి శతకము నుండి 


రణమందప్పుడు రావణుండలసి పోరాటంబు సాగించ లే 

కను బై న్యస్టినుండ “నేడరిగి విశాంతుండ పై రేప రి 
మ 

మ్మను దీరుండవు దాగికొట్లితెటు వీవావాలినిన్‌ ధర్మ వ 

ర్ద నః నమ్మందగునెటు? ల్రగిరి సీతారామచం(ద (పభూః 


ఉరి 


మా టున దాగికొ నైనను దుర్వాదంబు నే స నమ్మపోః 
అలంబందున పారివచ్చి శరణందిర్థి ంచు సు(గీవు (పా 
కొలన్‌ దీయగ వచ్చువా ets బాణంబుతో గూల్చ లే 
దా? లోకావనకామ। భద్రగిరి సీతారామచం(ద (సభూ! 


పీ కష్టంబుల జూడలేక శివుడే నీకున్‌ సహా కోయ్యంబు న 
సో కొసకి నెసంగగూర్చె హనుమంతువె వై అవట్లా కొటచే 
ఈ కాలానికి ఆంజనేయగుడి లేశే (గామమున్‌ లేదు సీ 
తా కౌం౦ంతా! శివవంద్య! భదగిరి సీతారామచం[ద (పభూః 


హ్‌ డేవుండవై విధి పళయమం 'దేలాగునంజిక్కి కో 
దేవా! తెల్చగదయ్యః మర్ష్యుండను సం డేహాత్ము6డన్‌ నీదు లీ 
లావై చ్మిత్య మెరుంగః నీకయిన (బి రబ్దంజు తప్పింప రా 
దాః వైకుంఠ నివాసః భదగిరి పీతారామచం([ద (ప్రభూ! 
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వీడు వంవీన “నీతాన్వోవజ" చదివాను. రామా 
క శే జు “తా 
యజణంతోని రనవత్తర మైన ఇతివ్భ్రతాన్న్మ ఇయు కొని 
ఎరు వరము నరళ థావలో గ(వవావా డావంలో డబ్బ 
గేయగతుల్లో ఛూ తాబ్యాణిణ్యి రబింబి నందువ నంతోవం. 
ఇతివ్భ్చతృం (వఖ్యాాలోం, మలబిన ఐబినానం మనోవార్‌ం. 
అందుక జీవ నా అలినందన. 


మ 


—నీ నారాయణ రెడీ, 
చు 





ఆ భి (పొ తరు మ 


మ ఇందలి చక్క్కాని తెలుగు పలుకుబడులు, 
మృదు మధుక సంస్కృత సమాసములు నుకుమార భావ 
ములు పండిత పామర రంజకములుగా ఉండీ కావ్యశోభను 
'పెంచుచున్నవి. 

(గంధక కర్త వాల్మీకి రామాయణమును కుజ్బముగా 


పఠించినారు. అవాల్మీకీయ ఘత్త్రైిములు లేవు. యథా "మాత 
కముగా స్యతం(త్ర ఫక లో | (వ్రాసినారు 


జాలిని శ్రీలావ ముడు చాౌటుననుండి చం పెనను విష 
యము (పకీప్ప స్‌ కావచ్చునని పీఠికలో శంకించినారు. 
అది (పక్షిష్త ముగాదు. రాముడు దొంగ చాటుగ వాలిని చంప 
లేదు. వాల్మీకి అటు చెప్పలేదు. లోకములో వాడుక 

భాం / 

i CC లో గాడ , న ay వాళి; ం 2 4 
యందున్న గాథ ఇట్లున్నది ఇంచుడు వాలికి ఒక కాంచన 
దామమును ఇచ్చెననియు, దాని (ప్రభావము వలన అతని 


ల్‌న (వయ XIX 


నెదిరించు షం బలములో సగము వాలికీ వచ్చుననియు; 
అది యెరిగిన ఢీ రాముడు చెట్టు చాటున దాగి వాలిని 
దాణముతో గొట్టి చం షెననియు అది ఆకేపణీయ మనియు 
కలదు”. ఇది సరి కాదు. వాల్మీకి ఎచటను ఆ కాంనచ 
దామమును_డాని (పభావమును చెప్పలేదు. రామాయణమున 
ఇట్లున్నది. 


“రాముడు సుగీవువికో కలసి కిష్కై౦ఢకు పోయి 
ఊరి బయట గహనమైన వనిములో ఇతరులకు కనబడ 
కుండ చెట్ల చాటున ఉండిరటి”. *వ ర స 
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లా 
x3 
ల 
ab 
బ్ర 
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తటుకొనలేక ఆరి in రాముని పెప చూడగా రాముడు 
అనో ఉక 
గత్యంతరం లేక మితుని రక్షించుటకై తీవ బాణముతో 
(cn 
జాలి వక్షమునకు పెన” 


రాఘవేణ మహాబాణో వాలివక్ష సిపాతితఃో 


చాటున ఉండి బాణము వేసినచో నూటిగా వాలి వక్షమున 


దూరదు. కావున ఎదుటనే ఉండి రాముడు బాణము వేసి 


xX రన [కీయ 
మున్నాడు. ఆగ్రహోన్మత్తుడెన వాలి న్కుగ్రీవుని పెననే 


దృష్టి చిలిపినందున (పక్కన ఉన్న రాముని చూడలేదు 


అని భావింపవరెను. పీఠికలో శంకించినను కావ్యమున 


నువసిద్ర ఆదునిక కన్నడ రచయిత శ్రీ కె వి. 
థి 
పుట్రప్ప “రామాయణ దర్శన అను పేరుతో సుందరముగ 
వ 

గేయరూప రామాయ ఆ కావ్యమును రచించిరి. దానికి 
జ్ఞానపీఠ అవారుగాడ లభించినది. తెలుగులో (శ్రీ పుట్లన రి 
చ , 
నారాయణాచార్యులుగారు *జనపియ రామాయణము” అను 


పేరుతో గేయకావ్యమును ఒక్కొక్క కాండగా (పకటించి 


ల 


రు. అవి అనేక రామాయణాల సారముగ విస త రూప 
pr | 
మున (వ్రాయండినటిది. శ్రీ కేశవాచార్యులుగారు మూలాను 
టు 


రముగ స౦కిప రూపమున ఈ రామాయణమును 
హో 


ey 


రచించుచున్నారు. ఇది సరళసుందర శె లిలో మనోహరముగ 
॥ డూ 

ఉన్నది. ఇక్తై సుందరకాండ_యుద్రకాండలనుగూడ రచించి 

> 


ఆం (లోకమునకు అందింపగలరని ఆశిస్తున్నాను. 


రన వేయి XXI 


వడేకీయ నాగరికతా వ్యామోహమున జడి భారతీయ 


తిని విస్మరించుచున్న నేటి హెందవ సమాజ 
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గ్ర 
గి 
౭ 
(©) 
లీ 
లా 


మునకు రామాయణ మహాభారతగాథలే పునరుజీవన హేతు 

3 | 
వులు. ఈ పుమారమును (గహించిన [గంథకర_ రామా 
@ ar 


యణ రచనను ఇపటినందుకు వారిని అభినందించుచున్నాను. 
(ఎ 


ee | గడియారం రామకృష్టశ ర్య 
మాజీ కార్యచిర్మి 
ఆం|ధ సారస్వత పరిషత్తు 


హైద్రాబాదు 





రసపి? య రామాయణం 


“జరితం కఘునా నాథ స్య శతకోటి (పవి స్తర 
ఎకె క మక్షరం పోంకం మహా పాతక నాశనం” 


©) 


(పాచేతనుడు శ్రీరామకథకు (క్రీ కార ౦ చుటిన 
ముహూర్త బలం ఎట్టిదోకాని ఈనాటికీ ఎందరో వాల్మీకులు 
పుడుతూనే ఉన్నారు. రామకథను ఏక'దేశంగానో అనేక 
చేశంగానో రచినూనే ఉన్నారు. కారణం? కవియెనవాడు 

[rats | చుం 
తాను దర్శించిన (పకృతి సత్యాన్ని అపుడు తనగుండెలో 
గూడు కట్టుకున్న భావాన్ని లోకానికి చెప్పవలెకనుక. 

యట్‌ 


68 


పాళ్ళాత్యులకు కవిత్వమం వర ర నాత్మకమైన విష 
యమేగాని కథగాదు. మనకు కథలేకుండా కవిత్వం లేదు. 
ఇది మనకు వారికి గల భేదం. ఉద్యానపాలకునికి కే(తం 
వలె, చితకారునికి భిత్సివలె, నటునికి రంగస్థలం వలె 
భారతీయుడైన కవికి ఒకవస్తు వవసరం. 


కేతం ఎంత మంచిదై తే కర్ష కుని పంట అంత 
బాగా దిగుతుంది. కోటమాలి 'వనం Sen పుష్చి 
స్తుంది. భిత్తి ఎంత చక్కగాఉంపే చితకారుని రచన 
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అంతమనోహరంగా ఉంటుంది. కవి విషయంగూడా అంతే. 
అతడు చేపట్టిన ఇతివృత్తం ఎంత ఉదాత్తమయింది అయితే 
కృతి అంతగా రాణిస్తుంది. అందుకే వాల్మీకి రామకథను 
ఎన్నుకున్నాడు. మురారి కవి శ్రీరామునివంటి మరొక 
ఉదాత్తమైన నాయకుని చూపండి. నేను అతనిపై ననే 
కావ్యం రచిసానంటాడు. కంకంటి పాపరాజు కవియై పుట్టిన 
తర్వాత శ్రీరామకథ రచించక ఇతరకథ లెన్నిరచి పై ఏం 
లాభం అంటాడు. శ్రీ విశ్ళనాథవారు తమ కల్పవృక్షంలో 
మళీ ఈ రామాయణం ఎందుకని (పళ్నించుకుని (పజ 
లంచరూ తిన్నఅన్నమే మళ్లీ తింటున్నారు. చేసిన సంసా 
వా. మళీ చేస్తునా రు. ఎందుకు? ఈ విషయంలో ఎవరి 
అనుభూతి వారిది కనుక। అంటాడు. అందుచేత ఈ రస 
ప్రియుని రచనకూడా అంతే. 

రామాయణ పాతల విషయంలో తన అవగాహన 
తనకు స్నది. అంచువేత తాను దర్శించిన సత్యాన్ని చెప్పించ 
టానికే తెలుగువారి దైవం భ(దాది రామయ్య ఇతనితో ఈ 
రచన చేయించినాడు. 

కబంధుడొక విచిిళజీఏ. వానికి బొగ్రనేగాని 
బురలేదు. కనిపించిన వారినల్లా పట్టుకొని కళకరలాడించ 
టమే వానిపని. చివరకతనిని దహనం చేప్రేగాని పూర్వ 
జ్ఞానం కలుగలేదు. ఈ కబంధునిలో రస్మఫియగారు అధు 
నిక కబంధులను దళ్శించినారు. మీరుగూడ చూడండి. 


XXIV రన కీయ 


“రామాయణడుల్‌ొగన రాక్షసులు సెకండు 


fh 


[ ఇచ కోల 
గాన్ని కదిండ రాక్షసుడొక కట ర. 


ల్లో 


తతా. 


ఓ 


గే 


కందు అజగరనృతి గల కబందులు నేడు. 
అవవ 
కలికాలమిది కబంచులు "పెక్కునరులందు. 
XX XX XX 
నదలందు నేడు కొందరు కబందులు గలదు 
వంచనా శిల్చమను వలపన్నెదరు వారు 


జారివలలో చిక్కి వదలించు కొనలేరు” 


అని రస్మపియగారి అనుభవం. ఇతని నీ విధంగా 
శపించినవాడు నూ లశిరుడనే ముని. స్టూలశిరుడనగా పెద్ద 
తలకాయ గలవాడుగదాః ఈ పెద్ద తలకాయలవారు తయారు. 
చేసిన తలలేని వారీనాటి సమాజంలోగూడా లేకపోలేదు. 
అటువంటి వారిని కొంత కఠినపర్ధతిలోనే సంస్కరించ 
వలసి ఉంటుంది. కాని సంస్కంరి “స్టెమా(త్రం వారు సమా 
జానికి ఉపయోగ పడకపోరనేది. ఈ కబంధుని జీవిత 
సందేశం. 


పేరునుబట్టి చూస్తె సుగ్రీవుడు మంచిగొంతు కల 
' వాడు. హనుమంతుడు చక్కని దవడలు కలవాడు. మంచి 
గొంతు స్వరమాధుర్య మార్చ వానికి, చక్కని దవడలు స్పష్ట 
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త్‌ తో జై వ ఆ ల గోర 
మరో ఉచ్చా? ణకు సంకెతాలు. అందుడేతనే (శ్రి రాముడు 


మ 


పహానుమంతుని మాటలకు ఎంకో ముగుడే నాడు 
ధి 


వాలికి ఒక వేళ వాలవికారం ఏదై చా ఉన్నదేమో, 

పుడుకూడా అటువంటి శిశువులు అక్కడక్కడ పుట్టటం 
కాని రామాయణ విశేషాలలో శ్రీ సురవరం |పతాప 

రు సుుగవాదులు వ వానరులుకారు. వారుగూడా ఒక తెగ 
నరులే అంటాడు. ఆలాగే జాందివంతుడు ఎలుగుబింటుకాదధు. 
సంపాతి జటాయువులు వకులుగారు. ఈ చాడు మనకు భల్దూ 
కప్పపట్టుః (గ్రద్ద చూపు అనే జాతీయాలున్నవి కాబట్టి ప్ర. 
జాతుల వారిలో అయాజంతువుల లక్షణాలు స పక్షుల 
లక్షణాలు గుణాలు కొన్ని శారీరకంగాను మానసికంగాను 
కనిపించవచ్చు. 


| | వే 


| 


మ 
(© 
డిగా 
యె 


(ప్రాచీన జాతులలోని మానపులు. తమ గుణాలకు 
జంతువులను సంకేతంగా స్వీకరించినారు కౌదిట్ట పిరు అట్టి 
వారు అనవ 


నేడు భూగోళం పెగలి స్రీ గోలు i= శ్వేతజా తీయులు 
మతు బ్రఇండియనులు _ జపానీయులు అందరూ మను 
ష్యులే అయినా ఆకార ఓక కారాలలో వారి నడుమ స్పష్టమై 
భేధా ధాలున్నవిగదాః పురాణ కాలంనాటి యక్ష కోక త 
గూడా అంతే అగవలె. రస పియగారు హనుమంతుని పాండి 
త్యాన్ని ఒకటికి రెండు నార 


ఆ కావ్యంలో వదడసలు మాద్చుకుని వంతులతో 


ఫైలు 


కాపురం చెసిన కావలొ వస్మపియగారు ఉమర్‌ ఖయ్యాంగారి 


ఉమర్‌ ఖయ్యాంగారు లెక్కతప్పినవాడు గాదు. తన 
గూడుగుడాళం ఎరిగినవాడు. వేదాంత పిద్ధాంత (ప్రకారం 
పరతత్వాన్ని అవగాహన చేసికొని ని సత్యాన్ని “దర్శింబినవానికి 
సంచితం నరెస్తు ఏ ౦ది. అఆగామీ అంటదు. కౌబిట్టి అతనికిక 
. రపు లేదు. ఉన్నదంతా వర మానమే. అనగా పునరన్మ 

చి జ 

లేదు. అనుభవానికిక శేషజీవితమే మిగిలిఉంటుంది. అందు 
చేత అశా? og (తమెన అ జీవితాన్నిక అతడేవిధంగావై నా 


వూ 


(శ్రీకృష్ణుడు దాన్ని లోకాని కాదర్శంగా గడపమం"పె 

ఖయ్యాము గారాదర్శం పె మన్ను పోసిరి. అందుబాటులో 
ము 
ఉన్న అందాన్ని అనుభవించు అంటాడు. అయితే తార 
అనందానుభవం వలచిందికాని రేపు. లేనిదేనాః ఈమెను 
మనం వ్యవహారవేత్త అనగలం గాని తాత్వికు రా.లి గా 
నానీ , 
గురి ంచగలమా। | 
= 


ర్‌న్మవీయ XXIX 


ఈలాగే రస|పియగారిందులో కొల్లే రును పంపా 
సరస్పని మరో కొత విషయం వతిపాదిస్తున్నారు. ఇప్ప 
టికేలంక పెన రావణుని లంక అదిగాదు. ఇక్కడనే గోదా 
వరి లంకలలో అది ఒకటి కావలెననే వాదంఒకటి ఉంది 
కాబట్టి ఇది డాసీకి దగ్గరగా ఉంది. ఈ విషయం ఇంకా 
మునుముందు పరిళోధనలో నిరూపింప బడవలసిఉంది. 


రన (పి యగారిందులో (ప్రవేశ పెట్టిన హాొంసమిధున 


6? 


“కాంతం మరో మనోహార కల్పన _ ఎంతవారికిని విధి 


a 

వ జూ 
బలీయం అనివార్యం అను సత్యాన్ని రమ్యంగా చాటి 
అరా లాభాలు 


రామాయణంలో సెవిధంగా సలకాలాల సె ననేకాక 
య యు |r 
శ్రీరాముని పైననే అతడు అరణ్యవాసంలో మాంసం తినెనా! 
శబరి ఎంగిలి [గహించెనాః వాలిని చెట్టు చాటునుండి ఏల 
చంపెను? అని అనేక సం దేహాలున్నవి. 


భక్తుని కాపద కలిగినపుడు భగవంతుడేవిధంగా 
ఉపేకింపలేడో ఆలాగే అతని లీలలపై అపవాదులు పడి 
నపుడు భక్కులుగూడా సహించలేరు. వానిశకేదో- విధంగా 
సమాధానం చెప్పే [పయత్నం చేస్తూనే ఉంటారు. 


త్‌ లా లో 


వళ శ గ న ఆలా గెల్చి మ్‌ అజాన్‌ వాలి] స కక శ శ్చ 
Vj ee iw అంకం) ote దల = అంచ స్తై 


ల. అ తో ఇ టె జక కాపి జా, చ 
స్వపష్నృపరిషా ele హా పినారు సలం అతనికి ఒక 
వి) 


క Vl స వాక్‌ CS 4 

పించినాడు. అంబారవంతె గానంకేపే పృషభం సు గీవునికి 
ఆమాయకమెన ఆ సాధుజంళుపును హింసింప నెంచిన 
తల అధి వ జర ఇ! | అనం ప ఆ ౧ రా లా 
కొంహాం వాలికి చకం_ని (పతీకలు. స్వవ్నంద్వారా కపి 
గారు దర్శించిన పరిషాం_ం ోకపియః (కౌంతదర్శినఃి 
అనే లక్షణానికి చక పైగా సరిపోతుంది కాబటి రామాయణా 

. (on) 
స్నృంతా పీరిబేవిఢంగా పా ఠ్యేగేయేచ మధురంగా పూరి 
చయవలెనని అళిసు న్నా 
[rn | 


ర్న 


"re 
తేది. 17.12.1887 సాహిత్యారాధకుడు 
వాణీ సదనం | కపిలవాయి లింగమూర్తి 
విద్యానగర్‌ కాలనీ ఎం.ఒ.ఎల్‌. 
నాగర్‌ కర్నూల్‌ న లెక్చరరు 





అద తి అ 

రస పియం - రసలహరి 

రస్మపియ శ్రీ కేళవాచార్య కవిగారు చేయి తిరిగిన 
రచయితలు; (యతిభావ్యుత్పత్తులు గల కవులు. పద్యం, 
గేయం, వచనకవిత మూడును (వ్రాయగల సమర్థులు. 
వీరి కవిత్వము వాక్చుషె కలిగి మృధుమధురమె (దాకెపాక 

అ yon 
మున నొప్పచు అలతిఅలతి పదములతో ఉదాతృభావములతో 
అలరారుచుండును. వీరి (ప్రస్తుత కావ్యం సీతాన్వేషణ. 
ఇందలి కవిత కరుణరసభరితమె హృదయ స్పందన కలి 
గిన్తూ రసావేశంతో సెలయేటిలా సాగిపోతుంది. ఇందలి 
(పతిఘట్టం (పతిసన్నివేశం మనోజ్ఞమై క ల్చనాఎ మత్కృతు 
లతో శ్‌ భిల్లుతూ పాఠకులనాక ట్లుకుంటున్నది. వీరురచించిన 
[గ్రంథములు ఎక్కుపగా భది రస పఢానములే అయినా 
అటి 

అక్కడక్కడ వీర్‌ కవిత సామాజికస్పృహ కలిగి దేశ 
కాలానుగుణంగా సాగిపోతుంది. 

ఆబాలగోపాలమునకు అర్థమగునట్లుగా వీరు గేయ 

య 
రామాయణమును రచించటం ఆనందదాయకం. సరళమె, 
యె 

(శావ్యమై, సకలార సిద్మిపదాయకమె రసమాధుర్యముతో 

en 6 ౯ pn 
వెసలారు రస్మపియ రామాయణము సర్వజనా దరణ బూర 
గలదని నమ్ముతూ, (శ్రీరామచం[ద్రమూరి వీరికి ఆయు 

లీ నా ' 
రారోగ్య భోగ భా గ్య ముల నన్ముగహించుగాక:ః అని 
(పార్టిస్తు న్నాను. 
ఖమ్మం ---య(రం విశ్వనాథంగుప 
ఇ” 9 “a ఇష 
ఖమ్మంజిల్లా విశ్వ హిందూపరిషత్‌ పూర్వాతుధ్యలు 


కృతజ్ఞతా విష గ్రారిణ 


చాయా (గంధము (దణకు అర్థిక సాహాయ్య 


జ పే (నే 

మందించి ధార్మిక రచనలకు నన్ను (ప్రోత్సహించిన (౮) 

తిపదమల తిరుపతి దవసొనము పాలక వరము వారికి 
® ణ్‌ 


నాయీ కావ్యానికి దయతో సహృదయతళో తమ 
అమూల్యాభి [పాయములొ సగినన్నెంత (పోత్సహించిన 
పెదలు సుప్రసిద్ద క విపండితులు శ్రీ గడియారం రామకృష 
0 (ఈ షే (5) 
శర్మ గారికిని, ఓపెన్‌ యూనీవర్సిటి అధ్యక్షులు మహా 
కప్పలు డా॥ సీ రాయణ రెడ్డిగారికిని విఖ్యా వ్‌తగ్రా 
వులు (శ్రీ కపిలవాయి లింగమూలి గారికిని, బహు[గంధ 
రలు, ఐహుబాషజు షణ, రం విశ 
కర్తలు, విహుబాషజ్ఞులు, కవి భూషణ శ్రీ య్శరం విశ్వ 
థంగు ప్తగారికిని నా హృదయపూర్వక కృతజ్ఞతాభి వంద 


లి 


eA 


ములు. 


పన్నెం డేండ్ల బాలుడై నా థావస్సురితంగా అందంగా 
ముఖచ్చితమువేసి యిచ్చిన మా (పియతమ దౌహితుడు 
చి; ఎం. వేంకటాచారికి అభినంద నాశీర్వాదములు. 


రచయిత 


ఆ న్వె షణ [కనుము 
(వటమాళ్నానము పెజీలు 


సీతాన్వేషణ, అయోముఖి, కబంధుడు, కబంధుడు 
చా పినడారి, పంపకుడారి, బుష్యమూకానికిదారి, 


నలవాస ల వ ఠి మరంగా[శమం: శబరిఆ[శమం, 
పం ప ఒర పె నడక, హంసమిథనం, వసంత ర్తువు, 
రాముని “కలవరం లక్ష్మణుని ఓదార్చు. 47.94 


త్భాతీయాళల్యానము 

సుగీవుని భయం, హనుమంతుడు, "స్నేహబంధం, 
నగలమూట, ను(గీవుని ఓదార్చు, రాముని[పశ్న, 

వై రకారణం. 95_150 


బతుర్ధాక్ళొంనయము | 
దుంధుఖి, రాముని అభయం, కిష్కింధకు పయనం, 
స _ప్రజనాశశమం, వూ వహ, యుద్ధానికిపిలుపు, తార 
వారించుట, వాలి సుగీవుల యుద్ధం, వాలివధ, 


వాలిఅరోపణ, రాముని సమాధానము, వాలిపశ్చా తాపం 


విధివై రాగ్యం, సుగ్రీవుని పట్టాభిషేకం, కార్తీకం 
సంకేతం 151210 
వంబోమాన్నాం న నయ 


వర్ష రువ, హనుమంతుని హితో కి, శరదృతువు, 
2 న వని 

రాముని హెచ్చరిక, లక్మణరాయభారము, తార, 

సమరసం. 211 280 


'సేనావాహిని; సేనావ్యవస్థ. హనుమంతుని 
(ప్రత్యేకత, ఉత్పాహతరంగం, సీతకనపడలేదు, 
బుక్షబిలము, గడుపుడాణింది, (పాయోపవేశం, 
హనుమంతుని మందలింపు, అంగదునిమాపే నెగ్గింది. 
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అవసిసుత క అన్ని చోటుల 
బాగుగా పరికించి వెదకుచు 
సాగి పోయిరి వేగ వేగనె. 


ఇ 


స్‌ 
is లి 
w క్ష మ స గే 6 
v3 dep న్‌ గ జ) 
శ్రి 3 4 4 స్ట 0p C2 as 
12 ౬ 3 3 ‘3 శ్‌ 3 ల ఖ్గి 9 థ్‌ 3 ft 
i య ణ్‌ న! 
ఆ Oo గ్‌ త రి Ye ye 2 0 
|] A Ye 3 గా a | 2 3 w v2 ¥ os 3 
సి “3 టే 3 | న్‌ ౪4 yn ww b లి 
fag bag ఓ 3 గి 
8 1, 2 గ్‌ Dw" 8 వచ ‘30 Ww 
Se IJ 2 2 eC Ste Bp 7 
ఖ్‌ . 2 "ల ) Yi “ఇ “| ళ్‌ mn (60 ల్‌] 9 
qe" “0 ళీ 0 1 3 ca i టి # A d ఛే న్‌ £ 
స 
i 3 yg 3 Dw Gn») 6౩౨౨ (80 గ ఓ 


సనుమము (దుంచిన రెమ్మనో ప 


(తముల జంటగ బోసిగా 
జానకీసతి బేక వారల 


క్షీ 


ముళ్ల నేరుచు ముహ్పలరయుచు 
ముందు తమ్ముడు నడువగా 
మనసు బరువున అన్న తిన్నగ 
వెనుకబడి చను దెంచగా! 


ఆహరహమ్మా అన్నదమ్ములు 
అవవి సుతక్రై వెదుకగా! 

అడవిలో అణువణువు వారల 
యడుగులను స్పృశియించగా! 


భాస్కరుడు తన వాళ్ల దుఃఖము 
బాపలేకను శుంగగా! 
కటకటా! నట్టడవి లోపల 
కటిక చీకటి కమ్మగా! 


సీత వీడిన నాడె వారికి 
చీకటుల్‌ నెర్మికమ్మగా! 
లోక బాంధవు డ_స్తమించిన 
చీకటగునా (కొత్తగా? 


పాతాశమును వోలు 

లోకతె న నుయొ్యొకటి 
మల 

ఆగుపించె నద్దాని 

నరసి పరికించు తరి 


ఆటనుండీ వచ్చెనపు 
డతి భయంకరి కార్చ 
నఖి చెలై లన ఆమో 
ముఖి యనెడి రాకాసి, 


తొడలపై (వేలాడు 
పొడుగాటి పొట్టతో 
విరబొసి కొన్నటి 
కురులతో పదును కో 
రలతోడ నిడివి గో 
రులతోడ విరునెక్కి 
నట్టి దేహముతోడ 
మట్టి దేహముతోడ 


8 


కోట తలుపుల వోలె 

నోటి పెదవుల తెరచి 
వికృత రూపిణి వికా 

ఏక నగుచు వచ్చినది, 
ముందున్న లక్ష్మణుని 
మురిసి మోహించినది, 
ఆది ఆయోముఖి దానిచూడ! 


అడలెతుడో ఆడవికూడ! 


అటి వికృతాకారి 
డు 


) 


అందాల లక్ష 


ళ్‌ 


న నుని 
తులను 
నిలికి. 


చెన్న 
th, 


చూచి త 


గ 
t 
ల 
లు 
{(n || 


అంత సౌమితి వెను 
కంజనిడి చికాను 
ఆక్‌ 
కాని అ కొమాం5 
కనుల కై పెక్కి తా 
చిత్త జుని కనవయగుచు కులి3! 


సిగ్గు విడి తెగియించి పలికె! 


గ్ర 


ఎరగా బుురగా 
క్మరగా ఉన్నావు 
నాకు దొరికితి వీవు 
నకు దొరికితి నేను 
ఈ శిఖరముఆ మీద 
ఇసుక దిబ్బల మీద 
ఈ వనాంతరములో 
ఈ గుహాంతరములో 
మనమిద్రరము కలిసి 
మనువాడు కొందాము! 
మన్మథ (క్రీడలో 
మెమరచి పోదాము. 
పొంగారు నా వయసు 
రంగారు నీ సాగసు 
శృంగార 'కేళిలో 
బంగారమౌ (దితుకు, 


శ్రీ రస|పియ 


నను చూడు నా ఆంద 
మును చూడ నా మేని 
జిగి చూడు నా వగరు 
పొగరు వయసును చూడు! 
జాగేలరా మామ రార! 


జవరాల నన్నేలుకో ర! 


కోడె పడుచోడ! నీ 

కీడుళో జోడులో 

తగుదాన (కీడించ 

తడవేల చేనెదుర! 
కోడిపుంజై రార మామ! 
కోరి వచ్చితి మదనకామ! 


చిన్నవాడా రార! 

ఇన్నాళ్లు నీ కొరకు 

దాచితిని నా కన్నె 

దినప్ప పసిడిని ముడుపు 

గా దీని నీ వనుభవించు! 
తంతు శర జాధ తొలగించు!” 


ఎస కామమోహాంధ 

యై లక్ష్మణుని కన్ని 
లించినది హదుకే 
మించినది రాకాసి 
కామాతురులకు నేత్రాలు 
కన్పడపు ధూమావృతాలు! 
పట్టు విదలిందుకొ 
పడ(దొనె లక్ష్మణుడు 
పడిలేచి రాకాసి 
బాహువుల నెగసాచి 
భావజుని సపెనుబాధ 
భరియించగా లేక 
దప్పిగొని శళ్లకయి 
తహతహమ్మని నట్లు 

ఆక టికి కూటికై 
ఆలమటించిన "యట్లు 
మాటి మాటికి పెకి 
మరులుకొని రానాగె 
మదనాతురులకేటి సిగు? 
మతి (భష్టకుల కేటి ఎగ్గు? 


క్షణము జడము దూసి 
చెనటి రాక్షసి ముక్కు 
చెవులు చ(రున గనె! 
అంత మొ్యరోయనుచు 
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భీషణంబె కర 
వై స అ 
రొషణంబె పెద 
జ. దె 
ధ్వని వినగ వచ్చినది 
"పెనుగాలి వీచినది. 


12 రస్మపియ 


ఏమిటీ శదమని 
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a గా 


ఆది ఏమి ఆపదో 

ఆ యడవి ఆడుపడు 
వాడెవడు? విధినడు 
వాడెవడురా? కాల 
మనుకూలమున లేనినాడు! 
ఆంతవారట్రయిరి చూడు! 


విధియెట్లు వికటించి 

వ్యధ పెట్టునో చూడు! 
విధి నడ్డు కొను వాడు 
విశ్వ మందున లేడు. 
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ఎల్ల కార్యముల తా 

నే చేయగఅనంచు 
మానవు డహాంకౌర 
మదముచే విర వీ 
గుచునుండు యెంత మూ 
రుడు చూడు వా డిసుక 
గట్టువలె కొట్టుకొని పోవు! 
కాల వాహిని నడబోవ! 


చక బంధములో ఆ 
వ(క వికమ పరా 

కమ వీరు లాభయం 
కరి కబంధుని బాహు 
బంధాలలో జిక్కినారు! 
పట్టు వదలించు కొనలేరు! 


నరులందు నేడు కొం 
దరు కబంధుల గలరు. 
వంచనా శిల్చమను 

వల పన్నెదరు వారు. 


బడినదా యన్నట్లు 
గొ 
"పెను బల వల్‌ రొమ్ము 
గ 
క నుపించు చ్మితముగ 


రొమ్ములో ఒక కన్ను 
రొమ్ములోనే నోరు 
కల దాకబంధునకు 
తల లేదు మెడ లేదు. . 


రొమ్ము సూదుల వంటి 
రోమాలతో నిండె! 
దాని జూచిన జముని 
కైన జారును గుండె! 


ప్రషణ 15 
గోరు విప్పిన పెద్ద 
నూయివతె కనుపించు 
నాలు క ల్లాడీంచ 


నాగు బామని పించు, 


ఏను కోరల కన 
ను కోరల వ 
వింత పెదవి వాని 
కోరలవి చూడగా 
గుండె రుల్లని పించు! 


ఒక్కక్క బాహువది 
ఒకెక్కయోజ నము 
దాక చాపుచు మృగా 

నీకమును బిట్టు కొను. 


కదలకను మెదలకను 
ఘన పర్వతము వోలె 
ఒక చోటనే యుండీ 


చక చకా వేటాడు. 
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జింకలను కొంకలమ 
సింహ కుంజంములను 
చిలువలను పులుగులను 
ఎలుగు ఎనుబోతులను 
తోడేళశ కుండేళ 

ae) ap) 
దుప్పి మనుబోతులను 
కణికికఖడ మృగాల 

~~ 
కాటు పందుల బట్టి 


నమిలి తిను రాక్షసుడు వాడు! 
నానా రుచుత్‌ మరిగి నాడు! 


రామాయణము లోన 
రాక్షసులు పెక్కు; 
కాసీ కబంధ రా 

క్షు డొక్కడే వాడు! 


కలరు అజగర వృ తి 
గల కబందులు నేడు 
కలికాలమిది కబం 

ధులు పెక్కు. నరులందు. 


అడవిలోనే యుండె 
ఆ కబంధుడు నాడు 
పట్టణములో ౫ న్‌ 

బంధులుండిరి నడు. 


అ కబంధునకు బల 
మంతయును బాహువుల 


టచే వాని 


స 


కవి ఆయు మపట్టు టుపులు. 


౮ 


బంధు రాబందులు క 
బంధు దొంధవులెంద 
ర (పవరిలు చుందు 

నో 
వీ (పపంచము నందు 
తప్పించుకొన మనకు వశమ 
చెప్పగలమ క బంధు పటిమ! 


ఒక కబంధుని చేత 
సకలేశు డనుజుతో 
తికమకలు పడుచుతా 
దిక్కు దోచక ఇట్లు 
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- పడరాని పొట్టుబడి క్రుంగ! 


“అన్నయా! చూడు! ఈ 
ఆసురు పట్లు విదల్బ 
కొనలేక వశము త 
ప్పిన వాడ నె నాడ! 


అకట! ఉక్కిరి విక్కి 
రె తి, నేనిక పీవి 
వశమెతి, నీవైన 
వదలించు కొని పొమ్ము! 


నను గూర్చి ఆలోచ 
నము సేయకిక నీవు 
తప్పించుకొని పొమ్ము 
ధ్మాతితనయను వెదకు. 


వదినమ్మ దొరకు ఆ 
వల ఆయోధ్యకు వెళ్ళి 
క్షేమముగ పట్టాభి 
షేకమ్ము జేసి కొని 


ప కానే నణ 13 


రాజ్య మేలుము నన్ను 
లక్ష్మణుని మరువకుము!'' 


డనినంత రాఘవుడు 

తమ్మునకు ధై ర్యమ్ము 

తగ జెపి ఇటఏయె 
గా 


© 


“తముడా! నీఏటు 

౮0 గా 
థె ర్యమును విడరాదు 
వఏరుడవు నీవిట్లు 
భీరుడవు కారాదు. 


నే నుంటి నీ యండ 
దై న్యమేటికి నీకు 
శౌర్య వంతుడ వీపు 

ధె ర్యమును విడబోకు!'' 


“ఎవరా! మీరిద్ద 
రెగు భుజముల వాళు 
ap) 
బాకాలు ఖడ్గాలు 
పటుకొని యున్నారు. 
ఆక 


బు 
క్ష 
rae 

(gp 
ర 


ఆను రాక్షసుని మాట 
లను విన్న రామన్న 
“ఈ రాక్షసాధముడు 

ఈ రూక వీకిణుడు 
ఆన్నంత పని తనో 
నని అదురు బెదురుతో 
దిశ లెగా దిగ చూడనాగ! 
దిక్కుతోచక విదికి వీగ! 


నాల్క తడబడుచుండ 
నయన కాంతులు డింద 
మోము వెల వెల బోవ 
సౌమ్మితితో నవియె. 


ne) 
మృతువున కెరయెతి 


నహవాస దోషమెటుబోవు? 


క్షమియింతువా నన్ను నీవ! 


నా కొరకు నీపు (వా 
కాలు బలివెట్లతివి, 
ధనమునకు సరియేది? 


సీత దొరుకక ముందె 
ఈ తీరు మన మిద 

రము మృత్యువాత బడి 
తిమి గదా తమ్ముడా!” 


ఆని ఇట్లు వాపోవు 
చును రాఘవుడు బల్కు. 
తాన్నార్తుడై వాడ 
తత్‌క్షణమె లక్ష్మణుడు 
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hal ns 


చి రుమని లేచి మఖ 
మెర జడ నిట్లనును. 


“మొండె మున్నది కావి 
ఖండించ తలలేను 

వీని అయుపు పట్టు 
ఆననమ్మని యెంచి 
ఎదనుండు వదనమును 
పొదవి పొడిచిన యెడల 
విల విలా చేతులను 
వీచి మనలను బట్టు 

బల మల్ల ఏన తే 

తుల యంను కలదన్న! 
కుడి నీవు నే నెడమ 
వడిగ ఇండింత మిక 
క్షణ మాగరాదు, శీ 
(ఘమ్మె కానీ” యనుచు 


లక్మణుం డన్నంత 
రాక్షసుడు విని కినిసి 
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జపురు కొన చేతులను 

చాచె, నంతన చరు 

క్కున తెగెను బాహువులు 
కొట్ట ముకెౌనె రాక్షసుడు, 
సమయజ్ఞతను మించు బలము 


జగములో లేదన్న వినుము. 


ఎల్లదిక్కులు పిక్‌) 
టెల్ల పెదగ నరచి 
బాధతో దొర్తి పడి 
టోధపడి నట్లొట. 


ఒక కంటిలో జాలి 
(పకటించుచును వాడు 
“ఎవరయ్య మీర? నుచు 
వివర మడిగిన యంత 


“మాదయోధ్యాప్తురము 
మా తండి దశరథుడు 
రాముడీతడు నన్ను 
లక్మణుం డనియెదరు 
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ఇతడు మా అన్ననే 
నితని తమ్ముడ నగుదు. 
తం(డియాజ్ఞను చిట్టి 
దండ కాటఏ దాటి 
పంచవటి నుండగా 
వంచించి రావణుం 

డను వాడు మా వదినె 
గొనిపోయె గాన ఈ 
యడపు లంతట వదినే 
కె వెదకు చున్నాము. 
కాని నీ వెవ్యరో 

కని వినని ఈ వింత 
రూపమేమిటొ మాకు 
రూడిగా వివరించు.” 
ఆని లక్మీణుండడుగ వాడు! 
ఆర్తితో బదులాడి నాడు! 


సీతాన్వేషణ జ్ర 


స్వాములూ! రామ అ 
క్షణులు మీఠా! నన్ను 
శాపము కుని జేయ 

చనుదెంచి యున్నార! 


స్వాములారా! మీకు 
బ్‌ మోడ్చగా చేను 
తలలేదు మీ పదం 


బుల సోకగా రేను. 


ఆయిన మీ దర్శనం 
బయ దుర్గతి క్రయ! 
పాపఫలమది పండె 

శాపమది విడిపోయె! 


దనువనేెడి గంధర్వు 
డను, మునుపు నా అంద 
మునకు నేనే మురిసి 
పోయి కన్నులు గప్పి. 
సూల శివుడను మునిని 


నూ 


హేళనాందోళశనల 
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(భాంతునిగ డయ, క 
బంధ రూపము దాల్చి 


భయపెట్టి నతడు క్రో 

పవన “నకం దూప 

మే యుండు నని శాప 

మిడె, నంత ననపుడు 
(పాథేయ పడి వేడు కొనగ! 
పలికె తా ముని కరుణ గలుగ! 


“రామ లక్ష్మణులిటకు 
రాగలరు నీదు బా 
హుల నరికెదరు శాప 
ముడుగు నప్పుడే నీకు.” 


ఆని కబంధుడు ఇట్లు 

తన భాధ వివరించి, 
“మరియెక్క విన్నపము 
మనవి చేనెది ననియు! 


“రామ లక్మణుతార! 
రావణుని తెలిసికొన 
గలవాని నెజిగింతు 
కాని కాల్చుడు నన్ను” 


నను దహించిన గాని 
నాకు దివ్య జాన 

జః 
మదిరాదు గాన (శమ 
యనక కాల్చుడు నన్ను” 


అని కబంధుడు బలుక 
ఇన సోదరులు వాని 
గోతిలో బడ(దోసి 

కొరివి కషరలు జేర్చి 
దహనమ్ము గావించి రప్పడు 
దనువుగా మారె రాక్షసుడు. 


భగ భగమ్మని మండు 
పొగలేని నిపువలె 
ధగధగమ్మని మెరయు 
నిగమ కేజము వోలె 


2 


Cr 
రో 
క్‌ 
గ్ల 


దివ్య రూపమ్ముతో 

దివి కెగసి పోవుచును 
దనువు చితిలో నుండి 
కనుపించి ఇట్టనును, 


“శ్రీరామ వినుము నీ 

చెలి దొరుకు మార్లమ్ము 
పంపా సరోవరము 
(పక్క_నొక బుష్యమూ 
కము గట్టు కలదు, ఆ 

గట్టు పె నివసించు 
సుగీవుడను కపీశ్వరుడు! 
సూర్యపు(తుడు విబుధవరుడు! 


అత వి స్నేహము ఎప 

అగ్ని సాకీగ జేసి 

అతని సాయము తోడ 

ఆరయు మసురుని జాడ 

ఆని చెప్పె దనువు సృషముగ 
లు 

ఆతని స్నేహమ్మెందు కనగ 
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తన వలెనె కష్టముల 
తగిలి యున్నట్టి వొ 
లు 
నెనరుతో సేయవలె 
అటివా డే ఆవశ్య 
ల్‌ 
మనుకూలు డై మెలగు 
ఇది రాజనీతి రామయ్య! 
ఈ మాట పాటించుమయ్య! 


వాలి స్కుగీవులను 
వానరులు వారిద్ద 
రన్నదమ్ములు, వాలి 
అ(గజుడు బలశాలి. 


తన తోడబుట్టువని 
తలచకను సు(గీవు 
సతీని చెర బట్టి దౌ 
ర్హన్యమ్ముతో నతని 
తరిమి కొట్టగ నతడు 
తలదాచుకొన గిరిని. 


త్రి రస్మపియ 


సుగీవుడతడు బహు 
సుగుణవంతుడు కృత 

జుడు సాహసుడు మహో 
తుడు నీకు తోడ్పడును.” 
ఆనిచెప్పెదనువు స్పష్టముగ 
ఇన వంశ సోదరులు వినగ. 


కబంధుడు చూపిన దారి 


“వినుడి రాఘవులార! 
వినుడి నామాటలను 
బుష్యమూకము దారి 
నిక మీకు చెపెదను. 


(ol 


అనిగొ! పడమటి దిక్కు 
ఆ దారినే పొండు! 
దండిగా నిండుగా 

దారి పొడుగున చెట్టు 
పూలతో పండ్లతో We 
పూబోంట్ల పలె నుండు 
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మావిళు వావిళు 
౧ గా 
మరి దుమ్మికి చెటు 
స స. 
ఎతళు మోరళు 
రా ౧ 


పారిజాతప్ప బట్ట్లు 


కానుగ కదంబాణ 
గన్నేరు బొౌటుగులు 
(on) 
గ 
రమణీయముగ నుండు. 


ఆయడవి డాటగనేె 
ఆగుపించు మరి యొకటి 
(ae) 
దాని జేరిన యంత 
మేని బడలిక తొలగు. 


ఆది స్వర తుల్యమె 
౧ ర 

నట్టి ఉత్తర కరు 

(పొంతబు పగిది (వ 


శాంతంబుగా నుండు. 


$2 


య 
రన్న 
(pe 
గ్ర 


పచ్చ పచ్చని చెటు 
గ 
ముచ్చటగ తెగ పూసి 
రంగు రంగుల పూల 
మంగకారతు లిచ్చు. 


తలనిండ పూదండ 

ధరియించి నట్టి క్రో 

మలి వోలె కాన కో 

మలి కాను పించహో! 
తెగపూసి పూలునగు నట్లు! 
తెలుగు యెలుగులు జిమ్మునట్లు! 


పాలిండ్ల బరువుతో 

పడతి వంగిన యట్లు 

నింగి నేలను దాక. 

వంగి వచ్చిన యటు 
(ag) 

విరగ గాసిన పండ చెటు! 
ae] భా 

ఒరిగి ఫోయను బరువు కట్టు! 


కొమ్మ కొమ్మకు పళు 
(ag) 
కొల్లలుగ గాసినవి 
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దులుపు కొని నంతనే 
బిల విలా రాలి పడు 


ఆమృతమ్ము వలె పళ్ల దినుడు! 
అలసటంతయు దీర్చుకొనుడు! 


పం౦ంపరకుుదారి 

ఆ పిదప కొంత ముఠ 
దరుగ వినిపించు తీ 

యని పాటవోలెచ 

లని మాటవోలె తే 

నెల తేట వోలె మం 

జుల మధుర మధుర క 
ల్యాణ వీణా నాద 
గానామృతము వోలె 

జల జలా (పవహించు పంప! 
కల కల ధ్వనులు రవళింప! 
పొంగారు గంగా త 

రంగ (పవాహినీ 

సంగీత జనిత మౌ 

మంగళ ధ్వనులతో 
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కఠరుణాంత రంగని 

రరిణీ తరంగ ను 

స్వర మాధురీ విశ్వ 
మురశీర వమ్ముతో 

జల జలా (పవహించు పంప! 
కల కల ధ్వనులు రవళింప! 


తెనుగు పూవుల లోని. 
తేనియలు (గోలుచును 
తుమ్మెదల రొదలటు 
ne) 

దివినుండి దిగివచ్చు 
భువనై క మోహినీ 
చరణ నూప్పర రుణం. 
రుణ రుణం కృతులటు&. 

, ne) 


జల జలా గల గలా 

కల కల ధ్వనులతో 
(పవహించు చున్నంషది రామ! 
పంపాసరో కగము గనుమ! 
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వేదనా రోదనల 
నోదార్చు శమ గీతి 
ఆలపించిన రీతి 
అమృత మానిన భాతి 
వినిపించు గళ మెత్తి 
విశ్వ మంగళ గీతి. 


వీనులకు విందుగా 

తేనియల సోనగా 

నవ మాధురీ గాన 

రవళి విని పింపగా 

జల జలా గల గలా 

కల కల ధ్వనులతో 
(పవహించు చున్నయది రామ! 
పంపాసరోవరము గనుమ! 


పంపా సరోవరము 
పడమటను శబరి ఆ 
శమము గల దచ్చోట 
శబరి సేవల నంది; 
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ఆ (పక్కనే మతం 

గా [శమము గలదు మీ 

రదాని దర్శించి, 

ఆ మహాత్ముని తపో 

మహిమలను గని నంత 

మంగళము మీ కగును. 


బుష్యమూకానికి దారి 


పంప ఒట్టున దివ్య 
పర్వతము బుష్యమూ 
కము గలదు దాని శిఖ 
రమున నొక గుహ కలదు. 


ఆర్తుడై సుగీవు 

డందే వసించు న 

ల్వురు ముఖ్య కపి మంతి 
,వరులఅతో తిరుగుచును 

అతని స్నెహము గట్టు కొనుమ! 
ఆగ్ని సాకిగ నీవు రామ! 
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అగ్ని సాక్షిగ ఎందు 
కనగ (దోహపు బుది 
డా 

పుటునేమో! అటి 

లు శక్‌ 
కటు దిటము పలయు, 

చ! లు 
అది రాజనీతి రామయ్య! 
ఆపమత్తత నుండుమయ్య! 


అతని స్నేహము ఎందు 

కనగ నీ వలె సతిని 

పోగొట్టు కొని గుండె 

పొగులు చుండిన వాడు 

ఆతని స్నేహమె చేయుమయ్య! 
ఆది రాజనీత రామయ్య! 


ఆంత మా(శిమె కాదు 
ఆలకించుము దామ! 
ఒక కారణము వల్ల 
సకల జగములు దిరిగి 
నట్ట వానర వరుడు 
ఆత డెరుంగని చోటు 


38 ర్‌ స [పి యు 


ఆవని లోపల లేదు చూడు! 
అవనిజను వెదకగల వాడు! 


ని చెప్పి దనువ సూ 
రుని వోలె వెలగి హో 
పుచు వెళ్లు ముందు రా 
ముని జూచి యిట్లనును, 


సిద్దించు సిద్దించు 

ళ్‌ రామ! మే పనులు 
ns స్నుగీవు, 

న్నేప హమును మరువకుము! 


జయమగుత! జయమగుత! 
జయము మీ కగు రామ! 
జయ రావ! శ్రఠామ! 
జయము జయ జయ రామ! 


ఆని కబంవుడు చెప్పి 
అదృశ్యమై పోయె! 
చిరుదివ్వె వెలిగించ = 
చిమ్మ చీకటి తొలగ! . 
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రాముని తహ తహ 


ఆ కబంధుడు చెప్ప 
నటి దారిని బటి 

లు లు 
పడమటగ పంపషకే 


పయనించి నారపుడు 


భగవానుడా రీతి 

పడమటగ పయనించ 
భాస్కరుడు పడమటగ 
పయనించి నాడపుడు. 


దారిపొడుగున పళ్ల 
తరువులను పూల చె 
టను కొండలను కోన 
లను చూచుచును సాగి 
విగ నాగా (పొద్దు 
పోయినది, రాతి = 
శాయెపో. ఆ ర్మాతి వారు 
అ(దిపె న్నిద్రించినారు, 


4) 
నిదురించి నంత నే 
నిదుర పట్టునే గుండె 


చిచ్చు కణకణ మండి 
రెచ్చి హాపుచు నుండ. 


అడ ఘాతము చేత 
గాండ్రో నిద్దుర గాని 
యెదకోత జడువాడు 
నిదురించగా లేడు. 


ఆలప్పు సొలపును లేక 
ఆ్మశాంతముగ నడచి 
బహుదూరముల దాటు 
బాట సారులు వారు. 


అలసటను దీర్చు కొన 
అ_ సమించును సూర్యు 
డల పెరుంగని వారి 

కట్టి సుఖ మెక్క-డిది! 


గ 
ళో 
«x 


(go 


fb 
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సీకా 
విళాంతి గాొనకుండ 
న(శాంతమును (పయా 
ణము చేయు చున్నారు 
[శమ విరామము లేక 

కాని చీకటి కమ్ము కొనుట! 
కనరాక వారాగి రచట! 


ఆ రాతి యెకుటొ : 
గాలా 

ఆ(దిపె నిదించి 

ఆలసటిను దీర్చుకొని 


రా రామ లక్ష్మణులు, 


“ఎప్పుడు చేరుదు పంవ! 
ఎపుడు చూతు మతంగ 
మున్యాశమము బుష్య 
మూకమును దానిపె 
స్నుగీవు నింకెపుడు 
చూతునను తహతహలు 
త్యవమైపో! నిసిని 


తిట్లు సును వాడొయి 
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గీ 
(pe 
గ్ర 


ఈ ర్మాతి తెలవారు పెపుడు? 
ఏ రేతి గడుప గల నిపుడు?” 


అని కాలరా[తి కా 

రణము చే తన పయన 
మాగుటను వగపొగలు 
రేగుటను యెదనొవ్య 
రామయ్య నిదురించడాయె! 
రాతి శివర్శాతియై పోయి! 


ఢా(తీజ చింతతో 

నేశాలు నిండుకొని 
బాష్పాల కెరటాలు 
పరవళ్లు తొొకు_గౌం 


విరహానలము సతీ 
స్మరణ పవనాలచే 
రయ్ముంభించ పరితాప 
మింకింత చెలరేగ 


ఎడలోన నేమేమొ 
సాదల తలపులు మూగ 


సీశ్రానే (షణ 
చం 


భయద సర్పము మీద 
పవ్వళించెడు స్వామి 
నిదురవోకున్నాడు చూడు! 
ఎదలోన సొదగల్ల్పువాడు! 


తనను వంచించి సీ 
తను బట్టుకొని కోయు 
నట్టి నీచాధముని 

బట్టు కొని వదియించ 
తడవయ్యె వంచు తొం 
దరపాటు చెలరేగ. 


(పజ్యలించెడు పరా 
భవము దవమై పోగ 
పౌరుషము పెనిండ 

బడబాగ్నివలె BA: 


క్కిళ్ల దర పిడి విగిసి, 
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వరనుండి స్మరుమని 

మెరపు మెరసిన యట్లు 

ఐడ్గమును రుళిపించ 

కటిక చీకటి జెదరి 

తెల్హ్లబోయిన దకట ర్మాతి! 


తేరుకొ న్నది భూత ధాత్రి! 


పరితపించడు రామ 
భ(దుగని రాతి రమ 
జాలిగొసి చలగా 

ne) 


జారుకొని పోనాగెం 


లోకై క రక్షకుని 

శోకమును గనలేక 

పక్ష హస్తాలతో 

పట పటమ్మని రొమ్ము 

లను బాదుకొని బిగ్గ 

రగ కోడిపుంజులవి 
ఆ(కందనము నేయ దొడగె! 
ఆవి యెంత జ్ఞానులై మెలగె! 
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తన వంశజుని కష్ట 
మునకు నెరి మండిపడి 
తమిని దండించగా 


తమ్మిచెలి నభ మెగనె! 


ఆ రాతి మె్పెట్లొ 
he me 
అదిబ గడిపి ఆ 


పంపక్రి పయనించినారు! 


(చాహ్మముహూరానవారు. 
అనాది 


మైఢడ 


నా భదగిరి శతకము నుండి 


జనకాజన్‌ దలదాల్చి నందులకు రాజ్య భంశమున్‌ గలె సీ 
ఖ్‌ (a 
తను దుర్మార్లు(డు దొంగిలించె, (బతుకంతన్‌ గానపాలయ్యె న 
మనెదన్‌ మంచికింటోవ చెడ మెదురె నటామె సన్మార వ 
a = 0౧ (౫ గ 


రన కేలా కడగండు? ఖభదగిరి సీతారామచం(('(పభూ! 
ఆూబి య 


అరెరేః చెప్పులు గ్‌ చమ్మునికి నాప్యాయంబుగానిచ్చి య్‌ 
క్కరణిన్‌ రి క్రపదంబులన్‌ నడచితోకారాటవిన్‌ కంట కో 
త్కరమెట్లోర్చితొః పాధరక్షలయి నీ కాళ్ళంటలేనై తి న 
త్తరుణంబందున దేవః భదగిరి సీతారామచం (ద్యపభూః 


ఎడవాపే బడదాగ్ని గాగ దితుకంగేరీతి. సాధ్యంబు సీ 

యెడదన్‌ సీతయు నీవు సీతయెదలో నెవ్వేశంధ్యానింప6గా ( 
బడుటంగాకః స్మరింతు మీయుభయులన్‌ భావంబులో నెప్పుడున్‌ 
దడ వేలా నమ బోవ భ(చగిరి సీతారామచం[ద(పభూ। 


జ! 


ద్వితీయా శ్వాస 





సీత్రానే వై షణ 
పంపా సరోవరము 


అదె వచ్చె అదె వచ్చె 
అదె వచ్చె వచ్చె పం 
పా సరస్సది రమా 

హాస విన్యాసమటు 
కనుచూపు మేరలో వచ్చె! 
కల్యాణములను గొనితెచ్చె 


అది వచ్చె అదె వచ్చె 
ఆదె వచ్చె పంప! 
అది వచ్చె చూడు మన 
యెదల పులకింప!! 


సత్కపీందుని కావ్య 
సరస భావ రనైక 
పదతిని శుదమె 

© టా 
(పవహించుచును వచ్చె! 
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కమలో త్పలాలచే 
రమణీయమె యలరు! 
విమలోదకాలచే 
కమనీయమె తనరు! 


పాల 'వెన్నెలవ నో లె 
లీలగా (పవహించు 
స్నిగ్గ వై వె 'వె థూర్యమటు 


మట్టు ముద్‌ మొద పఠతచుు 


అది (ప్రశాంత నిశాంత 
మె యలరు (పాంతమ్ము! 
అన్యోన్యతను గూర్చు 
' అనురాగ నిలయమ్ము! 


పరమ రమణీయమె 
వరసుఖా రామమె 
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పదమూని నంత నే 

ఎద వెలుగు లెగ జిమ్ము 

అది తెలుగు దేశమ్ము చూడు! 
అదె హంపి (పాంతమ్ము నేడు! 


భవ బంధముల బాపు 
పరమసుఖ ధామ మది 
పంపా సరోవర 

(పాంతమది_అచ్చోట. 


జాతివై రములేని 

నీతి పాటించి నటు 

పులి ఆవు రొకచోట 
జలము (గోలుచు నుండు. 


భాగ్యవంతుడు పేద 
బాగు గోరిన పగిది 
'నెలయేళ్లు వీళ్ల శ్యా 
కా (ne) 
మల మొనర్చుచు నుండు, 


దీనాళపె జాలి 
వాన గురిసిన మాడి. 


ఫ్‌ రస్మపియ 


మేఘు డానందాన 
మేదిని గురియుచుండు. 


అదె చూడు మదెచూడు 

అదె చూడు చూడు 

సంపా సరోవర 

(పాంత మదె చూడు! 

ఆదె తెలుగు దేశమ్ము చూడు! 
ఆది హంపి (పాంతమ్ము నేడు 


పరమ సుందరమెన 
పద్యాలతో నిండి 
పంపా సరోవరము 
బరగు చున్నది చూడు! 


ఆ సరస్సున (కొంద 
హాంసాది పక్షితతి 


సీలాన్వేషణ గ్‌] 


అదురు బెదురును లేక 
హాయిగా దిరుగుచును 

నరులు దగర జరి 

నను వెరగు జెందకను' : 

వధ యేమిటో తెలియ కుండు! 
వ్యధలన్ని నరులకే యుండు! 
అదె చూడు మదె చూడు! 

అదె చూడు చూడు! 

పంపా సరోవర 

(పాంత మది తూ! 


మతంగా శ)మవమి 
_ అదెచూడు మదిచూడు 
మది పంప చూడు! 
అచ్చోటనే మతం 

గా శమము చూడు!!! 


కౌపీన ధాముఠె 
కనుపింతురే కాని 
కాంచనాంబరములను 
గప్పుకొ నరేనాడు 


0 రస ప్రియ 
ఆకలికి కందమూ 

లాదులను భుజియిం(తు 

కాని మృష్టాన్నాలు 

కాంషంచరే నాడు. 


రోషాన ఫీష్మెంచి 
కాషాయ న్మేతులె 
మేమె తాపసులమని 
మిడిసిపడి జనములను 
"పెడదారి బటించి 
ఇడుములను సృష్టించి 
మత్సరము తోడకుల 
మత కీలలను రేపు 
వారు కానేకారు. 

వారు శాంత (పియులు. 


శాంతి సౌభాగ్యాల 
సతతమ్ము కాంక్షించి 
మంచినే (పేమించి 
మానవత నెగిడించి 


సీతాన్వేషణ గ 


_ సర్వజ నహిత మెంచి 
నిర్విరామంబుగా 
బపతపాదులొనర్చు 
సన్మునీం(దులు వారు 
వారు నిజమెన తాపసులు! 
వసుధ (ప్రత్యక్ష దై వములు! 


ఆదె చూడు మదె చూడు 
మచదెపంప చూడు! 
ఆచ్చోటనే మతం 

గా (శమము చూడు! 


కనుల పండువు గాగ 
వనమెల్ల చూడ ము 

చ్చట గొల్పు చున్నద 
చ్చటి మహిమలను చూడు! 


పూజార మై మునులు 
పూలుగొని తేబోగ 
(శమజెంది తమ శరీ 
రములు చెమటలు చింది 


స్‌ . వస్మపియ 


నేల రాలగ చెట్లు 

పూలతో పండ్లతో 

నిండుగా పచ్చగా 

నేటికిని వాడకను 

నెగడు చుండును మునుల మహిమ! 
పొగడ శేషనకై న వశమ! 


జపతెపాదుల చేత 
ఉపవాసములు చేసి 
బక్కచిక్కిన నేమి? 


బలహీనులా వారు? 


వారి ఆత్మ బలమ్ము 
re, స్‌... 

యా 
స్నానారమె సప | 
సాగరాలను సమీ 
పమున కే రప్పెంచినారు! 
బలహీనులగుదురా పారు! 


దర్శనే అస్రముగ 
ధరియింతురా మునులు : 


సీతాన్వేషణ 


మిణుగురుల దావాగ్ని 
కణకణమ్ముని రగులు 
దుర్చులు లటంచు దుం 
దుడుకు పడనేల! 
ఉదకంబులో విద్యు 
దుత్చాత కీల! 


“లక్ష్మణా! ఇక మంగ 
శము సమీపెంచినది 
నా దెందమునకు నా 
నందమగు చున్నయది, 


శుభము వచ్చెడు వేళ 
సూచనగ ఆదిముందు 
మససునవ దోచు చుం 
డును గాన మనమింక 


పంపా నరోవరము . 
పరుగు పరుగున చేరి 
సుగీపు నచ్చోట 
చూచెదము శీ ఘముగ,. 


్‌గ్‌ 


neg 


ర్‌6 రస పి=కు 


ఆతవి వల్లన కదా 
అవని సుత వెదకించు 
టను కార్య మంతయును 
మనకు కావలసినది, 


ఆతని న్నేహము మనకు 
ఆవశ్యకము గదా! 
నదిదాట శక్యమగు 
నావతోనే కదా! 


అని పలుకుచును రాము 
డనుజుతో వడి వడిగ 
నడువ, తానే పంవ 
నడచి ఎదురుగ వచ్చె! 


అదె పచ్చె! ఆదె వచ్చె! 
ఆది వచ్చె పంప! 

ఆదె వచ్చె (మహోడెన 
యెదల బవిగురింప!, 


ఆ. 
3 


సీతాన్వేషణ 
శబరి ఆిశమమనుం 


పంప పడమటి ఒడ్డు 
(పక్కనే గల దొకటి 
అ(శమము ఆది శబరి 


ఆది పరమ రమణీయ 
మెనట్టి యా(శమము 
దావి దర్శించు నడ 

ధన్యమగు జీవనము. 


అని తలచి రామల 
కుణులు జేరిరి శబరి 
'ఆ(శమము నంతలో 
ఆశబరి ఆ(తమున 


లేచివచ్చి సమస. 
రించినది. ఆరామ 
లక్ష్మణుల పాదకమ 


లాలప (వాలినది, 


58 


a 
గన్‌ 
ళ్‌ 
గ్ర 


అతిధి మర్యాదతో 

ఆప్యాయ మొలకగా 

ఆరా పాద్యము లతొసగి 
రు 

ఆతిధ్య మిచ్చినది. 


బాష్పజలముల తోడ 
పాదములు గదిగినది,. 
భక్తిరస పూర్ణ హృ 


తృలములందించినది. 


మధుర మధుర ఫలాలు 
మమతతో తివిపించె. 
తీయ తీయని పుట్ట 
తేనియలు (దావించె, 


తనవి తీరగ పరం 
ధామ రామాకృతిని 
కనుల పండువు గాగ 
కాంచి తరియించినది. 


“నా జన్మ సఫలమై 
నదిరామ! నినుజూచి 


సీతాన్వేషణ గ్ర) 


నా పాపములు వెళ 
నములయ్యె (శ్రీరామ! 


నీ కృపా దృషిచే 

గ రు 

నె ధన్యనై త, న 
నిక పుణ్య లోకాల 
కేగెదను రఘురామ!” 


ఆని శబరి భక్తితో 
(పణమిల్లి పలికి నం 
తనె రాము డిట్లనియె 
వినయ ముట్టి పడంగ. 


“శబరిమాతా! నీవు 
సామాన్య వనితవా! 
సిద్దురాలవు వయో 
వృద్దురాలవు నియమ 
బద్దురాలవు సరమ 
భక్వు రాలవు నీవు, 
ఓ మంగళాక్కతి! 
En పరంజ్యోతీ! 
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ర 
౭న 
(ee 
ర్ట 


నిను జూడగనె శుభము గలుగు! 
ఇను జూడగనె నిశలు దొలగు! 


మన్యకల వనితవై 
గణ్యురాలవు సీవ్ష 
గుణములో నీకన్న 
గొప్పవా రవ్వారు? 

నీ చేతి ఆతిథ్య 

మే చేతనా జ్యోతి 

మై మాకు చేకట్లు దూరు! 
అదె వెణగు వాటగా మారు! 


ఆడవిలో బడినాము 
ఆత్మీయతకు దూర 
మెనాము మమ్మింత 
ఆదరముతో చూచు 
వారెవ్వరున్నాలు త ల్లీ! 
కారుణ్యరసక ల్చ వ ల్లీ!” 


సీతాన్వేషణ గ్ర 


రాముడీ రీతిగా 
సామాన్య మానవుని 
వలె పలికి శబరి దీ 
వనల గోరిన యంత 


“మంగళము మంగళము 
మంగళము (శ్రీరామ! 
మంగళమ్మగు మీకు 
మహిత మంగళ ధామ!" 


ఆని శబరి పరికి రా 
మయ్యతో నెలవంది 
(పాత వస్త్రము వదలి 
నూత్న వస్త్రము దాల్చు 
నట్లు తన జీర్త దే 
హము నగ్ని కర్చించి 
జాజ్యల్య మానమగు 
జాత వేదిని బోలు 
దివ్య దేహము నొంది 
దివిజపురి కేగినది 
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ఎంత ధన్యము శబరి చరిత! 
ఎంత పుణ్యము భి కవిత! 


“శబరి సందర్శనము 
జయ సూ? కంబయ్యొ. 
సౌమ్మితి ఇక మనకు 


జయము నిశ్చయమగును. 


నా మనసు సంతోష 
నీ ముఖము కళలతో 


సోమువలె రంగా ర! 


ఇది శుభము నూచించు 
ఇక మనము బుష్యమూ 
కము రగలమంది 

కలడు కద రవి సుతుడు! 


అతని స్నృహమె మనకు 
ఆవశ్యకము గదా! 
నదిదాట వీలగును 
నావతోనే కదా!” 


ఉందా 
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పంప ఒడ్డుపై నడక 

అని పంప పడమటొ 

డును బటి బుష్యమూ 

ఆలీ పథి 

కాది జేరగ రామ 

భు డా(తము తోడ 

మును ముందు తానడువ జొచ్చ! 
వెను వెంట సౌమ్మితి వచ్చె! 


పంప ఒడును బట్ట 
పయనించుచును రాము 
డలవోకగా నదీ 

జలము నాలోకించు 

నపుడు చితము గానుపించె! 
అవనిసుత మదిని తలపించే! 


తమ వంటి కనులుగల 
తరుణి సీత తలంపు 
నకు వచ్చి రామ మూ 
రికి బాధ కలుగునని 
కనపడక నీటిలో 


నణీగినవి మీనములు, 
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గొ 
క 


కానీ చక్కని మనసు 
గల రామునకు సత్య 
మును దాచుటపచార 
మని యెంచియో! లేక 
నిజ సతీ స్మరణ మొక 
నిముస మాతము పీడి 
జీవింప లేడు సీ 

తా విభుండని యేమొ! 


స్వచ్చ మైనట్టి కా 
సారమది అడుగులో 
పల నణగియున్న చే 
పలు నీటిలో నుండి 
ఆదమ్ములో వలెను 
యు 
అగుపింప చేసినది. 
అకటకట! విధి యెంత 
వ(కుడో చూడు! 
క్షణమైన విరహాగ్ని 
చలార నీడు! 
oe 
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తళ తళా చంద మా 
మలు చలాంగులు గొట్ట 
పంపా వధూటి చెం 

పలు తళుక్కున మెరయ! 
మహితనయ చెవుల క 
మ్మల ధాళ ధళ్యములు 
చెక్కీళ్లపయి నిండ 
చెలగి నట్లని పించ 

చెలి తలపునకు వచ్చి 
చెమ్మాగిలె కనులు! 

చిట్టి చేపల కేల 
చెనకించు పనులు! 
జానెడేసిన గండు 
మీనాలు మిలమిలా 
పంపా వధూశుతుల 
(పక్కగుస గుసలాడ 
వె దేహి ముఖసరో 
వరములో చేపలను 
నిడివి కన్నులు చెవుల 
నుడివి నట్లని పించ 
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చెలి తలవునకు పచ్చి 
చెమ్మగిలి కనులు! 
చిట్టి చేపల కేల 
చెనకించు పనులు! 
పంపా సరస్సులో 
పద్మదళముల జూచి 
పద్మ నేతను దలచి 
బాధతో రఘువరుడు 
కనురెప్ప లప్పళిం 
చెను బాష్పవిందువులు 
చెక్కిళ్ళ పై రాలి 

చిట్లి చెదురుచు పోగ 
కాలమనియెడి కపో 
లాల చె కన్నీరు 
నిలువ దెన్నెటి క నెడి 
నిజము చాటగనేమొ! 
కష్టాల కేనాడు 

కాళ్లు లేవండు! 
ఓ కష్టాల 

కడ శేద్చ నండు! 


సీతాన్వేషణ గ్ర 
హాస. పునర 

ఈ రీతి లోలోన 

ఏఎడ్నుచును కన్నీళ్లు 


(గుక్కుకొను వానిగని 
గుండె చెరువె పోయి 


హంస మిథునమ్మొకటి 

అంగ లార్చుచు నిట్లు 
సంభాషణమ్ముగా వించె! 

జాలి గుండియలు (దవియించె! 


అటుచూడు మటుచూడు 

మటు చూడుమో (పియా! 

ఆ అంద గాడెవడొ? 
అటు చూడుమో (పియా! 


ముఖ మెల్ల అశువులు 
ముసురుకొన యేమేమొ 
తలచు కొనుచుసు పర 
ధ్యానమున నున్నాడు, 
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ఆ నాడు గగనాన 

ఆ(కందనము చేయు 

చుండగా ఆబలనొక 

దుండగుడు గొనిపోగ 


అప్పుడా అబల దీ 
నాతి దీనముగా వి 
మానమ్ములో నుండి 
మహివై పు చూచుతరి, 


జలములో ఆమె ముఖ 
చర్మదబిందము ఛాయ 
కనిపించినదిక దే 
కన్నీళ్లతో నిండి! 
ఆమె అందానికీ 
ఆందగాడే జోడు 
ఈడులో జోడులో 


ఈతడే తగు వాడు. 


ఆమె ముఖమంతయును 
ఆ [శుజల పూరితము 
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ఇతని ముఖమ్రె పూ 
రిత మ(శువుల తోడ, 


ఇక సందియము లేదు 
ఇతడె ఆ సుందరికి 
విభుడుకాడే! చూడు 
విలపించు చున్నాడె! 


అవును సభా! అవును సభా 
సీ వన్నది నిజము సభా! 
ఆ సుందరి కీ సుందరు 

డే సరియగు మగడు సభా! 


వొట్టి మాటలన్ని నీవు 

కట్లిపెట్లుమో (పియతమ! 
ల ల 

గట్టి మేలు తల పెట్టుమ! 

గటు చేర్చు మాట లనుమ! 
లు 


ఇతని దుఃఖ సందేశము 

ఏ తరిగొని పోయి. ఆమె 
కేలాగున వినిసింతము _ 
అలోచించుమ [పియళమ!” 
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ఆని ఇట్లు వాపోవు 

చును హంస మిధునమ్ము 
తమ (పభుపు కఠిన హృద 
యము నింత కరగించ 


విర బిరా ఆ సరో 
పరములో నీదుచును 
కమలాల కడగేగి 
కమలాసనుని చూచి. 


“మృదుపులై న కమలంబుల 
మీవ గూరు చుండు (ప్రభూ! 
తమ కింతటి కాఠిన్యము 
తగదు సరస్వతీ విభూ!” 


ఆని జాలిగుండె గల 
ఛా 
విధిచేత విడివడిన 
మిధున శోకము జూచి 
ఆర్తితో అభియోగ 
మర్చిందె. విధి అంత. 
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“విధినెంత వారికిని 
అధిగ మించగ రాదు 
నాకై న ననుగన్న 
(శ్రీకాంతునకునై న. 


లోకాలకీ సత్య 

రూప మెరిగించుటకు 
మాధవుడే తానిట్లు 
మానవాకృతి దా ల్బె! 


విధి నెరుంగక మీరు 
విలపించ వలదు! 
కాలమే కష్టాల 
కడతేర్చు గలదు!” 


అవి సమాధానమ్ము 
వినిపించ ఆ హంస 
మిధునమునకు రసంత 
వ్యథ శమించిన దంత! 


ఇడి కట్టు కథకాదు 
ఇది రస్మపియు కలము 
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కదలి కదలించగా 

ఎదలు నదుల పారు 
వేలేండ్ల త్ర కథ వినుము. 
విధి చేతి కీలుదొమ్మలము. 


వసంతర్రువు 


పంప ఒడ్డును బట్టి రాముడు 
పయనమై చనుచుండగా 
లక్ష్మణుడు వెనువెంట వీడక 
రక్షణగ చను దెంచగా. 


అరు 


పంపలో పద్మాలు ఘుమఘుమ 


ఖ్‌ 


ఖే 


పద్మ దళనుల పె ని హీమకణ 


గ 


౦క్తప పక పక నవ్వగా. 


అదె వసంతము వచ్చినదితు 

'మ్మెదలు యమ్మని పాడగా 

వలపు విరిసిన తోటలో యౌ 

వన మయూరము లాడగా nఆచదె॥ 
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రంగు రంగుల పూల తరువులు 

రమణులై విలసిల్ల గా 

కొమ్మ కొమ్మన కోయిలమ్మలు 

కమ్మ కమ్మగ పాడగా. 1అదె॥ 


కోడె గాడుపు సోకినంతనె 
గుబురు కొమ్మలు కదలగా 
కామినీ ఘన జఘన మల్లన 
కదలి నట్లని పించ గాం 1అదె॥ 


జలజలా మేఘములు చక్కగ 
జలము కురిసిన రీతిగా 
భూమ్మిపె భూజములు పొలుపుగ 
పుష్పములు వర్షింపగా_ 


గాలి వీచెను పూలకొమ్మలు 
కదలే తుమ్మెద లిమ్ముగా 
గానమును గావించె యుమ్మని 
గాలి గూరిచి కమ్మగా. 


నీల పీతమ్మయిన పచ్చిక 
నేల పువ్వులు రాలగా 
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రత్న కంబళి గప్పెనట్లది 
ae) 
రమ్యముగ భాసిల గా. 
౧ " 


పుకోకలు పసిడి తొడుగులు 
ధరించిన వారిలా 

౦డ గోగులు వనము నిండుగ 
కొల్లలుగ పుష్పించగా. 


శ్‌ 
డ్ర్‌ 


HE 


కోడెగాడుపు కలనలన 

దొరా 
కొన్నిపువ్వులు రాలగా 
కొన్ని కొమ్మల యంది యుండగ 
కొన్నిరాలుచు నుండగా. 


కామ మదమున స్రీలు మగలను 
కౌగ్గిలించిన రీతిగా 

గాలి ధాకకు లతలు (మానులు 
కౌగిలించెను (పీతిగా_ 


ఆదె వసంతము వచ్చినది తు 
మెదలు యుమ్మని పాడగా 
వలపు విరిసిన తోటలో యౌ 
వన మయూరము లాడగా. 
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ఇది రమణీయము ఇది రసపంతము 
ఇది సుకుమార విలాస వికాసము 
దీనిని దానిని దేనిని వదలక 
కేనెలకయి పూబోటుల పయి 

వాలి పోయినవి తుమ్మెదలు! 

సోలి పోయినవి పుష్పములు! 


పూదేనెలకయి భృంగరాజములు 
ప్రొలుపుగ పంపా తీర వృక్షముల 
తడప తడవకొక వృక్షముపె మ 
_త్రములయి నెగయుచు పూబోటులపయి 
వాలి పోయినవి తుమ్మెదలు! 
సోలిఫోయినవి పుష్పములు! 


వివిధ వుష్పములతో నిండినవై 

వృక్ష శిఖరములు గాలికి కదులుచు 
హెచ్చుగ బూచితి నేను నేననుచు 

. మచ్చిక బిలిచెను తుమ్మెద (పియులను.. 


వసంతు ర్హువది వచ్చినది 
వయసుకు వలపులు తెచ్చినది. 
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గాలికి కొమ్మలు కదలుచుండగా 
కామిని జనములు (పియులెటుపోయిన 
వీడక అనువ ర్తించిన చందము 
వృక్షములను లతలనుకరించినవి. 


వసంత ర్తువది వచ్చినది 
వయసుకు వలపులు తెచ్చినది. 


అతి వేగంబున నంతట వీచెడు 
ఆనిలునిచే తరుశాఖా గములొక 
దాని కింకొకటి కలసి మాలగా 
కానుపించెనది యెంత మనోజ్ఞము 


వనంత రువది వచ్చినది 

వలపు పిలుపు విస వచ్చిపది. 
కొన్ని వృక్షములు పూదేనెలతో 
కోమలులట్లుగ గుబాళించ గా 
కొన్ని వృక్షములు మొగ్గలతోనే 
కన్నెల వలె ఒయ్యార మొలకగా 
వసంతర్హువది వచ్చినది 

వయసు పింఛముల విచ్చినది, 
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గండు కోయిల ధ్యనితో వాయువు 
కొండ గుహలలోనుండి వెడలి వృ 
క్షములను నటులకు వెనుక నుండీ గా 
నము చేసెడి వాడట్లు దోచగా 


వసంత ర్హువది వచ్చినది 
వలపు పింఛముల విచ్చినది. 


పురుషుడె భామిని వెంబడించనుటు 
సరికాదది ఒక ఆడ నెమలియే 

మదాతి రేకముతో తానే (పియు 

మరి మరి రమించు చున్నది చూడుము, 
పసంత ర్తువది వచ్చినది. 

వయసు పింఛముల విచ్చినది. 

పర్వత సానువులందు మయూరము 
పరవశమున న_ర్తించుట గని ఒక 

ఆడ నమలితా సుర తారినియె 

ఆడుచు తపపియు నాహ్వానించును. 


వసంత రువది వచ్చినది 
పలపు చిలిపిగా నవ్వినది. 


7 ఠస్మపియ 
విచ్చిన రెక్కలతో పరుగెత్తుచు 

రెచ్చిన మదమున రమించ బిరున 

ఆశ నెమ్మిలిని తెగ వెంటాడెడు 

కోడె నెమలి బలు వాడిని చూడుము. 


వసంత రువది వచ్చినది 
వలప్ప చిలిపిగా పిలిచినది. 


కొండ కొండపై కొమ్మకొమ్మపె 
కోడెగాడు పది కొంటె కొంటెగా 

తడవ తడవ కొక వనమును మార్చుచు 
తనివి తీరగా సంచరించుచును 


రసముల నాస్వాదించినది 
రమ్యముగా విహరించినది, 


గాలి తెమ్మరలు వీచినవి 

పూలవానలే కురిసినవి 

కలకలలాడే మధు వసంతమున 
వలపుల పిలుపులు గింగురు మన్నవి, 
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పూలు ధరించిన నీలి కురుల శిర 

ముల నాడించుచు పొడు గాయకుల 
వలె విరబూచిన కొమ్మలు గాలికి 
చలించ తుమ్మెద లిమ్ముగ పాడగ 


కొమ్మలు పూచెను పూలు పూలలో 
తుమ్మెదలుండెను మధువు మత్తులో 
తెమ్మెర వీచెను కొమ్మలు కదలెను 
తుమ్మెద లిమ్ముగ యుమ్మని పాడెను. 


వనవృక్షములవి మధుగంధముతో 
వాయువుచే కదలింపబడినవయి 
తేనెటీగల ధ్యనులచే మధుర 
గానము చేనెడు పగిది దోచగాం 


కామ మదముచే కంపించిన తన 
కాంతను వెనుకొని పోవునట్లుగా 
గాలికి కదలెడి తిలర వుష్పమును 
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1వ॥ 


॥వః! 


11వ॥ 


కమ్మర తుమ్మెద వెనుకొని తిరుగును ||1వః।। 


మద్యమదముచే చలించు సభఖివలె. 
మారుత కంపిత తిలక మంజరిని 
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చెలరేగిన మదనాతి రేకమున = 
శీఘమె మధుపము పొందుచునున్నది ॥1వ॥. 


మలయ మారుతము వీచుచు చెమటల 
తొలగించి రతిశమముల హరించి 
హాయినిగూ ర్చే వసంత రువది 
అకటా! విరహుల దపింప జేనెను. 


జంటలేని దొక (పాణిలేదచట 
ఒంటరి కంటికి మంటరేగునట 
వియోగ మెరుగని మయూర మిధునము 
విరహ తప్పులకు హృదయ మర్దనము_ 


వసంతర్తు వె ఆగ్నిహో(తమె 
అళోక వృక్షమె మండు కొఅవియై 
చిగు ఇ ఎరని జ్వాలలు కాగా 

na] 
చిరు తెమ్మెర "పెను చివ్చ్చై పోగా 


సీతలేని శ్రీరాముని మదిలో 
చిట చిట మంటలు రేగినవి 

కట కట! కన్నులనుండి ధారగా 
దొట బొట అశువురొలికినవి, 


షణ Wes: sl 


రాముని కలవరము 


పద్మములలో సీత మోమును 
పద్మదళముల సీత కన్నులు 
మీనములలో సీత చూప్పలు 
సూనములలో సీతనవ్వులు. 


కీర రవళుల సీతపలుకులు 
కీర (గాహుల సీత నడకలు 
కోయిలమ్మల కుహుకుహులలో 
తీయ తీయని సీత పిలుపులు 


మావి చిగురున సీత దేహము 
మావి పిందెల సీత చిబుకము 

ఆ వసంతము నంతటను సీ 

తా కృతిని గని కలవరించుచు , 


ధీరతను గోల్ప్చోయి రాముడు 
దీనుడై విలపించ సాగెను 
చేతనాచేతనములన్నియు 
చెలిమెలట్లు (వించి పోయెను. 


నీ 


శీ! తసప్రియ 


అపుడు రాముడనాధుడుగ ని 
టె సుమి(తా నందనునితో 
కనుల కెరటా లలము కొనగా 
కంఠమున గద్దదిక మదర గం 


“తమ్ముడా! ఇక సీత దొరకదు 
తరతి పొమ్మిక నీవయోధ్యకు 
సీత లేనిదె నేను (బతుకను 
చిచ్చు నాలోనే జనించెను. 


నేను (తుకను నేను (బతుకను 
జానకిని విడి నేను (బతుకను 
తమ్ముడా! ఇక నీ పయోథ్యకు 
తరలి పొమ్మిక సీత దొరకదు.” 


తమ్ముడా! చూడు నా 
దౌర్భాగ్య మిట్లుండె! 
కన్న తంటడే నన్ను 
కొనలకు పంపించె! 


అధికారమా! లేదు! 
అర్ధ బలమా! సున్న! 
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(దతుకంత కారడవి 
పాలయ్యె పోరన్న! 


దీనుండ నై రాజ్య 
హీనుండనై యున్న 
నన్నంటి నీడగా 
నా వెంట వచ్చినది. 


తనలోని కష్టాలు 
దాచు కొన్నది నవ్వు 
మొగముతో నన్నెపుడు 
మోదాబ్రి దేల్చినది. 


చెలియ పెదవుల మీద 
చిరు నగవు తొణకాడు 
పెదవి విప్పిన చాలు 

కదలాడు హాన్యాలు 


పలుకు పలుకున తేనె 

లొలుకు నట్లని పించ 

(పతి మాట హితముగా 
(పతి మాట బుద్దిగా 
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చెప్పునది మీ వదిన 
ఇప్పుడే మయ్యెనో? 


వనములో జీవనము 
తనకు బాధగ నున్న 
తన బాధ మనసులో 
దాచు కొన్నది గదా! 


౪ పతి(వత నసురు, 
డపహరించుక పోగ 

తన వెంట నేనేగనై తి! 
తనను నే రకించనె త! 


నా (పాణ సమమైన 
ఆ పుణ్యవతి సీత 
నెడబాసి లక్ష్మణా! 
ఎట్టు జీవింతురా! 


ఏ మొగము జెట్టుకొని. 
ఏ నయోధ్యకు వత్తు? 
ఏమి నెప్పుదు సీత 
ఏమాయెనని ఎవ్య 
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రేని నన్నడుగుచో 

ఏ మందు వారలకు? 

మన తల్లులకు, మామ. 
జనకునకు, భరతునకు, 
ముని వశిష్ణాదులకు 

మన మహా జనములకు 
ఇక అయోధ్యకు నేను రాను 


మొక మేరికిని జూపలేను. 


నా (పాజమైన జా 

నకిని నే నెడబాసి 

జీవించగా లేను 

సీ వయోధ్యకు పొమ్ము! 
నే రాను నే రాను లక్ష్మణా! 
నీ వయోధ్యకు వెన్లనాయనా! 


వ్యరుడను వటి ఆస 
థి ట 
మరుడను దురదృష 
అ (ou) 
వంతుడను కషాబి 
టబ థి 
బడి కొట్టు కొను వాడ, 
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నన్నంటి పెట్టుకొని 

కన్నీళ్ల పంచుకొని 

కట కటా! నీవెన్ని 

కష్టాలు పడితివిర ! 

చినవాడ నినుజూడ 

చెమ్మగిలు కనులు! 

నీభాతృ_పేమ కివె 

సీరాజనములు! 


లక్మణా! నా బహి 
(పాణమా! నా కొఠకు 

నీ నిండు యౌవనము 

నిత్య భోగము సకల 

మును త్యాగ మొనరించినావు! 
నను వీడకున్నావు నీవు! 


(భాతృ (ప్రేమకు న్స్‌ 
భార్య నెడ బాసితివి 

పరమ యోగీ! త్యాగ 
పాదోధి! నా కొరకు. 
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పడరాని కష్టాలు 

పడుచు ఈ ఆడవిలో 

కడగండలో నన్ను 
ళా 

విడనాడ కున్నావు. 


కనురెప్నవలె నన్ను 
కాపాడు చున్నావు 
చిన వాడ నిను జూడ 
చెమ్మగిలు కనులు! 

నీ (భాతృ (పేమకివె 
నీరాజనములు! 


నన్నంటి నీడగా 
నా వెంట వచ్చితివి 
పవలనక రేయనక 


పలుకష్టముల బడీతి 


నా కొరకు నీవెంత 

నలిగితివి చిక్కితివి 

నినుజూడ నాగుండె తరుగు! 
చిన వాడ భరతు కడ కరుగు! 
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నా నిమిత్తము వీపు 

నగర వాసము వదలి 
కారడవి కరుదెంచి 

కష్టాల పాలగుచు 

నన్ను నేవించుచును 
నలుగుచును నీ వెంత 

చిక్కి పోతివిర చినవాడ! 
చెరువౌను గుండె నిను జూడ! 
సీత లేకుండనే 

జీవించగా లేను 

నేరాను నేరాను 

నే నమోధ్యకు రాను. 
ఆడవిలోనే ఆంత 

మెపోదు నీ వింక 

శి నికృష్టుని వెంట 

నే వీడి పో పొమ్ము! 

ఎన్నాళ్లు సీ ఏట్లు 

కన్నీటి మున్నీటి 

మునిగెదపు తమ్ముడా! చూడు! 
కొనితెచ్చు కొనరాదు కీడు! 
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దౌర్భాగ్యుడను నేను 

తగదు నాతో నుంట 
(పేమతో చెప్పితిని 
పిచ్చితండీ! పొమ్ము! 
నన్నంటి పెట్టుకొన స 
కన్నీళ్ల (బతుకగును 
భరతుతో గూడి సౌఖ్యములు 
బడయు నీకేల కష్టములు 


లక్ష్మణుని ఓదార్పు 
అని ఇట్లు దుఃఖించు 
చును రాము డ్యార్తుదై 
ముఖమెల కన్నీళ్ల 

౧ ne) 
ముసురు కొన కనులలో 
కన్నీటి కెరటాలు 
కదలాడ గద్గద 
స్వరముతో బలుకగా. 
సౌమితి తనువెల్ల 

॥ ౧ 
గగురుతో గగ్గతిలి పోయె! 
మొగమెల తెలబడి పోయె! 

య ఉరి 


90 - రస్మప్రియ 


ఎడద (భాతృ పేమ 
జడధియై పొంగార 
కనుల జలజల బాష్ప 
కణజాలములు రాల 


లక్మణుడు అనురాగ 
రసరాశి అన్నతో 
ధైర్యమును 'చెప్ప్తుచును 
తానిట్లు వచియించెఎ 


“అన్యయా! సీ విటు 
ae 
_ ఖన్నుడవు కారాదు! 
దె న్యమున నీవిటు 
ర్‌ గ 
ధైర్యమును విడరాదు! 


వీరుడవు కూరుడవు 
ధీరుడవు నీవనా 
ధునిగ దుఃఖించ నీ 
కనుచితము రఘువీర! 


నేనుంటి సీ వెంట 
నీకేల దుఃఖమిక 
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ఆ దురాత్ముడు రావ 
ణాసురుడు పాతాళ 
మేగినను మరియింక 
నెందేగినను అదితి 
గర్భమున దూరినను 
కడకక్క-డికె వెళ్లి 

వాని (పాణము తీతు! 
వదినమ్మగొని తెత్తు, 
నేనుంటి నీ వెంట 

సీకేల దుఃఖమిక 

భె ర్యముగ నుండు రామన్నా! 
దై న్యమది పనికి రాదన్నా! 


దై న్యమున నిర్వీర్యు 

డె నరుడు చెడునన్న! 
దెన్యమే నాటికిని 

తగదన్న రామన్న! 

దె న్యమును విడనాడుమన్నా! 
ధైర్యమును చేపట్టు మన్నా! 


92 రస పియ 
న్నేహమధికంబె న 

మోహామధికళబగును 

మోహాతిశయమున స 

మూల నాశన మగును 


ఆతియైన న్నేహమది 

హాని గూర్చును, వత్తి 
వొడుగుడిగి తగులబఐడి 

పోదె అతి తై లమున! 
ఆతియెన్నటికి కూడదన్నా! 

ఆతి (చేమ నణచు కొనుమన్నా! 


మోహమును వీడి ఉ 
తాహమున లెమ్ము! 
ఉత్సాహమే నరున 

కురుతర జయమ్ము! 


దై న్యమును విడనాడి 
ధి ర్యమున లెమ్ము! 
ధైర్యమే కార్యసా 
ధనకు మూలమ్ము! 
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సీ వెరుంగని ధర్మ 
మేలేదు రఘురామ! 
'నీ వెరుంగని మర్మ 
మే లేదు గుణధామ! 


సకల శా స్త్రజ్జుడవు 
సర్వ జుడవు నీవు 
ద్దు 

నిన్ను నీవే మరచి 

యున్నావు సీవు! 

నివురు గప్పిన యటి 
ట 

నిప్పువై నావు!” 


అని ఇట్లు లక్మణుం 
డన్ననోదాఠ్చుచును 
ధైర్యమును చెప్పుచును 

తగ బలికినంత రా 

ముడు కొంత కుదుట పడినాడు 
ముందునకు పోసాగినాడు! 


మోహమును దుఃఖమును 
పోనాడి, దై న్యమును 


04. రస్యప్రియ 


తెగనాడి, ధై ర్యమును 
తెచ్చుకొని, ముందునకు . 
నడువ సాగెను వంప 
నది ఒడ్లు బట్టుకొని. 

గుఠిడె దిటవును జేసి 

కొని మౌన ముద్రలో 
ఆంజలిడు రామయ్య 

కండగా లక్మణుడు 
ఆ్మపమత్తత తోడ 
అన్నవెంటను మదప్ప 
'పేన్లువలె నడచుచును 

ఏ మణిక లేకుండ 

అన్నగారిని వెయ్యి 

కన్నులను గాంచుచును 

వీడ కుండగ వెంట నడచు! 
నీడనే పరిహాస పరుచు! 


కడగండ్ల లోననే 

విడనాడ కుండగను 
ఆదుకొను వాడె సోదరుడు! 
కాదనెడి వాడు ఘాతకుడు! 








సతా న్వే షణ 


తృతీయాశ్వాసము 





సీతాన్వేషణ 


స్నగీవుని భయము 


“ఎవరీ ఆజాను బాహు, 
లెవరీ భ(దాకారులు 

ఉతమ శేరములుదాలిచి 
మత్తేభములటు నడుచుచు 
నిట వెదకుచు నున్నాగలు 
ఎవరి కొరకు ఎవరికొరకు?. 


ఈ పంపానది ఒడున 

ఈ మతంగముని యునికిని 
తొదల పొదల గుహల గుహల 
"వెదకుచు నున్నారు ఏరు 

ఎవరి కొరకు ఎవరి కొరకు? 
ఇట వెదకుచు నున్నారలు? 


ఇంతగ వెదకుచు నున్నా 
రవరి కొరకు ఎవరి కొరకు? 
నా కొరకే నా కొరకే 

నా కొరకే కాబోలును! 
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నన్ను బట్టి వధియించగ 
నా (పోత లప తీయగ 
వాలి పంపునను వచ్చిన 
'వైరులు వ్‌రే వీర!” 


అని భీతిలి స్ఫుగీపుడు 
ఆనుమానము పెనుభూతము 
కాగా బుష్యాధి నుండి 
కాంచెను రఘుసోదరులను. 


గిరి మీద నుండి సు 

(గీవుడా రఘువరుల 

“గని బెదరి వై రిజను. 

లని బుష్యమూకౌది 

ఆదరి పోయెడి భంగి 

అట నుండి ఇట దూకు 

ఇట నుండి ఆట దూకు 

ఏ మందు (పాణ భయ మప్పర! 
ఏరికిని యెంత చెడ్డదిర! 


పేతాన్వేషణ |) 


తన రాజు సుగీవు 

'త త్రరము గని మంతి 
వరులు నల్వురు బెదిరి 
పరువు అెత్తిరి అంత_ 


హనుమంతు డొక్కిింత 
ఆలోచనము చేసి 
సుగీవు కడజేరి 
సూటిగా నిట్లనియె! 


“సుగీవా! నీ వొకింత 

నిగహించి యోచింపుము 
సీ భయమున కర్ణము లే 
నే లేదది యెట్లందువ? 


మనమున్న ది మతంగాళ 
మము ఇచటికి రాడువాలి 
కాదని వచ్చినచో తల 
అణిల్లనుచు పగిలిచచ్చు! 


ఇంక ధనుర్ధారులై న 
ఇదరి సంగతి చూడగ 


ణే 
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వాలి పంప్పనను: వచ్చిన 
వారేనని ఎట్రందువు? 


వాలికి నిను చంపాలని 
వాస్తవముగ మనసులేదు. 
సోదర పేమకు లోనై 
స్కుగీవా! నిను చంపడు,. 


సీవతనికి చిక్కినపుడు 
నిన్ను చంప కుండగనే 
“పోరా! నీ వింకెప్పుడు 
పోరుకు రాక” ని వదలెను. 


ఈ వీరుల వె నముగన 
షలో (పాణపదమగు 
వసువు పోగొటు కొన్న 
న ల 
వారలవలె నగు పింతురు. 


వా రెవ్వరొ తెలిసికొ నక 
వాలి పంపు వారలనుచు 
భావించుట సీకొందర 
పాటుగాక ఏమున్నది? 
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వారల పోలిక చూచిన 
వారి వంటి దుర్మార్లుని 
సంగతి గొనువారు కారు 
సహాజ వీర వరులు వారు. 


నీకెప్పుడు అనుమానమె 
నీచేష్టఆ పొరపా పే 
నీవపార్షమున చెడితివి 

సీ అభాగ్యమే మందును! 
నిణకడతో నిజమెరుగవు 
నిజమాడితి కోపించకు! 


వాలియె మాయావివల్ల 
కూలె నంచు గుహమూసితి 
వాలిచేత మాయావియె 
కూ లెనంచు నెంచవై తి, 


నీ తొందర కాలిఫోను 
నిలుకడతో చూడవైతి 
మంతులు చెప్పంగనె స 


100 ర 


రని 
రం 
రి 


రాజకీయ చాతుర్యము 
పూజ్యమగుట మం తాంగము 
చెడి పోయిన చందంబున 
చెడితి వపార్హమున సీవు. 


పవన వఏీచికలచే కం 
పర మొందెడి దీపికవలె 
స్‌ మనస్సు చంచలమై 
నిలుకడ గోల్ప్చోయె గదా! 
ఇపుడు గూడ నీచేష్టలు 
కపినై జము (పదర్శించె 
వారెవరో తెలిసి కొనక 
వె రులనుచు భావింతువు 
నిలుకడతో నిజమెరుగవు. 
నిజమాడితి కోపించకు. 
నిజమెరుగుడి నిజమాడుట 
విజయ మార్గదర్శనేమాట. 2 
హనుమంతుడు చెప్పినట్టి 
గుణవంతము లైన పలుకు 
లాలించిన సుగీవుడు 

అర్హ మెరిగి యిట్లనియెను. 


శ్రి 
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“హనుమంతా! నీవే నా 
అనుమానము తొల గించుము. 
మరల తప్పు చాచేతను 
జరుగ కండగా జూడుము. 


నీవే ఆ వీరుల కడ 
కేగుమయ్య హనుమంతా! 
నీవే ఆ వీరులెవరొ 
ఎరిగి రమ్ము గుణవంతా! 


ఓ మంజుల చతురో కీ! 
ఓ కార్యాచరణ శిల్పి! 
నీకు తెలుసు వారలతో 


మునుల వేషముల దాలిచి 
ఘన దివ్యాయుధములూని 
వారిచ్చటి కరుదెంచిన 
శారణమును దెలీసి కొనుము.” 


02. రసపియ 


ఆ మాటలు విన్నంతనే 
హనుమంతుడు *సరే యనుచు. 
సామాన్యుని వేషములో 
సమీపించె నా వీరుల 


హనుమంతుడు 


నమస్కార మార్యులార! 
నళినపష్మత నయనులార! 
దివి నుండిట దిగివచ్చిన 
దేవుళ్లా? రాజర్దల? 
గంధర్వుల? కిన్నరులా? 
కాక సూర్య చందులా? 
ఎవరయ్యా మీరిచ్చటి 
కెవరి కొరకు వచ్చినారు! 


కడు దప్వుల నుండి నడచి 

నడచి అలసి సొలసి పోయి. 

బడలికతో నిటూర్పులు ,. ం 
విడుచుచు నున్నారు మీరు ॥ఎవశయ్యా॥ 
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ఎందులకీ ముని వేషా 
లెందులకీ శరచాపము 
లెవరి కొరకు వెదకుచు మీ 
రిచ్చోటికి వచ్చినారు, 


ఎవఠయ్యా మీరలు మ 
తేభయానముల వారలు 
మోకాళ్లను దాకు తొండ 
ముల చేతులు గలవారలు. 


మీ శరీర కాంతులచే 
మెరసిపోయె బుష్యమూక 
మెవరయ్యా మీరలు ఈ 
భువనాలేలగ తగుదురు. 


ఎగు భుజములు గలిగినారు 
మగసిరితో మెరయువారు 
పీన వక్షములతో గం. . 
భీర గమనములకతో మీ" 
రెవరయ్యా స్వాములు మీ 
రిట దిరుగుచు నున్నారలు. లో 
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ఎవరి కొరకు వచ్చినారు? 
, ఇచ్చటి తచ్చాడు తారు? 


నా మాటలతీరు మీకు 
నచ్చక పోయెనొ ఏమో! 
నా మాటల లోన దోస 
మేమైనా వాటిల్లెనొ! 


ఇంతగనే మాట్లాడిన 
ఇసుమంతయు బదులాడరు 
ఎవరయ్యా! మీరలు! మి 
మ్మెరుగ వచ్చునా తెల్చుడు? 


పవన సుతుడ సు(గీవుని 
పంపున నే వచ్చినాడ 
మీరెవ్వరొ తెలిసి కొనగ 
ఈ రీతిగ వచ్చినాడ! 


నా నామము హనుమంతుడు 
నా ఏలిక సుగీవుడు 
అతనికి నల్వురు మంతులు 
'ఆందులోన నే నొకండ,. 
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అన్న తరిమి వేయగ ఆ 
పన్నుడై న సుగ్రీవుడు 

"మీతో స్నేహము నేయగ 
మిగుల నభిలషించినాడు. 


సుగీవుని పేరు చెవిని 
సోకినంత నే రాముని 
(పాణాలే లేచి వచ్చి 
పలికెను సౌమితితోడ, 


“లక్ష్మణా! ఇతడు స 
లక్షణుడు సుగీవు 
 పంపునను మన కడకు 
వచ్చె మన భాగ్యమిది. 


మన మెవరి కొరకింత 
దనుక వెదకుచు నుంటి 
మట్టి సు(గివుడే 

అ 
అంపె మన కడ కితని, 


ఇది అపూర్వ సంఘటనము 
ఎద మయూరి పురి విప్పెను 
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మనసు విప్పి ఇతని తోడ 
రా 


. ఇతడు మధుర వాగ్ఫ్యూషణు 
డితడు మహా పండితు డీ 
తడు వేదములన్ని చదివి 
తరియించిన చరితార్జుడు. 


. వ్యాకరణము లెన్నో ప 
ర్యాయములు పఠించియుండు 
అట్లుగాక ఇంత సేపు 
మాట్లాడిన గాని: ఒక్క. 
అపళ బము రానీకను 
ఆపన కములు లేకను 
పునరు కలు దొర్హనీక 
వినసాంపుగ మాట్లాడున? 


వదనములో భృకుటములో 
నుదుటను కనుచూపులలో 

ఇంకను ఏ ఆఅవయవమున 

ఏ వికారమును లేకను_ 
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కంఠము క్రంపించకుండ 
కరళిరములు (తప్పకుండ 
గబగబగబ దబదబదబ 
గళము జినుగు నట్టరవకఎ 


అక్షరములు సగము (మింగి 
ఆపి ఆపి మాట్లాడక 
సందిగ్గము దోచెడి వి 

సార శబ్రములు వాడకం 


ధెర్యము, మాధుర్యము, ఆ 
త్వర, అక్షరముల పొఠిదిక, 
పదచ్చేదమున్తు లయయును 
భాషణలో (పన్ఫుటింప. 


వ్యాకరణ జ్ఞానము (పతి 

వాక్యములో స్పష్టమవగ 
స్వచ్చ సముచ్చారణలో. 
శబ్ద శుద్ది విశద మవగ_ 


(పతి శబ్దము హృదయములో ' 
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మం(ద స్వరమున బయటికి 
మధురముగా వినరాగాఎ 


రమణీ యార్దము విరియగ 
కమనీయ కళశావచోవి 
లాసములను విరజిమ్ముచు 
ఠమ్యముగా మాట్లాడెను. 


ఇది అపూర్వ సంఘటనము 
ముద మొదవెను లక్షుణా! 
మనసు విప్పి ఇతని తోడ 
మాట్లాడుము నాయనా!” 


రాముడీట్లని చెప్ప 

లక్ష్మణుడు హనుమంతు 
నకు బదులు మాట్లాడ 
నయమొల్క_ నిట్లనియె! 


“పండితుడా! నీ సుమధుర 
భాషణములు మాకెంతో 
తృప్తిని కలిగించె నమృత 
వృష్టి వీళ్ల గురిసినట్లు. 
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దనువను దివిజుండు కబం 
ధుని రూపున తటస్టించి 
స్నుగీవుని గూర్చి మాకు 
తుబ్బనుగా నెరిగించెను. 


సజ్ఞనుడౌ సుగివుని 

సాయమభిలషించి మేము 
చనుదెంచితి మయ్యా! ఓ 
హనుమంతా! గుణవంతా! 


భవ్యగుణుండిన సుతుతో 
పనివడ్డది; మే మాతని 

చెలిమి నిమి త్తంబు నీవు 
చెప్పినట్లు చేయగలము.” 


అని లక్మణుడు పలికి 
. నంత హనుమంతు డొ 
కింత చింతించి తా 
నిట్లు మది తలఫోసె! 


తన స్వామి కనుకూల 
మునుగూర్చి తనియెంచి 
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తను కృశార్లుడ నై నెతి 
నని మురిసి మోవిపై 

చిరు. నగపు చిపురించ 
చింతిలచె లోలోన, 


“నరుల కెందుకు వా 
నరులతో పని వడెను? 
నఠ జాతితో మనం 
దరికేలపని వడదు? 


నరులతో మనకు శూ 
న్యముగద (పయోజనము 
నరజాతీకేల ఆం 

దరి మీద సె త్తనము? 


ఆయిన పీరెవ్వరో 
అరసి కొందును గాక 
ముందు వెనుకల జూచి 
ముంచరుగుదును గాక!” 


అని ఇట్లు చింతించి 
హనుమంతు డుచితరీ 

తిని రాఘవల తోడ 

తెలివితో మాట్లాడె. 
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“ఎవళయ్య మీరు? మీ 
కేమి పని మా తోడ? 
వివరించు తయ్య? మీ 
పేరేమి? ఊరేమి? 


అంత లక్ష్మణుడు తన 
అన్న అనుమతి పొంది 
వివరించగా దొడగే 
విపులముగ నీరీతి. 


థర్మ పాలకు డయో 
ధ్యానగర పాలకుడు 
దశరధ మహారాజు 
తనయులము, రవికులము, 


ఇతడ గజుడు నాకు 
ఇతని తమ్ముడ నేను 
రాము డీతని పేరు 
లక్ష్మణుడు నాపేరు. 
ధర్మ సంరక్షణా 
రమ్ము దీక్షను బూని 
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a 

ర్న 
గం 

ల్ల 


రాముడారుల నల' 
న గ 
రకించ గలవాడు 
శిష కోమల నెల 
లు గా 


నికించ గలవాడు. 


- Cay 
తజ్జుడీతడు యళో 
ధను డీత డౌదార్య 
గుణుడు సత్య(వతుడు. 


జనకౌొజతల దాల్చి 

జ 
సతి జానకిని గూడీ 
నను తోడు గొని అన్న 
వనములకు చనుదెంచె. 


డండ కాటివిని గొ 

తమి తీరమున పర్హ 

శాల గటుక (బతుకు 
లట 

సాగించు చుండగా. 


రావణుడు మేమిద్ద 
రము లేని సమయాన. 
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క. స్మ 
.* 


మా వదినె సీత గొని 
మాయమై చనినాడు._ 


అడు వడ జటాయు 
త్‌ we 

హాత గౌతు గావించి 

వాడెచటి కేగెనో 


చాడ తెలియదు మాకు: 


వదినెకె వెదకుచును 
వన మెల్ల దిరుగాడు 
తరి కబంధుడు తట 
స్టమయి మాకు వివరించె_ 


స్నుగీవు దీన కథ 
కుణ్ణముగ నెరిగించె 
అతనితో మా కార్య 
మనుకూల మగుననియె. 


కొన మీ నారషకుని 
గన వచ్చి నాము! 
అతని మతిని మేము 
ఆర్జించి నాము! 
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శరణన్న హరి ర 
కణ సేయువాడు! 

మీ రాజు శరణమును 
గోరు చున్నాడు! 


సర్వ భూతాలపె 

జాలి గొను వాడు! 

మీ స్వామి దయ కొరకు 
ష్‌ సాచినాడు! 


ఆని కంట తడి వెట్టి 
ఆర్తితో లక్మణుడు 
వివరించగా గుండె 
(దవియించ క వివరుడుు 


అకట కట! ఎంత మా 
టంటివయ! లక్ష్మణా! 
మీరు సుక్షతియులు 
మీరు (వజ్జా నిధులు 


మేమె రావలసినది 
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మా భాగ్యమున మీరె 
మము జీర వచ్చితిరి. 
ఇనసూను దగరకు 

ఇక మనము పోదమని 
తన సహజ రూపమును 
దాల్చి పవన సుతుండు 
ఇనవంశ దీపకుల 

తన భుజమ్ముల మీద 
నెత్తుకొని.వేగమే 
బుష్యమూకము నెక్కి. 
దానిపై నొకచోట 
దాశరధులను దించి 
ఇనసూను గొనితెత్తు 

నని చనియె కపి వరుడు. 
తరణి సుతు కడకేగి 

తన దౌత్య సాఫల్య 
మును గూర్చి రామల 
కణుల సఖ్యము గూర్చి 
చల్లగా నివరించి నాడు! 
ఉల్లమున పొంగె కపిరేడు! 


118 .. కన్మవియు 
స్నహబంధం 
హనుమంతుడిన సుతుని 
తన వెంట దోడుకొని 


ముచ్చటగ రాఘవుల 
ముందునకు చనుదెంచె. 


అప్పుడు సుగీవుడమి 
తానంద పరవశము 
జెంది రామాదులకు 
జసె నభి వాదములు. 


| అంత రాముడు వాన 
రాధిపుసి వాత్సల్య 
మున సమీపించిసా 


చను గీర బాహులు 
యలు 


చెలిమికె కన్నీళ్ల 
చెలిమెలె (పవహించ. 
రామ స్నుగీవులెద 
_రాపుడులు వడ స్నెహ 
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బంధంబు విడకుండ 
బాహు పరి రంభముల 
దేలి పోయిరి బరువు 
తేలిక పోయినటు_ 


ఉభయులది ఒక బాట 
ఉభయులది ఒకమాట 
ఒక రొకళకు (పాణ 
ae) 
మొడు స్నేహితులె రి, 
G ర్‌ 


అంత హానుమంతుడప్ప 

డరణి క బలు తెచ్చి 
లు 

అగ్ని రగిలించి మ 

ధ్యన పెట సాక్షీగాం 
ల 

వినయ ముట్టి పడంగ 

ఇన సుతుడు స్నుగీవు 

డప్ప డగ్ని సాక్షిగా ' 

ఆరుడె ఇటనియె! 

హూ మ ae) 
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“స్వామి! రామ(పభూ! 
శరణు జొచ్చితి మిమ్ము, 
నన్ను వానరుని ఆ 
పన్ను నేల కొనంగ 
నా స్నేహ మరించి 

థి 
నా దగరకు వచ్చి 

a 

నను సత్క_రించితిరి 
నన్నుద్ద రించితిరి 
నాపాలి దై వములు మీరు! 
నన్నేలగా వచ్చినారు! 


ఇది నాదు భాగ్యంబు 
ఇదె సాచితిని చెయ్యి 
చేతిలో చెయి వేసి 

చెలిమి ముడి వీగియించు 


సీ సుఖమె నా సుఖము 

నీ దుఃఖమే నాది 

ఇక మనకు భేదమ్మే 

ఇను మంతయును లేదు 

ఇది నమ్ము నమ్ము 'మో రామ! 
..ఇన వంశ కలశాబ్రి సోమ! 
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ఇల సుతను రావణుం 
డెచ్చోట దొచినను 
వెదకి తెత్తును జాత 
వేది సాక్షిగ నేను 
ఇన వంశ కలశాబ్రి సోను! 

అరి యా ఇర | 
అన్నిపతిజ్ఞ యొన ర్బెనప్పుడు! 
ఇన సుతుడు సుగీవు డతడు! 
అంత రాముడు వాన 
రాధిపుని చెయిలోన 
చెయివేసి స్నేహాతి 
శయముతో గట్టిగా 
పట్టుకొని నలుపుచును 
పరి రంభముల దేల్చి 


ఘనుని వలె గంభీర 

కంఠ గరలతో (ప 
జ 

తిజ్ఞ జేయుచు బలికె 

దిగ్గిగంతా లదర! 
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త్న 
గ 
ర్ల 


“ధర్మ రక్ష్షణమె నా 

ధర్మంబు దుర్మార్గ 

వర్తనుల వంచకుల 
వదియించు పే నాదు 

విధిగ భానింతు నిక 

విధి గాచుగాక వా 

విని చంపుదును నమ్ము సఖుడ! 
నిను రాజు జసెదను పొతుడ! 


బంధు మి(తులను ఆ 
పన్నులను ఆదుకొను. 
టది పరమ ధర్మమని 
మది నెంచెదను గాన 

ఆ ప్పుడవు ఆ(శితుడ 

వర్క సూనుడ వీవు 

నీ శతువగు వాలి 
నాశ(తు వెటుగాడు? ( 
ధర్మ సంఘాతకుడు 
దుర్మార్గ వర్తనుడు 
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వాలి దుశ్చీలి నీ 
ఆలినింగౌనీ పోయి 
నట్టి నీచపు వంచ 
కాధముని వధియించి 
తీక్షమగు బాకాలు 
పగబటి నటి న 

లు లు 
రాల వలె (కూర మె 
ఘారమె కఠినమె 

(oR «HORE 
గురి తప్పనటి చ 

అతి 

వాలి రొమ్మును జొచ్చి 
వధియించి తీరునవి. 
సీ రుమను చేకూరు 
నిన్ను రాజును చైతు, 
అనుమానమేల కపివర్య! 
హతుడయ్యె వాలి వినుమయ్య]! 
తనకు హితమగు మాట 
వినినంత స్నుగీపు 
డానందమున కనుల 
న(శుకణములు రాల్చె! 
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మను వంశ తిలకుండు 

మారాండ సూనుండు 

చెతిమి కట్టడలు చే 

స్‌న ముహూర్తము లోన 


లంకలో సీతమ్మ 
పంకేరుహము వంటి 
ఎడమ కన్నదరినది. 
పుడమి పులకించినగ్ని. 


అప్పుడే నిప్ప్తుకణ 
మగు రావణాసురుని 
ఎడమ కన్నదరినది 
పుడమి పులకించినది. 


తప్తకౌంచప మట్టు 

తనరు ఇం(దాత (జని 
ఎడమ కన్నదరినది 

పుడమి పులకించినది, 
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శ్రీరామ నీకరుణ 
చేత నాసతిని రా 
జ్యేందిరను పొందగల 
నిక నీవు వాలిని వ 
ధించ వలె నన్ను ర 
&ించవలె నప్పుడే 
రాజు వై వై న్యముల 
రప్పించి నీ సతిని 
వెదకించ పంపగల 
వేగ నలు దిక్కులకు. 
కనుక వాలిని ముందు 
దునుమ వలె నీవు 
కాకున్న కష్టాలు కడతేరలేవు! 


మీ విషయ మంతయును 

నే వింటి హనుమచే 

మీరు లేనపుడు దు 

ర్మార్గుడగు రావణుడు 

సీత నెతుక పోయె, 

చెనటి వాడెందేగి 

నను వాని కనిపెట్టగలను! 
నను నమ్ము సూర్యప్పుతుడను! 
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మత్యావకారుడై 
మధుక్రైటభుల జంపి 

విష్ణు వేరీతిగా 

వేదముల గొనితెచ్చె 
నారీతిగా సేను 

ఆ రావణుని జంపి 

నీ సీత గొని తెచ్చి 

సీక్షు నర్చించెదను. 

ఇక నీవు దుఖిఃచ వలదు! 
ఏను కపినని తలచ వలదు! 


నగలసురాట 


ఆ మడికి "తై నా 

డాకాశ మారాన 
రాక్షసుండొకడు తన 
కత్తనబలను బలా 
త్కారముగ బట్టుకొ ని 

ఏ*రి పోవుచు నుండ 
కనుగొంటి నేనపుడు రామ! 
. ఇన వంశ కలళాబ్దిసోమ! , 


2 
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ఇంక విను రాక్షసుని 
అంక మందా అబల 
గళము కోషిల్లగా 
గట్టగా అరచుచును 
(గద్ద బట్టిన నాగ 
కాంత నలె విలపించి 
సెనుగు లాడుచు పట్టు 
విదలించు కొన లేక 
హా! రామ! హో లక్ష్మ 
ణా! యనుచు నేడ్చుచును 
భూమి మీదకు జూచె 
మేము కనిపించితిమి. 


మము జూచి ఉత్తరీ 
యము చింపి దానిలో 
నగలు కొన్నింటి మూ 
టగ గట్ట మావైప్ప 
(కింద బడ వై చగా 
నందు కొంటిమిదాని. 
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ఆ మూట దాచియున్నాడ' 
అది దిచ్చెదను చూడు రేడ! 
అనినంత రాముడా 

_ర్తిని జెంది యిట్లనియె. 


“హితుడ! నీవాలస్య 
మేల చేనెదవయ్య! 
తత్‌ కణమె ఫో పొమ్ము! 
దాని నిట గొని తెమ్ము!” 


అని నంత స్నుగీవు 
డాాతమున పరుగెత్తి 
నగల మూటమ తెచ్చి 
రఘువరుని ముందుంచె. 


ఆది అందుకొని రాము 
డాతమున ముడివిప్పి 
నగలుగని నయనాల 

పొగమంచు చందమా 
మను గప్పెనట్లు రా 
మునకు కన్నుల నీళ్లు 
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గమ్ముకొని చూపంద 
కను “తమ్ముడా చూడు! 
ఈ నగలు మీ వదిన 
వేమొ!” యని గద్గదిక 
కంఠమున బలుక ల 
క్ముణుడిట్లు బదులాడె! 


“ఈ బాహు పురులెరుగ 
ఈ కుండలా లెరుగ 
ఈ ఆందెలను మాత 
మెరుగుదది యెట్లన్న- 


(పతిదినము వదినమ్మ 
పాదాభి వందనము 

సలుపు చుంటిని కాన 
తెలిసెనివి విసన! 


లక్ష్మణా! నీ వెంత 
లకణో పేతుడపు 
యుగ యుగమ్ముల నుండి 
జగ మెల్ల నీవలన 
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మగువలను మన్నించు 
మర్యాద నేర్చినది. 


భరత సంస్కృతి వెలసి. 
స్థిరముగా. నిలచినది. 


సీ నిళ్మలోపేత 

నీతి వర్తన చేత 
మానవతి జాతి కథి 
మానమని (పాణ మని 
జగతి గు ర్హ్తించినది 
చరిత కీర్తించినది. 


అందెలు వదినమ్మ వనుచు 
ఆనుజు డాడి నంతటనే 

రాముని కన్నుల జలజల 
రాలే బాష కణ జాలము 


అవనీసుత అడుగులిడగ 
అందెల సవ్వడి వీనుల 

వినపడి నట్లని పించగ 

కను దమ్ములు చెమ్మగిలెను. 
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సీతాస్మృతి పవన వీచి 
రయృుంభించిన యంతటనే 
విరహాగ్ని మరింత రేగి 
వేధించెను రఘురాముని. 


శోక త పుడై రాముడు 
స్యుగివునివై పు దిరిగి 

“క పీశ్వరా! నా (పాణము 
కన్నమిన్న నాపియసతి 
రావణు డెత్తుక పోవుట 
సీవు చూచినావుకదా! 


ఎవడా రావణుడు వాడు 
ఎచటి కెతుకొని పోయెను 
వాడెచ్చట నివసించును 
వాని జాడ నెరిగింవుము, 


నౌ (పాణగు కన్న మిన్న 
నా(పియురాలిని సీతను 
బలాత్కారముగ బటుక . 
యలు 
పాతిపోయె నెచ్చోటికి? 
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ఎవడా రాక్షసుడు వాడు 
ఇంతగ తెగియించినాడు 
తన మరణార్గము మృత్యు 
ద్వారాలను తెరచినాడు. 
వాడెచ్చటి కేగినాడు? 
వాడెచ్చట నివసించును? 
వాని జాడ నెరిగింపుము, 
వాని నిపుడె వధియింతును. 
ఎరి గింపుము స్నుగీవా! 
ఎవడా రాక్షసుడు వాడు? 
తన నిమి తమె సమస 
దనుజ నాశ మెంచినాడు. 
తన మృత్యు ద్వారాలను 
తనకు తానె తెరచినాడు. 


స్నుగీవుని ఓదార్పు. 
రాముడిట్లు దుఃఖముతో | 
రగిలిన పెను కోపముతో 
ఆశు పూరి తాక్షులతో 
అతి దె Se బలుక గజ 
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కపినాధుని సుగీవుని 
కన్నులంత చెమ్మగిలెను 
గద్లదిక ము కంఠములో 
గదుర నిట్లు బదులాడెను. 


“రామా! ఆ దనుజుడు నీ 
రామ నెటకు గొని పోయెనొ! 
వా డెచ్చట నివసించునొ! 
వాడెంతటి సమర్హుడో! 


నేనెరుంగ కానీనీ 

తోనేనినె శపధము జే 

నెద విను నా మాట నమ్ము! 
సీతను నీ కర్చింతును. 


వాడెచట దాగినను 
వానినే కనుగొందు 
వాడెంత వాడైన 
వాని అంతును దేల్తు. 


వాడెన్వడై న సీ 
తోడు వాని వధించి 
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తీరుదును సీ వగప్ప 
తీరుదను అర్బదను. 


రామ! నీకొరకు నా 
(పాణాలు వడ్డింతు! 

సీ సీత నెస్టైన 

నీకు నే నర్చింతు! 
నేనుండి చింతించ వలదు! 
నిత్య దుఃఖము చేబు తగదు! 
రీరుడవు వీరుడవు 
రీనుడవు గారాదు! 

భె ర్యమున నుండు పే 
దీరులకు మర్యాద! 
బరువెక్కువై పోయి 
పటవ మునిగిన రీతి 
నిరశమ్ము శోక్రించు 
నరుడు చేటును బొందు. 
నేను నీవలె నుంటి 

కాని నీ వలె సంత 

తము దుఃఖ పడకుండ 
ధైర్మమున నున్నాడ! 
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నేనుంటి చింతించవలదు! 
నిత్యదుఃఖము చేటు తగదు! 


ధీరుడవు నీకునుప 
'దేశించుటను గాదు 
హితము జెప్పెతిని న్నే 
హితుడ నౌటను నీకు! 
రామ! నా న్నేహమ 
ద్యాద మన్నించి ఈ 
దు(ఖమును విడువు నీ 
తోడు సే నున్నాడ!” 


ఆ మాట విన్నంత 
రామ మూ రికి కనుల 
అ(కులహరులు నాట్య 
మాడినవి; అవియే. కృ 
తజ్జతా మృత పూరి 
తములు వాటికి అవధు 
లేర్పడగలేదు ఆనాడు! 
తేర్పడగ లేదు ఆ నాడు! 
కన్నడవు అట్టి వీ నాడు! 


194 రస్మపియ 


 రాముడంతటి వాడు 
రవ్వంత మేలు చే 
సిన వారి కిట్లు చే 
నెను కృతజత నతులు! 
Sy 


తన కెవ్వరేని మే 
లొనరించ ధన్య వా 

దములు చెప్పడు తనకు 
దర్ప లోప మటంచు 

ఈ నాటి మానవుడు చూడు! 
ఎంతటి కృతఘ్నుడో వాడు! 


రాముని (పశ | 


హిళుడా! స్నేహితుడా! నా 
హితము గోరి నన్నెంతో 
ఓదార్చితివిక నా మది 
. కూరట చేకూరు చుండె! 


నివలె ఆపదలయందు 
స్నేహితులు లభించుట బహు 
దుర భము గదయ్య! న్నేహి 

ధా 
తులు పెక్కురు సుఖము లందు. 
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హితుడా! స్నేహితుడా! నీ 
విక సీతను వెదకించుము! 
ఆ రావణు డెక్కడుండు 


నో రయమున కని పెట్టుము! 


వానరవర! నీ పనులి(క 
వర్ష రపు నందు క్షేత. 
ములు ఫలించునట్లుగ నా. 
వలన నీకు నెరవేరును. 


నీపై అభిమానముతో. 

| పీసా శీకి వాలిని వధి 
యింతు నన్నమాట నిజము. 
ఇది కొద్రా సులి తలచుము, 


ఆవునుకావి. న్నుగివా! 
ఆ వాలికి నీక వైర 
కారణ మేమిటి నీ నిజ 
దారను వాడే? పై? 


గ 
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రస్మపియ 
అని ఆడీగిన శ్రీరాముని 
కిన సూనుడు వివరించెను 
వాలికి తన కేరు పడిన 
వెర కొరణము గూరిచి. జ్జ 


వైర కారణము (మాయావి) 
రామా! మేమన్నదమ్ము 
లము బాగానే యుంటిమి 
కలకాలము ఇట్లాగే 
గడచి పోవు నను కొంటిమి. 
ఆయితే ఒక నాటిరేయి 
ఆసురుడు మాయావి. ఒకడు 
“ఓరీ! వాలీ! నాతో 
యుద్దానికి రారా!” అని. 
గవిని ముందు గర్జించుచు 
కయ్యానికి కాలుదువ్వె! 
పోరు పిలుపు విన్నంతనే 
పౌరుషాగహావేశము 
లుప్పొంగ నుపేంద్ర సుతుడు 
“ఒప్పిరి సింగా యటంచు. 
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జబ్బ చరచి గర్జించుచు 


అంతట వి(భాంతి జెంది 
అంత పుర. కాంత లెల్ల 
పె టలు జ[రున జారగ 
పరి వేష్టిత లై వచ్చిరి. 


అప్పుడు మా అన్నవాలి ' 
ఆగహ్మో(గద[గుడగుచు 
“ఓరీ! మాయావీ”"! అని 
హుటా హుటిని యుద్దానికి 
దూకులిడుచు పోగానే 
తోడుగ వెంబడి వెళ్ళితి. 


అసురుడు మమ్మిద్రరగని 
అదరిఫోయి పలాయనము 
చిత్తగించె, కానీ వాని 
జీవించగ నీరాదని 

వాని వెంట బడితి మపుడు = 
వాడొక బిలమును జోచ్చెను, 


కరీ " రస్మప్రియ 


ఆంత వాలి నన్నుజూచి 

ఆజ్ఞాపి౭చెనము తానిటు. 

“స్కుగీవా! నీవిటనే 

స్మగహమున నుండుమునే 

_ బిలములోన వెళ్ళి అసురు వ. 
పీచ మడచి వచ్చు వరకు”, | k 
“అన్నా! నీవెంట నే 
నరుదెంచెద నన్నను విన 
కుండ నన్ను విలము ముందు 
నుండు మనుచు ఒట్టు బెట్టి 

_ తాను బిలము జొచ్చినాడు 
నేను బయటనే యుంటిని ' 
ఒక సంవత్సరము గడిచె 
ఓపికతో నుంటి కాని 

బిలము నుండి నెతురు నురు 
గులతో బయటికి వచ్చెను, 
నేనది గని భీతి జెంది 
నిస్సృహపడియు౦టి నపుడు 
అసుర జయ ధ్యానమ్ములు 
అన్న భయా [కోశనములు 


. పీతాన్వేషణ 180 


వినవచ్చెను నే మరింత 

ఫీతిలి నిర్వీర్యుడనె 

అన్న చంపబడెనిక నను 
అసురుడు వధియించు నమచుఎ 
బయటికి రాకుండు నట్లు 
బంధించెద వాని ననుచు 
బిలద్వారమునకు మహా 
శిలను మూతగా వేసితి. 


ఖిన్న మనస్కుడనై నే 
కిష్కింధా నగరానికి 
వచ్చితి ని సంగతి నె 
వ్యరికి చెస్పకుండదాచి 
తిని కానీ మంతు లెట్లొ 
గా 
కనిపెటిర్కి. నాకు పట 
ఈ . లు 
మును గటిరి బలాత్కార 
(o 
ముగ నేనపు డేమి నేతు? 


ఏనట్లు కొన్నాళు 
౧ య 
ఎలికగ నుండగా 
వై రి వధ గావించి 
వాలి: రానే వచ్చె. 
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రసపియ 
పటమును గటుకొని 
ల “టె 
పాఠతించు నను జూచి 


కఠినముగ మాట్టాడె! 


నను తిక నా మం(తు 

లను ఇదులో పెసె! 
రా (2) 
నా కళ్ల ముంగటనె 
నా సతిని చెరప ప్రై 


అతని కోపదవాగ్ని 
ఆకాశమంటు కొన! 
భూన భోంతర మెల్ల 
కిగలుసెగలలముకొనె . 
శౌర్యమున న్మిగహిం 

చగ శక్తి నా కప్పు 

డున్న నా అన్నయను 

ఉరు గౌరవము తోడ 
ఆంతపనికి తెగించ 

నైతినో. (శ్రీరామ! 
మంచితనమున కిదియ ఫలము? 
మదమత్సరుల కెంతబలము! 
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పట్టణములో నడుగు 
పెట్టగానే అతని 

పాదాలపై (వాలి, 
భక్‌ సాష్టాంగ పడి. 


అభివందనా లతో 
ఆర్బ్చించితిని కాని 
"అతడు నను దీవించ లేదు! 
అతడు నను కరుణించలేదు! 


నా కిరీటము దీసి " 
నతులతో నతని పా 
దాలపె మోపితిని 


దండాలు సెట్టితిని, | 


కౌని అతని లోని 
కాల కర్కోటకుడు 
కస్సుమని బుస్పుమని 
కసిరి కొపెను నన్ను 

రు 9 
అతని కోపము ఆరలేదు! 
అతని తాపము తీరలేదు! 
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అన్న కోపాగ్ని చ 
ల్లాళ్చ 'నోదార్చితిని, 
కె మోడ్చి వినయ మొ 
ల్క_గ బతిమి లాడితిని, 


ఆన్నయా! సీవు మా 

అదృషమున శతు 
లు ~ 

వును జంపి షమముగ 

పురమునకు వచ్చితివి. 


నే ననోథుడను నీ, 
వే నాకు నాధుడవు 
నేనునీ నేవకుడ ళీ 
నీవె మా. ఏలికవు 
"శ్వేత ఛృతము పట్లువాడ! 
(sa | 
నేవకుడ దయజూడు రేడ! 


ఏడాది గడిచి పో . 
యిన గాని విలముఖము 
కడకాచుకొని యుంటి 
కాని ఒక నాడేమొ! 
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బిలము లోవలనుండి 
జలజలా నురుగుతో 
రక (పవాహాళలు గా 
' రాసాగ భయపడితి. 


అపుడకటి! నా యింది 
యములు స్వాధీనము 
తప్పినవి నా గుండె 
కుప్పగా కూలినది. 


నీవు రాకుండుటను 

నేను భయపడి పోతి. 
మాయావి గెలిచెనని 
మతిపోయి నట్ల యితి. 


సీ దెబ్బలకు వాడు 
నెత్తురులు (గక్కుకొని 
"నీ గొంతుతో నరచి 

నిను నన్ను వంచించె 

నని (గహించక పోతినేను! 
అన్న! నే వంచకుడ కాను! 
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వాడు బయటికి వచ్చి 
వధియించు నన్న నుచు 
విలము బయటికి వాడు 
ఇ వెడలి రాకుండు నటు 
మూసితిని గిరిశిఖర 

, మును తెచ్చి నే నటు 


నాభయమె నన్నట్లు 
ag 
నడిపించినది కాని 
సీకు చెడు తల పెట్టి 
నే సేతునా అట్లు? 


తిరిగి వచ్చిన 'యంత ; 


పురజనులు మర్మతులును ~ 


రాజ్యనాశ భయాన , 
రాజు జేసిరి నన్ను. 


బల వంతముగ నన్ను 


పట్టాభి షిక్తునిగ 

. నొనరించిరే కాని 
మనసు పడి నేకోర. 
లేదు మన్నింపుమని 
పాదాలపై బడితి. 


అనుగ 
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నీరాజ్యమిది దీని 

నీ వేలు కొనుమంటి 

నీ సేవకుడను మ క 

_ న్నింపుమని నేనంటి. 


. కాని ఆతని మనసు 
కరుగ లే.దింతై న 

_ ఘనుడెంత కురిసినా 

కఠిన శిల కరుగునా? 


ననుతిటి నను కొటి 
ల ల 
నాసతిని లాగుకొని 
కటు బటలతోడ 
అ అట. 
కని కరము లేకుండ 


నను తరిమి తరిమి కొ. 
ద్టైను చూడు వీడు! 

నా కన్నయె చేయు 
నా యిట్టి కీడు!- 


148 


రస్మప్రియ 
సచివాది విబుధజన | . 
సభలోన నమహీన 

పరచి నా ఆతినే 


బలవంతముగ లాగి 
కొని నన్ను తన్ని తరి 
మెను చూడు వీడు! 
ఆనుజునిబు నేయునా 
ఆన్నయగు వాడు? 


పలు మార్లు నేనెంత 
(పార్టించినను గాని 
పాదాలపె (వాలి 
(దితిమి వ గాని 
వినిపించు కొనకుండ 
కనికరము లేకుండ 


తమ్ముడని రవ్వంత - 
దయలేక నన్నిట్లు. 

తన్ని తరిమెను చూడురామ! 
' ధర్మమా ఇది? సుగుణధామ! 
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అంతటితో ఆగకన 
న్నంతము గావించ నెంచె 


: సుగీవుడు (బతికి యున్న 


చ్‌ 


సుఖమే లేదని తలంచె! 


వాని కోధ మేమందును? 
వాని కుటిల మే మందును! 
వాని మోహమేమందుమ? 
వాని దాహ మేమందును?, 


వాని లోభ మేమందును? 

వాని కామ మేమందును? 
వాని మదము వాని అహము © 
వశము గాదికే మందును? 


నెను లేనిచో రాజ్యము 


నిష్క_ంటిక షగునను కొనె! 
నేను లెనిచో నారుమ ' 
నిజసతి యగునని అనుకొ నె! 


'అడవులలో తల దాచుక 


పడియుండిన కౌనీ నను 


148 క రస(ప్రియ 
విడువకుండ వెంటాడుచు 

వెచకి వెదకి చంపనెంచె! 

ఇదియే మా వెళహేతు, 

వింతకన్న వేరు లేదు. 

ఏదోషంబెరుగని నా 

కీదుఃఖమ దేల చూడు! ల 


శ్రీరామా! నీవ మహా 
వీరుడవు సమ స్తలోక 
ముల కభయ మెసంగు వాడ 
విలలో నీసాటియెవరు? 
నే వాలికి భయపడి వి 
న్నే వేడితి శరణ మిమ్ము! 
ఆ వాలిని గూలీచి నా 
కభయ మొసగి కాపాడుము! 
ఆ మాటలు విన్నరాము 
డల వోకగ నగుచు బలికె 
హాసమొ! అదిలేక చంద 
హాసమొ! ఆ రామ చందు 
మందహాస మందలి మ 
ర్మము దెలిసిన వాడెవ్వడు? 
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“స్క్ముగీవా! భయపడకుము! 
చూడు మదీయా స్రంబులు 
సూర్యునివలె తీక్షములె 
చొచ్చుకొనును వాలి రొమ్ము! 


వాడు మృగ (పాయుడు న 
టాడి చంపదగిన వాడు! 
వాడగు పడి నంతనె నా 
వాడి బాణమున చచ్చును. 


నీ భార్యను చెరపట్టిన. 
నీచుడు నా బాణాలకు 
(వణాలను వీడకుండ 
(దితుక లేడు (బతుక లేడు! 


సుగీవా! నీ వేటికి 
శోష పడెదవయ్యా! ఆ 
వాలిని వధింయించి నిన్ను 
నేలికగా జేతు నమ్ము! 
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నీ వేటికి దుఃఖించెదు. 
నీ భార్యను విడిపించెద! 
అ వాలిని చంపి నిన్ను 
అధినేశిగ నొనరించెద! 


నా దఃఖమె అనుకొంటే 
నా కంచే దుఃఖ సము 
_చములో మునిగితివి నీవు 
దరి జేర్చెద నిన్ను 'నమ్ము!” 


ఆని పలికిన మాటలు వి 
న్నంతటనే సుగీవుడు 
పరమానందము జెందుచు 
(పణమిల్లిను రామయ్యకు. 








అగ 


స్‌తా న్వేషణ 


చతుర్గా శ్వాస సము 


చందు న న నన 


సీత్రానే si షణ 
దుందుభి 
ఇంకను వినురామా! నే 
నీనాటికి బతికియున్న 
కారణమీ బుష్యమూక 
మే రక్షణ గానుండుట. 
కాకుండిన నన్ను(తిల్యో.. 
కాలలోన వాలి నుండి 
కాపాడగలట్టి వాడు 
ఘనుడెవడీ గట్టుకన్న! 
"దీని రహస్యము నెప్పుదు 
వీనులార వినుము! మహా. 
కోయ డు దుందుభి యను రా 
క్షస్తుడు రణోన్మాది ఒకడు, 





వాడు మహో బలవంతుడు 
వాడు మహా గర్వాంధుడు 
వాడు మహా దుష్టాత్ముడు | 
వాడు Es భా 1 


న 


అ 
ర్‌ 
(yp 
ర 
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కనులు నె త్తి కెక్కి మదం 
బున పెదల తూలనాడు.'. 
ఒకనాడు సమ్ముదునితో 

యుర్డ్‌ న్మాదమున చలల 


ఓరీ! సాగర! నాతో. జ 
యుద్దము నే సేయగ రారా!” 
అని సవాలు చేసె నంత 

అంబుధి ఇట్లని పలికెను. 


“రణ పండితుడా! సీత్రో 
రణము నేయ నాకు 'గాదు 
హిమ వంతుడు నీతో సమ 
రము నేయగ తగిన జోడు” 


తనకు సము(దుడు భయపడె 
నని దుందుభి వింట నుండి 
వీడువ బడిన చాణమువ'లె 
వడిగా హిమగిరి కేగెను. 


కొమ్ములతో హిమవంతువి 
కుమ్మి కుమ్మి నొప్పించెను. 
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శ్వేత గజేందము అంతటి 
శిలల జిమ్మి గర్జించెను. 
అంత దుందుభిని గని హిమ 
వంతు డిట్లు వచియించెను. 
“ఓ దుందుభి! నీ తో నే 
యుదము సేయగ జాలను. 
సమర కర్మలందు నేను 
సమర్ధ్థుడను కాను కాను. 
ఆంతే గాకుండగ వసి 
యింతురు నాయందు మునులు 
'కావున నా చేత సమర 
కార్యములవి కాని పనులు” 
ఇట్లు శాంతముగ పలికిన ' 
హిమవంతుని మాటలువిని" 
గర్వ మదముతో దుందుభి, 
కఠినముగా నిట్లు బలి కె 
“సమర కర్మలందు నీవ 
సమర్దుడవు కావో! లే 
కే నౌశే భయపడి సీ 
విట్లు పలుకు చున్నావో! 
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ఆది అంతయు నాకేటికి 
కదనము నే కోరుచుంటి 
నాతో ఫోరాడు(వాడు 


నాకు చెప్పరా? ఎవడో?” 


ఆ మాటలు విన్నంతనే 


ఆ(గహించి హిమవంతుడు ' 


వీనికి గుణ పాఠమునే 
ర్చింతు నంచు నిల్లనియెను. 


“ఆయితే కిష్కింధకు నీ 
వరుగు మిప్పుడే అచ్చట 
వాలి యనెడి మహా వీరు 
డాలము సేయగ సిత్రో 
తగిన జోడు వాని తోడ 
జగడ మాడ పో పౌమ్మిక! 


 సమఠము చేయగ నిజముగ 
సంబరమే నీకుండిన 

 రయమున ఆ వాలి దగ్గ - 
రకు వెళ్లుము దుందుథీ!” 
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ఆ మాటలకు వా(డు 
ఆ(గహో (గోన్మాదు 

రె వచ్చె కిష్కింధ 

కావాలితో పోర. 

కిష్కింధ కోట వో 

కిట ముందు వచ్చి భీ 

కర సింహానాద సం 

గర భయంకర ఘోర 
డుందుభులు (మోగించినాడు! 
దుందుడుకు దుందుభుడు వాడు! 
వాలినెదురించు రాక్షసుడు! 
వాడెంత యుద్ద కాముకుడు! 
తొడగొట్టి సవాలు నేయు 
దుందుభి రంకెలు వినబడ 
వాలి చివాలున లేచి స 

బాలు, నెదురొ-న వచ్చెను. 
అపుడంతఃపురము నుండి 
కపినాధుడు కాంతలతో 
చుక్కలతో గూడి వచ్చు . EE 
సోముని వలె భాసిల్లెను, 
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“ఓరీ! దుందుభి నగర 
ద్వారము కడ. నీవూరక 
అరచుచుంటి వేటికి నీ 
కసువు (పీతి లేద? 


. ఆ మాటలు విన్నంతనే 
అసురుడ్మ్నుగుడె యిట నె 
యె ag) 
బారా! వానర! నీ వొక 
వీరుడవా! శూరుడవా! : 
ఆడవాళ్ల ముందు గొప్ప 
లాడకురా! ఫోరుకురా! 


కోతుల రాజువులేరా! 

కోతలు కోయకు రారా! 
నీ శౌర్య వర్యాక్రమాలు 
నిముషములో తేల్చెదరా! 


కాకుంకే పోనీలే * 
కాంతలతో నున్నానని 
అంటావా! ఈ రాతిరి 
కవధినిత్తు ననుభవించు”. 
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అంత వాలి పరమ కుపితు 
డె దుందుఖిపె దూకెను * 
ఘోరార్హవమై పోయెను. 


తుదకు వాలి గర్హించుచు 
దుదుంభి కొమ్ములను బట్టి 
గిర గిర గిర (తిప్పి (తిప్పి 
ధరణి మీద బడ గొన్సైను. 


అట్లు గొట్టబడి దుందుభి 
హతుడయ్యను న్మాతుుగక్కి 
వాని క బరము నెత్తి 
వాలి కేళిగా నట్టిటు 

" అడించుచు విసరివై చె 

అది అమడలోన బడెను. 


విసరి వేయ జఉడుటచే త 

అసురు కశ్చిబరము నుండి 

. ర కబిందువులు (సవించి 
రాలె మతంగా(శమమున... 
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ఆమ్మతంగ మౌనీందుడు 
అందుకు కోపించి శపిం 

చెను వాలిని, తన ఆశమ 
మునకు. చుట్లు ఆమడ దూ 
రములోనికి వచ్చిన మర 
ణము తప్పదు వాని కనుచు_ 


ఇంకను అ వాలి జనము 

ఈ వనమును వదలి వెళ్ల 
-. వలయును రేపటి లోపల 
శిలలగుధురు లేకుండిన. 


మునికాపము వలన బుష్య 

మూక పర్వతమును వాలి 
(పవేశింప నొ ల్లడు.భయ 
పడు దానిని చూచూటకును. 


తక్కారణమున నే 
ధరా దరము నెక్నియంటి. 
దీని మీద యెన్నాళని 
రగా 
దిగకుండగ నుందు చెప్పు?” 


సీతాన్వేషణ = 50 
రామునిఅభయాం౦ 


రామా! వాలిని చంప్పుము!. 
రక్షింపుము నగు శ్మీఘము! 
దాసోహమ్మంటిని నా. 
దారను నా కిప్పింపుము!” 


అని నాష్టాంగంబులువడి 
అతి దై న్యముతో బలికిన 
భాను సుతుని లేవనెత్తి 
పరిష్వంగమున దేలిచి. 


“హితుడా! స్నేహితుడా! నీ _ 
వీగతి దుఃఖించ వలదు! 

ఈ క్షణమే వాలిని వధి 
యింతును దుఃఖించ తగదు 


సీ దాఠను నీ రాజ్యము 
నీకు నేను జేకూర్తును 

నీ విక సుఖియించగలవ! 
నిశ్చయమిది! నిశ్చయమిది! 
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పదపద! ఆ కిష్కి ౧ధకు 

బాట జూపు పోద మిపుడె 

వాలిని యుద్ధంబునకు స 

వాలు చేసి పిలువు మిప్పడె! 


వాలిని వధియింతును, ని. 
న్నేలికగా జేతునిపుడె! = 
సద పద! ఆ కిష్కిందకు 
బాట జూపు పోదమిపుడె! 


వాడు మృగ (పాయుడౌట 
వాని మృగంబును వలె వే 
టాడి చంపుదును నీవి, _. 


ఆ వాలిని చూపింపుము! 


పద పద! ఇక కిష్కింధకు 
భాట జూపు పోద మిపుడె! 
ఆ వాలి మృగంజును వే. 
టాడి చంపి వై తు నిపుడె!” 


పేతానే వ్‌షణ 


కిష్కింధకు పరు 


రాముడిట్లని నంత 

నే ముదాంబురి దేలి 
రాఘవుల దోడుకొని 
రవిసుతుడు ముందరిగె! 


విలంబులను దాల్చి 
(og) శ 
వెనుక రాముడు రాగ 
ఆ వెనుక లక్ష్మణుడు 
ఆంజనేయుడు నలుడు 
సీలుడును తారుడును 
నీడలటు చనుదెంచ. 


రొమ్ము విరుచుక తీక్ట 
రరాషి తేక్షణలతో 
కిష్కింధ పురివెపు 
కినుకతో చూచుచును 


"సిద పెద అంగలడి 
శ (యట 
పెను జామువలె బుస్సు , 
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బుస్పుమని నిట్టూరు 

పుల విడుచుచును సూర్య 
నందనుడు వడివడిగ 

నడవ సాగెను ముందు! 

దండి సఖు డండగా నున్న 
కొండంత వాడగును రన్న! ' 


స ప్తజనా(శమం 


కనుల పండువు గొల్పు 
వనము సప్త జనా(శ 
మము వచ్చె బడలికలు . 
మటు మాయమై జాయ! 


ఆ వింత నెరిగింపు 
మని రామ డడుగ సు 
(గివుడా ఆశ్రమ 

శ్రీ మహిమ వివరించె 


“రామా! ఇది సప్త జనా 
(శ్రమ మిచ్చట స ప్పమునులు 
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“సప్త శతాబాలు తపో 
సాధనగా వించి స్వ దే 
హములతోడ స్వర్గ మేగి 
రవు రూపంబిది చూడుము! 


ఈ ఆ[శమ. మందు (శమకు 
ఏ మా(తము తావుండదు. 
ఇందునుండి గుప్పుమని ప 
సందు మీర ఘుమ ఘుమ వా 
సనలు జిమ్ము, మధురమైన 
సంగితము వినిపించును. 


నగల సవ్వడులు సుమథుర 

నాట్యక ళా మంగళ వా 

ద్యాలు వినగ వచ్చును (తే 
తాగ్నులు 'వెలుగుచు నుండును. 


ఎవరె నా తెలియ కిందు 
నేగిన బయటిని రారిక 
అందే మరణించి పోదు 
రందుక నే పథులై న 


164 = రస్మపియ 


ఆటు వంకను తొంగిచూడ 
వదే స్త జన్నాశమము.. 


రామన్నా! లక్ష్మన్నా! 
నమస్కార మొనరింవుడు! 
బుణగస్తు రుజ(గస్తు 
డెవడై నా కొని గాక 

ము క్రుడౌను ర కుడౌను 

శక్తి యకుడె పోవును”. . 


వారలంత భక్తి నమ 
స్కారము లొరించినారు. 
అటి స్నుగీవాదులు 

సనా. శ్‌ ణి 

అభినతు రౌనరించినారు, 


వ్యూహం 
_సాగిహోయి రదె కఠ 
ధానగరము కాన వచ్చె 
కాని రాము డాగి ఫోయె! 
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“నగరములో (ప్రవేశించ 
నాకు కూడదిక వాలిని 
పురిబె టికి రప్పింపగ 
పోరు కేక పెట్టి పిలుపు! 


వనవాసము గడువు గడుప 
వలసియున్నదింకను నగ 
రము లోనికి పవేశింఛ 

రాదు నియమ భంగమగును. 


నీవే విధియెన గాని 

అ వాలిని కిష్కింధా. 

పురి బయటికి రప్పింపుము 
పోరు నేయ కవ్వింపుము. 


వాలి కంటబడి నంతనె' 
వాని -వధించెద తప్పక 
నిర్భయముగ నీవిక ఆ 
సీచుని వాలిని బయటికి 
రణ గర్జన గావింపుచు . 
రప్పింపుము స్నుగీవా!” . 
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అని స్పష్టముగా పలికిన 
ఇనకుల భూషణుని తోడ 
ఇనసుతు డుప్పొంగి పోయి 
వినయ మొప్ప నిట్టనియెను. 


“రామా! నీ రక్షణలో 
ధీమాతో నున్నాడను 

నీ వండగ నుంట చేత 
నే వాలి నెదిర్చ గలను. 


మునుపు నాకు కిష్కింధా 
పురము వంక చూచుటకే 
గుబులె తెడి దిపుడు నాకు 
గుండె 'కొండయై పోయెను. 


పీ సఖ్య బలమ్మె నాకు 
నిజముగ కొండంత బలము 
గూర్చెగాక వాలితోడ 
కొట్లాడగ నా కౌనా? 


రామా! రఘు రామా! రణ 
రంగ భీష! శ్రీరామా! 
సీ సహాయమున వాతిని 
నే సవాలు చేయగలను. 
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వాలిని బరి మార్చుట నా 
వల్ల కాదు భండ నమున 
పలు మారులు వాలిచేత 
పరిభవింపబడి పారితి. 


ఆలములో బలహీనుడ 
నై పురి బయటికి పరుగున 
స వైపే పారి వతు 

నీ శరణ్య మే వేడుదు, 


పారిపోవు వై రి నెప్పుడు 

బరి మార్చగ వెంటాడుట. 
వాలికి న జము గావున 

వాడు నన్ను వెంటాడును. 


కొండ నెక్క కుండగ నీ 
ఆండ జేతుదును రామా! 
వెంటాడుచు వచ్చు వాలి 
కంట బడును శ్రీరామా! 


అపుడే నీవా వాలిని : 
'.హత మార్పుము రామా! స్రీ... 
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శరణాగత రక్షణత్వ 
మెరుగనిదా సుగుణధామ! 
ఖర నిరాధ రాక్షసులను 
కడతేర్చిన రణభీమా! 

సీ శౌర్య పరాక్రమాలు 
నిరుప మానములు రామా! 
ఆని సుగీవుడు వ్యూహం 
బొనరగ వివరించి రాఘ' 
వునకు నమస్కృతు లొనర్ని 
ఠణోత్సాహియై వెడలెను. 


యుద్దానికి పిలుపు 
ఊరిబయట రామాదులు. 
ఉండిపోయిరొ క వన. సప 
భాను సుతుడు పొరుషమున. 
(ప వేశించె పురములోన, 

గడి ముందఠ విలచి సింహ 
గర్జన గావించినాడు 
ఆ ీకర నాదానికి 
ఆకాశము దద్దరిల్లె. 
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అంత నహన రహితు డగుచు 
ఆతఃపురి నుండి వెడలి 
ఇన సూనుని సింహనాద 
మును విని కినుకను వహించి 


ఆ క్షణమే రాహుగస్తు 

డగు సూర్యుని భంగి కాంతి. 
రహితుడగుచు వాలి మహా 
రౌదముతో నెరబడెను. = 


నేల పగిలి పోవునట్లు 

వెలి పాద ఘట్టనముల శ 

తో బయటికి వెడలి వచ్చి 

దుందుడుకున దూకులిడుచు . 
తార యెంత వారించిన 

' తామసదున వినడయ్యెను. 


అది ర్మాతివేళ్లతు 
మ్మెద కమల దళ బాహు * 
బంధనమ్ముల దేలి 
పరవశించెడి వేళ! 
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మధు మత్తులోన మ 

న్మథ కేళశిలోన జం 

భారి సూనుడు తార 

బాహు పరిరంభముల 

దేలి పోయెడి ల్యాతి వేళ! 
తూలి పోయెడి మధుర హేల! 


రణమునకు రమ్మనుచు / 
రంకె వేయుచు పిలుచు 

వెరి దుర్భర పరుష 
వాక్యములు చెవినీదిడ 

పండ్లు పటపట కొరకి 

పద ఘట్టనములతో 

పగవాని ఉక్క_-ణచ 

బయట వెడలెను వాలి. 


అంత అంత;ఃప్పరము 
నందున్న శ్‌ జనము 
' దిగులుతో బుగులుతో 
' దిగురని సుడివదిరి, 


సీ త్రాన్వేషణ క్షే 


తార భయపడి పోయి 

ధవుని వాలిని కొగి ... అ కక 
లించుకొని (పియములొల 

'కించు చిట్లని పలికె. 


తార వారించుట 


. వరవీరా! నీ కోపము 
వరద వోతె వచ్చిన దిపు 
డీ కోపము వదలుము నీ 
కిది శేయ సరము గాదు.  ".... 


రాతి వేసుకొన్న మాల 
(పాతఃకాలాన పార 
వేయునట్లు నీ కోపము 
విడిచి పెట్టు (హై క 


స్నుగీవు డనేక సార్లు 
ని గహించలేక నిన్ను 
రణము నుండి పారిపోయి 
రణమున కిపుడేల వచ్చె! 
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ఎవరి అండనో గె కొని 
ఇతడు నేడు గర్హించుచు 


యుదానికి పిలచినాడు 
డు 
ఒక్కడుగా రాలెఢిట! 


(ప్రభూ! నేను 'వింటిని మన 
వాబు అంగదుడు నెప్పగ 


చారులతో విన్నాడట 
సంగతి వినిపింతు వినుము! 


రామ లక్ష్మణులు శౌర్య ప 

ర్యాకమ శాలురు శతు భ. 
యంకరులగు వారల న్నే 

హము చేసెను స్నుగివుడు. . 

వారి సహాయమున నీన్ను 
వధియింపగ వచ్చినోడు 

. ఒక్కడుగా రాలేదిట 

యుద్దానికి పిలుచు వాడు 

నాథా! నామాటవినిర 
ఇమ్ము నేయ మాను కొనుము... 


+ జ, 
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సుగీవుడు నీ తమ్ముడు 
శూరుడు నీయంత వాడు. 


స్‌ తమ్ముని కన్న నీక్రు 
నిజముగ ఆత్మీయ డెవడు? 
చిన్నవాడు సుగీవుడు 
మన్నింపం దగిన వాడు. 


నీ తమ్ముని యువరాజుగ.. 
నియమించుమ తత్‌ క్షణమే 
నీ (పక్కన నీ తమ్ముడు 
సీకెంతో బలము గూర్చు. 
సు గీవునితో స రము 
చూడ మహా (ప్రమాదమ్ము! 
సుగీవునితో స్నేహము 
చూడ మహా (ప్రమోదమ్ము! 


కావున నీ వతనితోడ 

కచ్చకిట్లు కలహించకు! 

మంచిది కాదిది నాథా! 
9 ర లర మది నెంచ కు! 
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ఆని చెప్పిన తార మాట 
లను వినకను స్నుగీవుని 
"తో, యుద్దము నేయుటతై 
దూకులిడుచు వాలి వెడలె, 


వాలికి కాలము మీరుచు * 
వచ్చుటచే తార వచిం 

చిన మాటలు రుచియించక 

రణమునకై బయట 'వెడలె. 


ఓసి! పిరికిదానా! వా 

డా సుగివుడు నాతో 
పోరు సలిపి ఎన్నిసార్లు 
పారిపోయె తెలుసు కదా! 


ఎవరి ఆండచూచుకొనో 
ఎదిరించ గ వచ్చెనందు : 
వెవ్వడె న కానినన్ను ' 
ఎదిరించగ నిలువ లేడు, 


తారా! నీ వంతఃపుర-,. 
నారీ జనములతో లో ' 
పలికి వెళ్లి పొమ్ము అడ్డు. 
పడకు స నన్ను పోనిమ్మిక! 


సీఠాన్వేషణ పల్‌ 


చానలతో గూడి తార 
లోనికేగె దుఃఖించుచు 
కాలము తన్నుక వచ్చుట 
కదనానికి వాలి వెడలె! 


వాలి సు గీవుల యుద్దం 
కోపముతో చెలరేగిన 
కోడె (తాడు బుసలు గొట్టు 
విధమున పెను, నిట్టూర్పులు. 
విడుచుచు పగవాని కొరకు. 
నగరినుండి వెడలి వచ్చి. 
నలు దిక్కులు చూచినాడు. 
చక్కగ దట్టి కట్టుక 
సమరానికి సిద్దముగా 
ఉండిన సుగీవుని గన 
ఉగ బల త పోయొను. 
తానుగూడ తొందరగా. 
దట్టిని గట్టుక పిడికిలి 
బిగియించుక సు గివుని 
పీచ మడచ నెదురేగాను. 
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అప్పుడు స్ఫుగీవుడు రో ॥ 
షాగ్ని కనుల చెల రేగగ 

వేగముగా వాలి మీద 

వ్మిక మించి పడబోయెను. 


వాలి మరింకట్‌ కోప... 
జ్వాలలతో మండి పడుచు 
పిడికిలితో ఒక్కపోటు 
పొడిచినాడు సుగివుని. 


ఆ పోటుకు స్నుగీవుడు, 
ఆలలాడుచు నెతురు 

గాలం ne. 
(గక్కు_కొ నెను కాని మళి 

శ | (a) 
(గక్కు_ననే తేరు కొనెను. 


దెబ్బతిన్న సింగము వలె 
దబ్బున ఒక' మద్ది చెట్టు 
నూడ బెరికి దానకోడ్‌ [| 
ఊరక వాలిని బాదెను.. 


ఆ దెబ్బల కిందసుతుడు '. 
అటి టయి సం[దముతో ఖే 
ళం గం 


సీఠాన్యేషణ' 


జరువుతో చలించు నట్టి - 


 పడవవోలె (పకంపించె. 


ఒకరి కొకరుతీసిపఫోక 
యుద్దంబున గడిదేరిర 
గరుత్మంతు వేగముతో _ 
గగన భాగమున కెగసిరి, 


చం(ద సూర్యు లజ వారు 
చండ యద్ధ్ద మొనరించిరి. 


ఒకరి లోప మొకరు వెదకు 


చుండిరి, విడువక పోరిరి. 


అంత బల పరాకమాల'” 
నధికుడైన వాలికొంత 
తడవనకు బలంబు. పెరుగ 
తరణి సుతువి బలము తశిగె. 


బలమున కీణించి వాలి 
బలమి కోర్య జాలక, ను 
(గీవుడు భీతి ల్లి పారి 


పోవుటక్రై దిశలు చూచె. 
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రాముడున్న దిశకు పారి 

రవి సూనుడు పరుగె త్తెను 
పారువాని _ వెంటాడుచు 

పరుగెత్తుచు వాలివచ్చె. 


వాలి వధ 


రాముని సవ్నిధి 'జేరగ 
రవి సూనుడుు సమీపించె 
ఆరుడై న వానిమీద 

ధూ రుడు పడనేగుదెంచె.. 


రాముని పాదాల మీద 
రవిసూనుడు పడవచ్చెను ౪ 
వాని జంప స్మిదసుతుడు 
పూనికతో వెంటా డెను... 


పాణ భయముతో వృషభము. 
పరుగెత్తుచు పారుచుండ 
పట్టి చంప(కూర్త మృగము. 

పై దడ వెన్నాడు చుండ. 
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"పరమేశా! జగరీశా! a 
శరణు! శరణు! రక్షింపుము!” 

ఆని గోవల్ల భుడు వేడు | 

కొన (ప్రభు సన్నిధి జొచ్చెను. 


అద్‌ 


అప్పుడా ఆర్హ్యతాణ ప 
రాయణుడా వృషభేం(దుని 
రక్షించెను, మృగాధముని 
శిక్షించెను. ఈ దృశ్యము 
పస్నమయ్యె రస(పియుని 
౦ దేహము విడిపోయెను. 


స 
స 


శరణాగత రకాదీ 

కౌ బదుడు రామడిసె 
ధి స 

రక్షించెను సు(గీవుని. 

శికించెను వాలి నిబ్రెం 


త, 


వెంటాడుచు వచ్చు వాలి 
కంటబడిన తత్‌క్షణమే 
ఆర్హతాణ పరాయణు 

డా రాముడు రణ భీముడు. 
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శరణాగత రకకుండు 
సాధుజనోద్దారకుండు 
శతు భయంకరుడు దుష్ట. 
సంహారతుడా రాముడు. 


“ఆగు ఆగు వాలీ! నీ 
ఆసువులు కొపాడుకొనుము!” 
అని ఆస్రము సంధించిన 
యంతలోన వాలి సాల' 
వృక్షము నొకదాని బెరికి 
వేసెను రఘురామునిపై_ 


రాముని బాణమ్ము దాని 
రయమున ఖండించివైచి 
రొమ్ములోన జొచ్చెను, వృ 
కమ్మువోలె వాలి కూలె! 


చాటున బాణము వేసిన 
ఛాతీలో (గుచ్చుకొ నున? 
ఎదురు వడిను గాక బాణ 
మెదలోవల (గుచ్చుకొనున?. . 
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' ఆత్భరక్షణమ్ము సదా 
శరణాగత రక్షణమ్ము - 
క్షత ధర్మమగును గదా! 


మాటున బాణము వేసిన. 

మాటి నమ్మనగునే గతి? 
రస(పియని కలము నుండి 

కుసుమించెను క్షపీ వృ కృతి! 


వాలి అరోపణ ' 


రణ కర్కళుడై న వాలి 
రామ బాణ తాడితుడై 

కట్టు తెగిన ఇం(దధ్వజి 
మట్లు నేల కూలి' పడెను. 


తనపై బాణము వేసిన 
ధనుర్చుండితుని నేత్చరి 
తనము మెచ్చు, కొనుచు నతని 
కనులారగ చూడ నెంచి, 
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_ శేనేకనులు మెలమెల్లగ .. 
తెరచి కొనుచు మూసి కొనుచు 
మంటతారి నటి నిప్పు 

క్ట ట 

మాడికి కనుపించె వాలి. 


తనను సమీపించు నట్టి 
ఇనకుల సోదరుల గాంచి 
పరుషముగా వినయముగా 
పలికె నిట్లు రామునితో. 


“రాకుమార! ఒకరి తోడ. 
రణము చేయువాని మీద 
బాణము వేయుట కొరకే 

_ బాణవిద్య నేర్చితివా? 


రాఛకులములో జనించి 
సీచప్పు పని చేసినావు 

ఈ విధి నను వధయొనర్చి 
ఏమి కీర్తి పొందినాపు? 


ba 


సీతాన్వేషణ 
ఇనకులుడవు మనుకులుగవు 
ఘన కీర్తి గడించినావు 
దశరథ ప్మతుడవు నకల 
ధర్మముల నెరింగినానృ, 


నీ రాజ్యము సీ భార్యను 


న్నేముచ్చిలి చేసితనా? 
చేసితి నీకేమి చేటు 
._ చెప్పుము రఘునందనా! 


చేతగాక తాజ్యము ని 
చ్చితివి కె కసుతున కీవు, 
సతి నెత్తుక హోయిన రా 
క్షసుని వదలి పెట్టినావు. 


దిక్కు. లేని ను(గీవుని 
దిక్కు. జేరినావు కాని" 
నౌ దగ్గరికే వచ్చిన 
చో దశకంరుని వధించి 
నీ సీతను క్షణములోన 
నీకు తెచ్చియిత్తు కదా! 
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నీకు నాకు వై రమేమి? 
నిష్కారణముగ .నాపె 
బాణము చేసితివి ధను 
ష్పాండిత్యము జూపితి విటు! 


“బాణ విద్య నేర్చినావు 
పగ వానిని చంపుటకా? 
పరుల వెవరివెన గాని 
పాణాలను తీయుటకా? 


కట్లుతెంచుకాని మదగజ 
మెట్లు తారసిలిన వాళ్ల 
చంపనొ నీవస్తే నను' 
చంపినావుగద “రామా! 


యుకాయు కృం బెరుగక 
శ క్రిమంతుడను నేనని 

నిందిత మైనట్టి పరమ 
సీచ కృత్య మొనరించితి 
విక నిన్నీ విషయములో 


ప "ఎవరై నా "పెథలు (ప 


శ్నెంచినచో స్తీచేమని 
చెప్పుదువో చెప్పురామ!” 


ని 
సీతాన్వేషణ 


ఖ్‌ 


ఇట్లు బాణ పేడితుడైై | 
“హెచ్చుగ మాటాడుటచే 

న ౧ 
చె రెండి (పయాసన జెంది 
ఊరకుండె నిందసుతుడు, 
జఅమంతయు కురిసి కురిసి 
ఐలము తగ్గు మేఘము వలె 


జ్వలియించి జ్వలించి పిదప. 


చలారిన ఆగ్నివోలె 
ag) ణ్‌ 
దుర్చలు డెనటి వాలి. 
Brae 6 
తో రాముడు పలికెనిట్లు_. 


రసన పాన. 


ఓ కపివర! నీవిటు నా 
"పె కోపము సేయవలదు! 
రెం 
ఇలలో ధర్మార కామ 
డా / 


ముల త్యజించ నీకు తగదు! 


(పభువై దుర్భలునిపై దు 

రాక మించుటది ధర్మమ? 

' జాతికి సగ'పాలివ్వని. 
ry ణ్‌ 4 


నీతి సీకు పురుషారమ? 
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బలవంతముగా తమ్ముని 
భార్యను చెరపట్టినావు! 
కామాంధ్యములో కన్నులు 
కానక చరియించి నావు! 


 పుట్టుగుడ్డి వాడొక్కడు 
పుట్టు (గడ్డి వారలతో 

చర్చించిన విధమున ఆ 
జ్ఞానముతో మాట్లాడెదు. 


తన తప్పును ఒప్పుకొన్న 
తమ్ముని క్షమియించ లేని 
కూరాత్ముడవై చరించు 
ఘోర మృగ (సాయాంత్‌ న, 


ఆహం వల్ల ఆంధుడవై 

ఆత్మీయుని గాంచ్వలేవు 
స్వార్థముతో సమత లోని 

సౌందర్య సము చూడలేవు. 


సహనమ్మది సీలోపల 
దహనమ్మైెపోపుటచే 
. సహజీవన బృందావని 
గహనమ్ముగ మార్చినావు. 
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తోబుట్టువు సుఖాలనే 
దోచుకున్న దురాత్ముడవు 
కామాంధుడ వై తమ్ముని 
కౌంతనే రమించినావు. 
తమ సాంధుడవై తమ్ముని 
. తరిమి తరిమి కొట్టినావు 
తమ్ముని కడతేర్చి అతని 
సొమ్ము సొందనెంచినావు, 


తమ్ముడనగ కొడుకు సమా 
నమ్ముగదా అతని సతిని 
కోడలిగా నెంచవైతి 
కోతిబుద్ది మానవైతి. 


తోబుట్టువుతో కూతురు 

తో తమ్ముని కుఅసతితో 
చరియించెడి పాపాత్ముని 
చంపడమే తగినశిక్ష. 

అని ధర్మము చెప్పుకదా 
అన్ని నీకు తెలుసుకదా 
తెలిసి చేసినట్టి పాప 
మిల సహింస రానిది కద! 


$a 


88. 


జ్‌ 


లోకాచారానికి వ్యతి 


రేకముగా నడచువాని. 
చూచి ఊఠకుండ లేడు 


సుక్షతియుడైన వాడు, 


సంఘానికి ధర్మానికి. 
శ్నతువెన వాని జూచి 
సుక్షతియుడై న వాడు 
శిషంచగ నుండ లేడు. 


భరతుడు రాజ్యము చేనెడు 
భరత ఖండమందు ధర్మ 


హాని చేయునట్టి నిన్ను 


హత మార్చుట నా ధర్మ ము. 


ధర్మప్రతిష్టాపన మే 
ధరణీశుని కర్తవ్యము 


లి 
డో 
ee 
షీ 


ని 
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ధర్మమున్న .ధరణిలోన 
తన రారును సుఖశాంతులు. 


ధర్మ రక్షణార్హము నిను 
దండించితి కాన నీపు 
చేనెడి నిందారోపణ 
చెల్లదు నాయెడ. నిజమిది! 


(కూర సర్బమింట జారిన 
ఊరకుందురా? దానిని 
తత్‌క్షణ మే చంపునట్లు 
దండించితి నిన్నుగూడ. 


వేదాలను సఠియించిన 
విద్వత్కపి వరుడ వీపు 
చదువు నంధ్యలవి నేర్చిన 4... 
సంస్కారము గలవాడబు, 


_ ఎరిగి ఎరిగి ఇన్ని తప్పు 

, లేరితిగ చేసినాపు? 
చూచి చూచి నివ్వునంట 

చూచెదరా? ఎవ్వరై న! 
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ఫలియించని పక్షములో 
తెలియకనే చేసితినని 
ఫలియించిన పక్షములో. 
తెలిసి చేసితని కొందరు. 


ధర్మ శాస్త్రములు తెలిసియు 
_ దబ్బరలాడెడి వారలు 
మూర్భాధము లుందురు ఓ 
మర్కటమా! వాదాడకు. 


 మాయావిని చంపి నీవ 
. మరలి వచ్చినపుడు నిన్ను 
“సీత తమ్ముడు వినయముగా 
నీరాజ్యము గై గెకొనుమని 
ప్రార్థించెను, 1 పొఠపాటుకు 
పరిస్థితులు వివరించెను. 


(కోధము మోహము 'నీలో 
కొడిగట్టుక పోవుటచే 
తమ్ముడెంత వేడుకొన్న 
తామసమున వాని తరిమి 
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కొట్టి వాని సర్వస్వము 
కొల్ల గొట్టుకొని నీపళు,. 


బలమున  కెదురే లేదని 
బలాత్క్మారముగ నాతని 
కులసతినే చెరచినట్టి 
ఘోరకర్ముడవు కుమతివి. 
పరమ భీతిశో తమ్ముడు 
పరువెత్తుచు నున్నప్పుడు 
బుష్యమూక మెక్కుదాక 
మృగమై, వెన్నాడినావు. 
విష సర్పమునెట్లు చంప 
విధియగునో అ'్లే నిను 
చంపుట నావిధి గావున 
చంపితి నిన్నీ విధమున. 


వాలి పశ్చాత్తాపము 

i ధా 
దశరథ తనయుడు చెప్పగ 
తన తఫ్వులెరింగి ఒప్పు 
కొని పశ్చాతాప పడుచు, 
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చేతులు జోడించి కనులు 
చెమ్మగిల్ల కంఠములో. 
గడ్గదికము గదుర బలిక 
కపి నాధుడు రామునితో 


దశరథ నందన! విలసత్‌ 
ధర-జాన విధానా! 

ఖః 
నా కన్నులు తెరిపించిన 
'నలినపష్మత నయనా! 


నీ ధార్మిక వచనామృత 
సీరధిలో స్నానమాడి ' 
కామ్మాగహ మాలిన్య 
తళశన మొనరించు కొంటి.. 


నిన్ను జూడ గంటి నిపుడె 
నీ కృప గను గొంటి నిపుడె 
అఖిల సౌఖ్య పదవులంది 
అమరత్వము పొందుచుంటి. 


నన్ను కరుణ జూచిన ఓ 
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నౌ కన్నులు తెరిపించిన 
లో'కావన! పావనా! 


కామాంధుడనె తమ్ముని 
కాంతను చెరచితిని దురా 
. చారుడ నీచుడ నను గని. 
సంఘమెంత యేవగించు!, 


స్వార్ధంతో కనులు గప్పి 
సహోదరుని తరిమి తరిమి 
కొటితి తిటితి నెటితి. 

వ యు యట 
(కూరుడనై చరియించితి, 


పాపిష్టిని కో పెష్టిని. 
పళ్చాక్తాపాగ్నిలోన 
పరితపించు చుతిటి నన్ను 
ష్‌ వ నా స్వామీ! 


ధర్మము వదలిన వాడను 
ధర్మజ్ఞా! దయతో నను 
క్షమియింప్పము నా పాపము . 
శమియి-ప్పము కాపాడుము. 
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"నాకు నేను హతుడనై తి. 
వ్యాకుల పడనెంతమా(త 
మిది స్వయం కృతాప రాధ 
మిందుకు నేనే జాధ్యుడ! 


నా గురించి తారగూర్చి 
నా దింధు జనాల గూర్చి 
చింత లేదు కౌనీ నా 
చిన్నాళి కుమారుడైన 
ఆంగదుని గురించి నాకు 
అత్మకోభగ నున్నది,' 


కన్ననాటి నుండి వాడు 
గారాముగ పెరిగినాడు 
నేను మఠణమొందినాక 
దీనుడు కాఠాడు వాడు, 


స్నుగీవుని చూచినట్లు . 

_ చూడుము ఆంగదుని గూడ 
భరత లక్ష్మణుల మాదిరి 
ఇరువుర నొక దృష్టి జూడు, 
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వినయముగా" వాలి యిట్లు 

విన్నవించుకొన్న పిదప 
ఊరకుండె నంత (పియము 

గా రాముడు బదులాడెను. 


“వాలీ! అంగదుని గూర్చి 

_.. వలదు నీక పరితాపము 
నేనును స్నుగివుడు నీ 
సూనుని ఆంగదుని భూతి 
వాత్సల్యముతో చూతుము . 
వలదు వలదు! సం దేహము! 


ఇంకను విను వాలీ! నీ 

కీ నాటికి (పాయళ్ళి 

త్తము రూపములో నీ పా 
పము లన్నియు సమసిపోయె! 


- దండ్యుడు దండింప బడుట 
. ధర్మ సమ్మతము గావున 
అపరాధము పరిహారం 
బగుట నీకు ము క్రి గలిగె! 
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నీవిక చింతించ వలదు! 
సీవు ము క్తి కాంతతోడ 
పరసుఖముల ననుభవించి 
తరియింతువు చింతించకు”. 


అను చల్లని తియ్యని రా 
ముని మాటలు నిన్నంతన 
సంతృప్తి పిని జెంది వాలి 
కనన కడసారి వీల్ళై! 


వాలి అమి ఘడియలు 


అవసాన కాలమువ 
అంగదుని దగ్గరకు 
బిలచుకొని -గుండియలు 
పిండునట్టిట్లనియె! 


“నాయనా! గీకు చి. 
న్నాయనే నాయనిక.. 
అతడు చెప్పిన.యుట్లు 
ఆచరించగ వలయు! 
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నా యెడల నీ చెట్లు 
నడచు కొంటివొ యె 
అతని యెడ నీ వట్లు 
అనుసరించగ వలయు. 


స్నేహమతిగా నుంటి 
న్నేహమే లేకుంట ' 
ఇవి రెండు వలదు మ 
ధ్య విధానమున నుండు. 


_న్నుగీవు వై పునకు 
చూచి దగ్గరకు ర 
మ్మని పిలచి వాలియి 
ట్రని బలికె జాలిగా 


దెవ వశమున నన్ను 

వ్యామోహ మది పటి 

| లి 
అఘములను చేయించె. 


మన కిద్ద రికి కలిసి 
మన గలుగుటకు (వాసి 
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"పెట కుండుట ఇటి 
వ! / రు 
"పెడదారి పట్టితివి. 


నిను వెడల గొట్టితని 
సీ భార్యను హరించి 

తని దోషమెంచకుము 
అనుజ! నను మన్నించు! 


న్మాపాణముల కన్న 
నా కధికుడగు ఆంగ 
దుని _పేమతో జూచు 
కొనుము నీ కొడుకట్లు! స్ట 


ఈ హేమమాల గొను 
మిది దివిజ విభ్ముపసా 
. దితము దీని ధరించి 
తేజరిల్లుము నీవు!” 


వాలి యిట్ల ని బొ 

బాధ కోర్యగ లేక 

విలవిలా కొట్టుకొని 
విడిచె [పాణమ్ములను. 


సీతాన్వేషణ | | 199 
సు గీవుని పరితాపము 

ఆంత గొల్లున ఏడ్చి 

రంగదుడు తారయును, 

అప్పడు స్నుగీపుడ 

త్యంత దుఃఖముజెంది 

తనసోదరుని చంపు 

కొంటినని పరితాప 

మును జెంది రామ భ 

(దుని తోడ నిట్లనియె! 


“"తామచం(దా! నాకు 
రాజ్య మేటికి ఆన్న 
నే చంపు కొన్నట్టి 
నీచుడను దుష్పుడను. 


ఇక పొమ్ము! నిను చంప 
నిక రాకు యుద్దమున” 
కని చెప్పి వదలు చుం 
డెను వధింపక నన్ను! 
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అతని తోబుట్టుత న 

మతని ధర్మగుణంది 
దెంత గొప్పది దాని 
కింత పని చేసితిని! 


తగని పని చేసితిని 
వగచి ఫలమే మింక 
అన్ననే చంపించి 
నట్టి పాపాత్ముడను.. 


బుష్య మూకము మీద 
నే యుండి పోయెదను 
(భాతృ హాంతకుడ నా 
పాపాని కిది శిక్ష! 


(థాతృవధచే మహా. 
పాపమొనరించితిని 
'రాజ్యార తలు నాకు 
లా 
వూజ్యమై పోయెనిక! 


భాగ్యమందగలేను . 
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రాజునే క్షణమైన 
రాజ్య మేల గలేను. 


త్వష్ట వుతుని చంపి. 
_(ద్రహ్మ హత్యాపాప 
మును బొంది నట్టి ఇం 
(దుని వోలె భాతృ హ 
త్యా మహా పాప కా 
ర్యము చేసి నానకట! 


. అతడు దివిజ విభుండు - = 
అతడు వరము లొసంగు 
నని మహీరుహ మహీ 

వని తాంబువులు వాని 
పాపముల గొనిరి నా 
పాపమెవరు (గహింతు? 


ఇనకులజ! వన్నెమా . 
సిన సువర్ణము పుటము 
“పెటి నప్పుడు దాని 

లు ట 

'పెనుమైల నళియించి 
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మేల్మి బింగారమది 
మిగిలిపోవును గాని 

సంతాప వహ్నిలో 
సద్వృ_తి కాసంత 

నాలోన గలది ఆది 

నాశనం బయి పోయె! 

ఇక మహా పాపమే మిగిలి! 
ఎదలోన ళోకాగ్ని రగిలె! 


విధి వైరాగ్యం 


ఒక వెపు నుగ్రీవు 
డొక వంక తారాంగ 
దులు గోడు' గోడుమని | 
దుఃఖిచు చుండగా 


కనులలో గిరగిరా 
కన్నీరు గ్రమ్ము కాన 
రాము డార్తుల దగ్గ 
రకు జేరి ఓదార్నె! 


by 


సీతాన్వేషణ _ 208 


“శోక పరితాపమున 

చేకూర దెంత మా 
(తము మృతున కేమంచి, 

తగదు దుఃఖిచగాఎ 


మృతుల కేదియొనర్చ 
(శేయమో ఇపుడట్టి 
టిది అవశ్యము మీకు! 


ఈ (పపంచములోన 

.ఏ కార్యమున కెవరు 

క ర్హగారు, సమ స్త 
కార్యములు ఏధివశము, 


విధికి చుట్టరికంబు 
'పిసరంతయును అేదు 
మితత్వమును లేదు 
_ శ్యతుత్వమును లేదు. 


ఎవరి కర్మను బట్టి 
ఏమి సంభవమైన 
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విది ఫలముగా ననుభ 
వించవలె నద్దాని. 


విధిని మించగలేరు 

విధి స్వతంకుడు, విధియె 
కారణము, విధి కేది 
కోరణముగా లేదు. క 


ఏధియనగ కాలమని 

విధియనగ (ప్రా ప్రమని 
విధియనగ దేవుడని 
విబుధుల9దురు గాన 

విధి (పసాదితమైన ఫలము! 
విధిగ ననుభవ మొందగలము! 


వాలి నాచే చంప 

బడె, విధి (పేఠణము ' 
కారణమా గాగదుః 
_ఖఐము వదలు స్ముగీవ! 


._ మోహమున (కోఫమున 
_మూరుడె (కూరుడె 
క్షి రు" 
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తగని పనుల నొనత్సి . 
దండింప బడుట [పా 
యశ్చి_త్రమొంది శ 


కామ్మపలోభాలు 
కవ్వించి నీది కా 
నట్టి దానిని పొంది 
ఇ నందులకు కష్టాలు 
పడితివిక నీదోష 
పరిహారమై పోయె! 


బుణ భారమది తీర్చు. 
కొనిన చందము మీర 
లెవరి కర్మలు వార 
లీ విధముగా. ననుభ 
వించితిరి సీపు దుః 
ఖించకో స్ఫుగీవ!'” 


రాముడీ విధిని వై 
రాగ్యముప చేశించి 
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చదార్చ సుగీవు 
డూరడీలి నిట్టూ రె! 


అంత లక్మణుడు విన 
యంబుగా నిట్లనియె= 
సు(గీవ! పీ విపుడు 
శోకించు అంగదుని 
ఓదార్చి (పేత కా 
ర్యోన్ముఖుని జెయవ లె, 


(పకృతమున (బేతకా 
ర్యముల వాలికి జేయ 
వలయు జావ్యము సేయ 
' వలదిట్టి పనులందు. 


ఆని చెప్పినంతనే 
ఆలసించక శిబిక 
గొనితెచ్చి వాలి నం 
దున బెట్టి మోసికొని ' 
కపి వరులు మరుభూమి 
కప్పు డరిగినారు! 


ణి 


సీ శాన్వేషణ 


'దహాన సథినాస్టా రాలు 


తగ జేసినారు!. 


వాలి కుత్తుర (క్రియలు... 
వానరులు గావించి ' 
రా పిదప హనుమ రా 


ము! నిట్ల నియె.. 


, సుగివుని పట్టాభిషే ఖకం 


శ్రీరామ! మీ దయా 
శ్రీ విశేషము వలన. 
కపిరాజ్యమును పొంద 
' గలిగె మా స్నుగీవు 
డిక మీరు నగరమున 
కేతెంచి పట్టాభి. 

షేక మతనికి (బీతి 
జేయగా వలయు! 
అతని సమ్మానాల 
నందు కొన వలయు! 
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అంత రఘువరు డిట్టు 
లని పలికె. “ఓ Bey 
పదు నాల్గు వర్షములు. 

పరిసమా ప్రము కాక 
పురములోనికి నేను 

: పోరాదు గాన మీ 

అటి యధాళా స్త్రముగ 
'రవిసూను రాజుగా 
అభిషిక్త జేయవలె! 
అంగదుని యౌవ రా 
జుగ జేయవలె! ఇదియె 
_ శుభదాయకము మీకు”! 


ఖో 


ఇవ్యిధంబున బతికి 
ఇనవంశ దీవకుడు 
స్నుగీవునిం జూచి 
సూక్కముగ నిట్టనియె!. ' 
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_ కార్తీకం సంకేతం 


“ఇక వినుము న్నుగీవ! 
ఇది వాన కాల మిది 
శ్రావణము, నాల్లు మా 
సము లింక గడువ వలె! 


కార్తీక మది మొదలు 
గాగ రావణ వధా 

రము (పయత్నము నేయ 
థఖ , 

దగు తప్ప దిది నీకు. 


ఇది మనకు సంకేత. 
మిది మరచిపోకుమా! ' 
మి(తమా! నీ కార్య 
మే మిగిలినది సుమా! . 


ఇకనీవు నీ పురము 

నకు పొమ్ము పటాభి 
*' | ఈ 

చేక మొనరించు కొని.' 

చెలువార .సుఖియించు! 


ళీ 





ల రస పియ 
అంగదుని యోవ రా 
జ్యము నందు పట్టాభి 


శ్నీకంబు చేయవలె! 
(శేయమిది నీ కెప్పుడు!" 


పురములోన సుగీవుడు 
భోగంబుల ననుభవించు 
చును కిష్కింధా రాజ్యము 
నొనరగ పాలించసాగ! 


పురము బైట శ్రీరాముడు 
గిరిపై నొక గుహ లోపల 
తమ్మునితో వర్షా కౌ 

ల మ్మెట్లో గడువ దొడగ! 


EE 


శశ ఈ 


' వాలీవభో విధానంలో చాటు దెబ్బను సమర్థించే. 
వాలిసు[గీవుల మెదటి పోరును, గజపుష్పమాలను 
గురించి చెప్పటం మానివేశాను. కొట్టింది చాటు దెబ్బ 
కాదని ఎధురుదెబ్బే అని రపొచిక్యాం కోసం మలుపు 
చేశాను.. కారనం లన [నీయ 








సితా న్వషణ 


పంచమాశ్వాసము 


గ 


సీతాన్వేషణ 


వరరువు 

ల లు 
అంబర మందంత పర్వ 
తాకారము లేర్పడినవి 
కదలలేని గర్భవతుల 


కరణి దోచు మేఘములవి. 


అకాళము కర్రీ కౌ 
_ద్యాషాఢము పర్యంతము 

ర వికిరణాలకు పయోధి. 
రసము[గోలి తొమ్మిది మా 
సములు మోసి సకలరసా 
స్పవ జలముల (పసవించును. 


వేదాధ్యయనమ్ము నేయ: 
విపవరు లుపకమింతు 
భాాదపదమునందు హస్త 
“ప్రాప్తించిన సమయమందు. 
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ఎండకు మిక్కిలి కాగిన 
ఈ భూమీ తపించి దుఃఖ 
మున తపించు సీత. వోలె 
పొగులు చున్న యజ్టున్నది. 


మేఘము నందున చలించు 
మెజుపు రావణుని తొడపై, 
సినుగు లాడు సీతవోలె 
కట నలకడ యట్ల్టున్నది. 


దుమ్మణిగెను భూమి మీద ' 
తెమ్మెర చల్లగ వీచెను 

మండు పెండ లుపశ మించె! 
దంతా లాగిపోయె! * 


పరిపూర్ణత జెందినట్టి 

పురుషులు నములు గారే. 

యను చందము మేఘము బ్రహ 
తాంబువృతో వంగివచ్చె. 


ఆవులెదకు వచ్చెనదిగొ! 
ఆబోతులు రెచ్చె నదిగా! 


గ. 


ర 
CH 
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నదులు పరుగు లెత్తుచు జల 
నిదిని చవరటోయె నదిగొ! 
స్రీలు కామ పరపశలై 
చేరిరి తమ (పియుల నదిగొ! 


సురత కేళశితో దెగిపడు 
సురాంగనల మౌ కిక హా 
రాల వోలె జలధారలు 
_ రమణీయంటబై యొప్పెను. 


వెనుక నుంచి వినిపించెడి ' 
ఘన గర్జన కెదిరి ఏను 

గను కొని ఒక మదపు కను 
వెనుక మళ్లై పోట్లాటకు. 


వాన వెలసి తెల్ల బడిన 

వారిదములు సంధ్యారా 

గమున నడుమ నెట్లగ ఆం 

.త్యమున తెలగా నుండుట. 
na) 

ఆకాశానికి గాయా 


లె తెలని గుడలతో 
షా య a 
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కటు కటి నటున్నది 
౧ అ రా 
కట్టు విప్పు గడువున్నది. 


అకడక్కడ కొండలుండి 
ఆలలుబేని జలధి వోలె 
ఒకచో వెల్లడిగావే. 
రొకచో (పచ్చన్నముగా 
అగుపించును ఆకాశము 
అడ్డంకులు అనివార్యము. 


నింగి పిల్లగాలులతో 
నిటూర్పులు విడుచుచు సం 
ధ్యారాగముతో చందన 
మలదు కొనుచు వారిదముల 
వెల్లదనము గలిగి (బియా 
విరహ తప్రవలె నున్నది. 


లోకేళుని శోకానికి 

లోక మెల్ల శోకించునొ!. 
యనగ చిమ్మ చీకటిలో 
అఆంబుదములు గురియుచుండె. 
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చెలువమొప్పగ లేత పచ్చిక 

మొలచి యున్నది మధ్య మధ్యన 
చి తముగ ఆరుద్ర పురుగులు 
చెన్ను మీఠగ మొరయు చున్నవి, 


ఎజణ చుక్కల చిలక పచ్చని 

వ 

ఎంత చక్కని చీర గజ్టైను_ 

వర రువున సొగసు మీరగ 
రలు 

వసుధవధు కులుకు చున్నది. 


వర్షధారలు కడిగి వేసిన 
పర్వతోన్నత శిఖరములు నెల 
ఏర్షతో విలసిలుట ముకా 
హారములతో' నలరు స్వచో 
న్నతముపె మదియించి మించిన 
నవవధూ స్తనములుగ వెలసెను. 


పొత గట్టను ముంచి వేయుచు 
పైకి తేలిన జక్కువలతో 
పండ్ల తోడను పూలతోడను 
పతి సమ్ముదుని జేర బోయెడి 
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నదుల జూచిన యౌవనోన్మద 
మదముచే విలసిల్లు యువతులు 
కటు బాటను లెక;_ చేయక 

sar క. 
ఘన కుచంబుల తోడ కులుకుచు 
భోగ(దవ్యములన్ని గొని సం 
భోగ. కేళికి పరుగు లెత్తుచు . 
పెదలను లెక్కించ కండగ 

ల జ 
(పియుల దగ్గర్‌ కేగు చున్నవి. 


నాన్న పువ్వులు మడిపువ్వులు 

పూల వెన్నో రకరకమ్ములు 

గమ్ము గమ్మని మధువు వాసన 
చిమ్ము చుండగ తూలి పోవుచు 
యుమ్ము యుమ్మని తుమ్మెదలు మధు 
రమ్ముగా గానమ్ము సేయగ. 


మదముతో మ _తెక్కి_ న్వేచ్చగ 
మయూరమ్ములు, నాట్యమాడగ 
(కొత నీరే మధువు కాగా 

= మత్తులో తందాన లాడెడు 
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(తాగు బోతుల పానశాలగ 


రుమ్మవి తుమ్మెద రొదయే 

కమ్మని తం(తీ ధ్వనిగా 

కప్పల బెకబెక రవళులు 

కర తాళంబులుగ సుతు ర 
గర్హనలే మృదంగాలు 

గా(మోయగ అడవిలోన 

పాట కచేరీలు జరుగు 

పగిది దోచు చున్నదహహ! 


“సూర్యడు కనుపడుట లేదు 
చుక్కలు కనుపడుట లేదు 
ఇది పగలా! ఇది రేయా! 
ఇది తెలియ రాకున్నది. 


జా జిపువ్వు వికసించెనొ! 
జల జంబులు ముకుళించనొ 
పక్షులు గూళ్ళకు చేంనా! 
పరి కించగ రాకున్నది. 


218 : రసపియ 


 అకాశము మేఘావృత 

మె యున్నది. దిశలు తెలియ 
కున్నవి, నిశలవని యలము 
కొన్నవి, ఈ భూమి యంత 
ఇలమయమె నిండి మార్గ 

ములు దెలియక రాకున్న వి. 


నాశ(తు వసాధ్యుడయ్యె 
గడచునెటు వరరువు? 
కట కట! ఈ మూడింటిని 
దాటుట నాకే మ్మాతము 
'తరముగాని యట్లున్నది, 
ట్ల . 


రాజ్యము పోయెను సీతను 
రాక్షను డెత్తుక పోయెను 
నా స్టీతి ఇపుడెంచి చూడ 
నదీ (పవాహాని కకట! 
కూలిపడే ఒడ్డులాగ 
' గుండె జారు నట్టున్నది, 
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ఇది వర్షాకాలము ఇప్పు 

డేమి పనులు సేయరాదు 
' దండయా(త కనువుగాదు 
దారి తెలియ రాకున్నది. 


సీతాన్వేషణ కై మన 
స్నేహితు డా స్నుగీవుడు 
యత్నించెద నన్నను నే 
నంగీకృతి నీయలేదు. 


మన కార్యము బృహ_త్తరము 
మార్షములా కానరావు 
ఆది గాకను సుగీవుడు 
అమితముగా కష్టాలను 
అనుభవించి ఇన్నాళ్ళకు 
తన భార్యను కలిసి కొనియె. 


అని వర్షాకాలమంత 
అనుభవించనీ సుఖముల 
నని నేనే చెప్పినాడ 

' అదను కెదురు చూచువాడ!” 


220 .. రస్మపియ 


అసి రాముడు చెప్పినంత 
_ అనుజు డిట్లు బదులు వలికె_ 


“అన్నా! నీవేమాతము 
అధై ర్యమును 'జందవలదు 
స్ముగీవుడు కృతజ్ఞుండు 
శుభలక్షణ ళకోధితులండు 
అతడు మాట తప్పడెపుడు 
అవని సుతను వెదకించును. 


రావణుని వధింతువు నీ 

రామ సీత దొరుకు నిజము 
ఇది నిజమ్ము ఇది నిజమ్ము! 
ఇది నిజమ్ము ఇది నిజమ్ము 


ఈ వర్షా కాలము నీ 
వేలాగో ఓర్చుకొనుము! 
శరత్కాలమది రాగనె 
శ(తువును వధించ గలవు” 
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తమ్ముని చె దై ర్యోకు లవిని 
దాశరధికి "మనను కుదుట 
పడెను కాని సీతే కన 

బడెను మనో న్నేతాలకు. 


వర్ష రు రువు గడుచుటెపుడు 
వచ్చు నెప్పుడు శరదృతువడి 
ఇల తనయను వెదక బోవు 
టిం'కెప్పుడు ఇంకెప్పుడు? 


' ఆని రాముడు సీత కొరకు 
అహరహమ్ము విలపించెను 
నాలు మాసములు నాలుయు. 
1 a 
గాలుగ నెట్లో. గడీచెను.. 


వెళ్ళలేక వెళ్ళలేక 
వెళ్ళి నెట్లొ వర రువు 

య రష 
ఎదురు చూచు చున్న శర 
దృతువది రానే వచ్చెను. 


కష్టాలకు కొళ్లుండపు 
కఠినుడై న విధికి గూడ 
కట్టు బాట్లు గలవు వాని 
దట్టు కొనుబ కావలయును. 


222 క రస్మప్రియ 
హనుమంతుని హితో క్తి 


తన యఖీష్టయగు తారను 
తన (పియురాలఅగు భార్యను 
పొంది నిరంతరము సుఖం 
బుల నొందుచు స్సుగీవుడు ' 
శరదృతువది వచ్చిన తన 
సఖుడు జప రాక పోయె! 
తమ చేసిన వాగ్దానము 
_తలవునకే రాకపోయె! 


-మం్యతులపై రాజ్యభార 
'మంత మనిచి చింతలేక 
. అహోరాశములు కాముకు 
డె మదనో న్మాదములో 
కామినీ జనంబులతో 
కాలము తెలియక గడుపుచు 
క-రవ్యము మరచినాడు ' 
కపినాథుడు నుగీవుడు. 


సీతాన్వేషణ .. 


హనుమంతుడు గుణవంతుడు 
అది_గహించి స్నుగీవుని 
సమీపించి హితొ క్తులను 
సవినయముగ విన్న వించె. 


“కపినాధా! స్ఫుగీవా! 
కాలాతీతంబయ్యెను 
శరదృతువది వచ్చె మిత 
సంకేతము మరచితివా? 


నీ రాజ్యము నిష్కంటక 
మై రహిల్లె ఇక మి(తుని 
కార్యము నెరవేర్చవలయు 
కాలము మించక ముందే. 


సమయములో న్నేహితునకు 
సాయము చేసిన వాడే 
నిజమ్మెన స్నేహితుడని 
నిఖిల జగము చాటునుగద! 


మును ముందగ నీ కార్య | 
మ్మును నెరవేర్చిన మిత్రుడు 


శ 
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అతని కార్యమిపుడు స్రీవృ 
ఆలస్యము చేయరాదు. 


కాలమెరిగి రాముడు తన 
కార్యమునకు కబురంపడు 
నిన్ను పరీక్షించు చుండె 

నీవిక జాప్యము నేయకు! 


కోటిన్నర కధికముగా 
మేటి కపులు నీ వశమై 
యున్నారిక నీ వాజల 

దు | 
నాొాసగ వలయు తలదాల్తురు"'. 


_ క్రాలమెరిగి స్నుగీవువి 
మేలెరింగి హనుమంతుడు 
చెప్పిన విషయము (గహించి, 
చప్పున నీలుని బిలచెను, . 


- “నేనా నాయకుడా! నా 
నై న్యమంత రప్పింపుము 
సీతాన్యేషణ కొరశై. 

శీీఘమె ఆజ్ఞా పింపుము 


an 
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వదునె దు దినాల గడువు 
పిదప నిచటి కెవడు రాడొ 
వానికి చండన మరణము 
దీనికి తిరుగే కేదను.” 


అని ఇట్లు *వ్యవసి నొనర 
గ థి 
అర్కు-సుతుడు' గావించెను 
వ్యవస్థ జరుగ కుండిన కా 
రకములు వ్యర మగును గాదె! 
స 


శరదృతువు 


శరదృతువది వచ్చెను ఆం 
బరము నిర్మలంబై రా 

Qe 
(తులు వెన్నెల వెండి పూత 
వలె విరిసెను నుధ కురిసెను. 


నల్లగలువ టేకులవలె 
నల్లని మబ్బులు దశదిశ 
లెగసి ఇప్పడు మదము విడిన 
ఏన్గులవలె శాంతిల్లెను, 
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పడుచులు తొలిరేయి సిగ్గు 
పడి పిరుదులు కొలది కొలది 
బయలు పరుచునట్లు నదులు 
బయల్ప్బరచె నవైకతముల. 


(పవహించెడి నదులందున 
బలిసిన ఆబోతులందు 
మదపు పేనుగుల యందు శ 
రదృ్భతువు తన సిరులు పంచె, 


ఆకాశము మేఘ రహిత. 
_ మె తోమిన శస్రమటు 

a ౧ 
స్వచ్చముగా (పకాశించె 
శరదృతు వెంతో శుద్దము. 


"పెద పెద వానలచే 

6 ౧ 
శుద్దముగా కడుగబడిన 
పలు రంగుల గిరిసానువు 
లలర నలుగు పూసినట్లు. 


_ వరిధాన్యములను దిని బె 
గురు పక్షులు జాలుగటి 
శ్ర. ర లు 


పీశాన్వేషణ 


ఎగిరె పె క్రి పూలదండ 
తెగిరె wd శ | 


బంగరు పువ్వుల అటపజ 
వంగి సువాసనలు జిమ్ము 
వేగిస చెట్లడవి మధ్య 
గా 
వలిగించెను దీపాలను. 


నల్ల కలువరేకులవలేె 
నల్లని మేఘాలు దిశల 
నలుపు చేసి చేసి ఇప్పుడు 
వెలరె విమదగజములట్లు 


డేన్గులు పెనిమిటియెడ 
అనురాగము గలవెమ 
న్మథ' తీ(వతచే మదనో 
న్మాదముతో చుట్టుకొ నియె. 


చందుడు ముఖమై చుక్కలు 
చక్షువుల్తె వెన్నెల తె 

లని చీరగ గటు కొన్న 

ne) లు స్ట 
వనితవోలె దోచురా(తి. 
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ఆలమందలో [(కొవ్విన 
ఆబోతులు కాలుదువ్వి 

దుమ్ము చేసి కొని పరస్స 
రమ్ము పోర నుద్యమించు. 


(పియుని కరస్పర్శ చేత 
(పియెరాలను రాగముతో 
కను గీటుచు తనకుతానె 
కటు చీర విప్పినట్టు 

ళ్‌ ఖే 
చందుని కిరణాలు సోకి 
చక చక చుక్కలు మెరయగ 
వెలవెల సంధ్యారాగము 
తొలగె నంబరము స్వయముగ | 
శరదృతువది మనోహరము! 
జగమంతా రాగమయము! 
అహో! విరగ బూసి గాలి 
కలాడే జెలతోన 

దీ తీరములవి ఉతికిన . 
తెల పటు చీరగటి' 
“౨౧ టబ. ట' 


క 
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కులికెడి స్త్రీ జఘనముల 

ట్లలరారుచు నుండెడు శర... 
దృతువెంతో మనోహరము! 
(బతుకంతా రాగ మయము! 


రాతియంతపియులతోడ 
రతి కేల యలసియున్న 
అంగనలు (పభాత కాల 
మందు మంద మందముగా " 
నడువలేక నడువలేక 
నడచి పోవునట్లుగ చే 

పలు ఒడ్రాణంబులుగా 

గల నదులని మెల మెల్లగ 
పారుచున్నవదిగో సిం. 
గారముగా భారముగా 
శరదృతువది మనోహరము! 
జగమంతా రాగమయము! 
కలహంసాకుల మేఖల 
క్రమలోత్సల శోధితమె 
నడబదావులు ఉత్తమాంగ 
నలవలె శోబిలైను, శర 


శర కస్మపియ 
దృతు వెంతో మనోహరము! 
[బతుకంతా రాగమయము! 


"వేకువ గాలులు వెదుశళ్ల 
వెడలి వచ్చు మపరధ్యని 
తో గోపృలు దూడలకే 
దూడలు గోమాతలకై 
“అంబా యను అరుపులతో 
ఆబోతుల రంకెలతో 
అడవాండు పెరుగు చిలుకు 
నట్టి రవళికో ప్రభాత. 
| వాయువులవి వీచుటచే 
వసుధయంత. వ్యాపించుచు 
'ఒక దానికి ఒకటి కలసి 
ఓహో! యను పించు నట్టి 
సంగీ తము వినపించును “ 
సాహిత్యము తసయించును 
శరదృతువది మనోహరము! 
జగమంతా రాగమయము! .. 
బతికి చెడిన వాళ్లము చెడి | 
(బతి కిన వా శ్లీగు పరుచ 
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_ దీమలగుచు నెదురాడిక 
మౌనమూని సె చినట్లు 
శరత్కాల గర్వముచే 
మరాళాలు బెదిరించగ 
పింఛములూడిన నెమళ్లు 
పేద ము గము బెట్టుకొ నియె! 


చక్రవాక పక్షులతో 


_జలతారుల నాచులతో. 

రెల్లుపూలతో రేవులు. 

తెల్లటి వలువలను గప్ఫు 

కొన్న స్త్రీల మువాలట్లు 
చెన్నారుచు గని పించును శ 
శరదృతువది మనోహరము! 

జగమంతా రాగమయము! 


ఎండగానె భూమి బురద 
లెండి పోయి న్నెరెలు పడె 
రాజులిపుడు తమ భమ వె. 
రములు కారణములు గాగ 
ఒకరి నొకరు జయించుటకు 
యుదావికి సిదమెరి. 

థి లు 
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రావని హెచ్చరిక 


వర్షర్హు రువునందు బయ 
'ల్పడక విలములందు దాగి ' 
ఆహారము లేక చిక్కి 

నట్టి "ఘోర సర్పంబులు 
బిలములనుండిీ బుతువున 
వెడలివచ్చు విల బిల మని, 


కరిపైన నొకరు వైర. 
మూవి ఒకరి నొకరు జయిం - 
పగ రాజులు యుద్దము ఇ 
యగ యత్నము సేతురిపుడు. సస 


చక్రవాకి తన భర్తను 
జంట వీడక వచ్చినట్లు 

ధు od 
నావెంట నరణ్యమునకు ఇ 
నడచి వచ్చినది జానకి 


వై దేహిని జాడకుండ 
వరపు మాసములు నాలు 
వ” క శర 


సీతాన్వేషణ వ... 


నూరేండయినటు ఎటొ .. 
భారముగా గడిపినాడ! 


రాజ్య(భష్టుడనై డొ 
ర్భాగ్యుతనె ఇంటినుండి 
తరిమి కొట్టబడి భార్యను 
దనుజుడెత్తుకొని స్రోగా 
పరమ దుఃఖితుడనగు, వా 
నర రాజుకు సుగీవున 
కింకొోదయ రాకున్నది 
ఏమందును సౌమి (తీ! 


దిక్కులేని వాడ ననుచు 
దీనుడనె తనదు శరణు 
జొచ్చితినని సుగీవుడు 
చులకనగా జూచునన్ను! 


శరత్కాల సంకేతము 

మరచినాడు తన కార్యము 
నెరవేరె నికేమి యనుచు ' 
నిర్ణత్యము చేయుచుండె. 


284 రస్మపియ 
"కిష్కింధకు పోయినీవు 
ముష్క_రాధముని న్నుగీ 
జో 3 
పునితోనే చెప్పినట్లు 
అనుమిట ని లక్షణా! 
శా 


ఉపకాఠరమును పొంది 
ఉపకారినే మరచు 
నట్టి వాడవని పరు. 
 షాధమాధము డనుము, 
న్నేహితులచే పనులు 
చేయించు కొని పిదప 
స్నేహితులు కష్టాల 

చే బాధ పడు నాడు, 
వారలకు (పతిగ నుప 
కారమును గావించ 
తఈుండునటి కృతఘ్ను 
డుండె నేనియు బుధులు 
వాని వె పునుజూడ 
నైన జాడరు గదా. 


సీతాన్వేషణ లీ 


చచ్చెనేనియ వాని 
శవము కుక్కలు గూడ 
ముట్లనె నను ముట్ట వనుము! 
మూర్చునకు దెలియునట్లనుము! 


అరి భయంకరుడ వీ 
వండగా నా కుంటే 

వని యెరుగు (పతి హతం 
బగు నా పరా(క్రమం 
బెరుగు, అదికాక మన 
మందులకు అతని న్నే. 
హాము చేసితిమి? ఇతని 
అ(గజుండగు వాలి 
నెందులకు చంపితిమి? 
ఎందులకు? ఎందులకు? 


ఖే 


ఇది ఎరుగడా వాడు 
ఇలసుతను వెదకుటకు 

కద! తీర తన కార్య 

మది తీఠరగానెఒ 
ప్పృందమును మరచి నా 
డెందులకు? ఎందులకు? 
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పోరునందున నేను 

నారి సారించు నెడ 
మెరుపు మెరసిన యట్లు 
ఉరుము లురిమిన యట్లు 
నా ధనుర్భాణ టం 
కొారావముల ఏనం 
గనా? లేక నా పరా 
[కమము నురల పరీక్ష 
నేయగా మన సయ్యె 

నో యడిగితని చెప్పు! 


వాలి సోయిన యమ 
ద్వారమది తెరచియే 
యున్నదింకను నీవు = 
ఒప్పందమును మరచి 
వాలి జూడగ బోదు 
వా? లేక వాగ్దాన 
మును పూర్రిచేతువా? 
అని మూర్జునకు జెప్పు! 
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వాన కాలము దాట 

గానె సీతను వెదకు 
తానన్న వాడిపుడు 
తరుణమది దాటినను 
గడువు మాకైన ఎ 
కడు వాడు తాగి తం 
దాన లాడుచు నుకా 
స్నానమాడుచు స్త్రీల. 
తో గూడి మైమరచి , 
దుఃఖమున నున్న*ిమన 
వైపు చూడడు కల్లు 

కె పుతో వానరుడు. 
ఇంక నిట్లని చెప్పు 
ఇనకుమారుని తోడ 
మును యుద్దమున చంపి 
తిని వాలి నొకనినే 

ఇక (పతిజ్ఞను దప్పి 
న కృతఘ్నుని నిన్నా 
బంధువుల తో గూడ 
వధియించెదను జూడు!” 


8 రిస[పియ 


మని చెప్పు మన కారకా 
మనకు నేయే మాట 

లను కూల మగునానీ 

వా మాటలను చెప్పు! 
కాలమది మించె శ్టీ 

(ఘమె పొమ్ము వీ వింక! 


అవి అన్న రామన్న 
 అన్నంతలో కుపితు | 
గ లక్ష్మణుడు పలికి 
అ్యగహా వేశమున. : 


లక్ష్మణ రాయభారము. 


“సీ దాక ఎందుక 


న్నాదురాత్ముని వాని 

మాట దప్పిన వాని 

మట్టు పెబిద నేన! - 
యట a) 

అంగదుడు రాజగును 

ఆతడు వానర నె వైన్య 

sa సహాయము తోడ 
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అని తనదు నిర్ణయం 
ఆ మాటలకు రాము 
డాలోచనము చేసి, 


సాను నయముగ బలికె 
సౌమ్మ్యుడె ఈ రీతి_ 


“మితవధ గాదిపుడు! 
శ(తువధ గాని కో 
పమున పాపము నేయ 
పనులు చెడు గాన కో 
పము వివేకము చేత. 

పరి హరింపగ వలయు! 
అట్టి వాడే పురుష 
లందును త్రముండు! 
అటుగ్గాని వాడవని 

యందు _నధముండు! / 


తో 


కాలమున కతడు స 
(కమముగా మా(తమే 
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రాలేదుగాని అప 
రాధమేమి యొనర్చె? 


కాన మంచి తనాన 
కార్యమును సాధించు 
కొని రమ్ము పరుషముగ 
నన వలదు నేమియును. 


పరుషముగ మాట్లాడ 
భగ్నమగు పనులు! 
సఠసముగ మాట్లాడ 
సఫలమగు పనులు!” | 


అన్న చెప్పిన ధర్మ 
మనుసరించి అడంచు 
కొనె కోపమును అన్న 
కనుకూల వర్తను(డు. 


ఆయిన కోపా వేశ 

మది మదిని రగులగా 

(తోవ కడ్డగు చెట్లు. 

[తోసి పడ (దోయుచును 
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శిలలు పడ(దోయుచును 
కిష్కింధ కరిగె లక్ష్మణుడు! 
క్రిచకిచమ్మనిరి కప్పలప్పుడు! 


తన అన్న దుఃఖమును 
తలచుకొని తలచుకొని 
వంచించగా నుపే 

_తంచె సుగీవుడని, 
లక్ష్మణుని మనసులో 
రగిలె కోపాలనము. 


వేడి నిట్టార్చులను 
విడుచుచును, కనుల ని 
ప్పులు(గక్కుచును, పొగలు 
చెలరేగు నిప్పువలె 
ఆగుపించినాడు లక్ష్మణుడు! 
అతడెంత ఆరిభయంక రుడు! 


బాణములు నాల్కలుగ 


బలువిలు సపడగగా 
(ag) 
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తేజస్సు విషముగా 
తేజరిల పంచాస్య 
ఘన సర్పమటు భయం 
కరుడుగా నొప్పుచును, 
(పళయ కాలాగ్ని వలె 
(పజ్యరిలుచును, కుపితు 
డె ఆది శేషనిగ 

ఆవతార మె_ శై నన 
అగుపించినాడు లక్ష్మణుడు! 
ఆత డెంత ఆరిభయంకరుడు! 


అత్యంత దుఃఖితుని 

అంగదుని గాంచి, వ- . 
తా! యంచు విలచి ఆ (గా 
జ్ఞాపించె నీరీ త్రి ig ల 


“నారాక సుగీవు . 
నకు దెల్పు క్రీఘమ్ము! 
నామాట విన దలచె 
నా వేగ రమ్మనుము! 
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లేక నను తన దగ్గ 

రికి పిలువ నంపు కొను 

మనుమృునివిక వ 

త్సా' పోయి రారమ్ము! 


ఆన్న దుఃఖమునకు మ 
హో తాప మెక్కి ల 
డని చెప్పు మంగదా!” 


అంత అంగదుడు డా[త 
మా(తమున అంత పు 
రములొని కరిగి విష 
యము చెప్పె సుుగీవు 
నకు కాని ఆ మూర్జు 

నకు నేమి వినపడదు! 
మద్యమును నేవించి 
మత్తులో చితగుచు 

మదన కేళీ (శమకు 
నిదురలో ఐధిరుడగు 
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స్నుగీవునకు మాట 
సుంతె న వినరాదు. 


ప్లేకప్రభావు లను 
పరమ మంతులు. వచ్చి 
సుుగివునకు హితము 
సూక్మముగ వివరించి 


మర శ్రముల నెరిగించి 
రామ కార్యారమె 

థర. 
రవి సుతుని మేల్కొలిపి 


లక్ష్మణుని కోపాన 

లము సంగతిని చెప్పి 
ఆతని దర్శించగా 
ఆలసించకు మనిరి. 


అంత ను(గీవుడ 

_ త్యంత భీతాత్ముడై 
తనకు ధై ర్యము లేక 
తారనే పంపించె. 


పీశాన్వేషణ 


సఖుని సంపాదించ 
సాధ్యమగు కాన్‌ ఆ 
సఖ్యతను నిలుపుకొన 
చపలునకు సాధ్యమా! 


తార 


చిత్తుగా (తాగినది 


మత్తు కన్నులు గలది. 


అరమూత కనులతో 
అటిటు సొరుగునది. 
రులు 


కుచ కుంభ భారాన 
కొంచెముగ వంగినది. 
సంభోగ వివశమై 
(శ్రమతోడ నడుచునది. 


సురత కేళీ చిహ్న్న 
శోభ లెగజిమ్మునది 
కేళీ విలాసముగ 
కేశములు చెదరినది. 
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ఆప్పడపుడె భర్తగా 

ఢాలింగనము నుండి 

విడివడ తార తా 

తడబడుచు వచ్చినది. 


చండ సురతాలసత 

నుండి తేజక తొటు 
పాటుతో బరువుతో 

పాన మదమున దేలి 

పోవు న్మేతాలతో 

బొడ్డు (కిందుగ పోక 
ముడి సడలిపోగ కా 
ల్ముడులు వడు నడుకతో 
ఆది కాఠ వచ్చినది చూడ! 
మదవివశ యైనదా (పౌఢ! 


స్మర కళా కేళిలో 
సడలి సగముగజాటి 
బంగారు మొలనూలు 
రంగారు కటిమీద 
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లీలా విలాసముగ 

(వేలాడు చుండగా 
తూలుచును సోలుచును 

లోల న్నేతాలతో 

ఆదె తాఠ వచ్చినది చూడ! 
ఆమె నవనవలాడు [(పొఢ!. 


సన్ననగు నడుముతో 

చారు నే|తాలతో 

సౌరొందు బంగారు 

చాయతో అంగాంగ 
సౌష్టవముతో నిండు 
జవ్వనముతో గొప్ప 

చనులతో తప్ప (తా 

గిన నిషాకనులతో 

తనరారు ఆతార సొగసు! 
మునికె న చలియించు మనను! 


కంతు తాపాన కొడి 
గట్టి పగపొగ చూరు. 


స రస్మపియ 
మరులూరు నూగారు 
కనుపించునటు చీర 
కటి మండలము మీద 
జరజరా చిలిపిగా 
జారి పోతుండగా 
సరు కొనకే వచ్చెతార! 
a | 
ne) ళ్‌ 


వణకు మధ్యమ్ముతో 

బెణుకు జఘనమ్ముతో 

కొంచెముగ కదలాడు 
కచకుంభయుగముతో. 

విపద సమయములోన ' 

విభున క డు పడంగ 

ఎడ(ద కలవర పతగ 

అడుగులవి తడబడగ 

ఆదెవచ్చెతార. ఆ(తముగ! 
అగ్గిపిరుగును నద్డుకొనగ! 
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సన కుంభములు గదల 

జఘన మండల మదర 

కొను జవ జవలాడ 

కెప్ప కన్నుల దేల 

వడివడిగ ఆడుగులిడ 


వశమింత గాకుంట 
తొణకౌడు వళులతో 


తొటటు పడు నడకతో 
చను దెంచె (పియుని గాపాడ! 
చతురో క్తి సమరస (ప్రౌఢ! ' 


అమె సుస్నిగ్గరుచి 

రాంగ! సరన (పసశగ! 
ఆమె (ప్రొఢాంగ నా 

నంగ సాంగోపాంగ! 

ఆమె నిగ నిగ లాడు శ్యామ! 
ఆమె మిలమిలతాడు భామ! 
అ ధభామకెదురు మాట్లాడ! 
అదరిపడు మన్నథుడుగూడ! 
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(దవ్యోల్చణమ్ములో 
ధనికోద్దతుల మధ్య 

నెరి నలిగి మధ్యముడు 
నిరుపేద మెనట్లు 

కవ్వించు వయసులో 

ఘన జఘన కుచదుర్గ 

ముల మధ్య కృళియించి 
అ మధ్యమ్ముతో 
తడబడుచు వచ్చినది (ప్రౌఢ 
బెడదడలో విభుని గాపాడ! 


మగడు మరణించగనె! 
మరిదినే చేసి కొని 
మం[తాంగమును నెరప్ప 
మహిత చతురత గలది. 


తన కులాచారమ్ము 
ననుసరించుట యండె 
తనకు మేలున్నదిని 
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“నిన్న గతియించె రే 

పన్న దెవ్వడెరుంగు? 
నిలుచున్నదిర నేడు 

నీ ముందు నీవింక 
మధువుతో వధువుతో 

మె మరచి సుఖియించు 
అమరత్వ మిద్రై అందుకోర! 
“ఉఉమరు* లోనే జురుకోర!” 
అను తార సిద్ధాంత 
మందున్నదా నిజము? 

ఇహ పరార్థము లందు 
ఏదిరా సుఖము! 

ఒకటి ఆస్టిరము వే 

రొకటి సుస్టిరము! 


మద వివశయై మద్య 

మద వివశయె అర్ద 
నగ్నమై సంభోగ లః 
చిహ్నాములతో (వీడ . 
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లేనిదై కట్టడులు 

లేనిదై తూలుచును 
మగవాని ఎకైదుట (ప్రౌఢ 
తెగి యించి వచ్చినది చూడ! 


తల్లి తన పసిబిడ 
దగ్గరకు వచ్చెనా! 
స్రీలు శుకముని ఎదుట 
చీరలను వీడిరా! 
ఆన్నట్లు చేసినది 
ఆమె ఎంతటి చతుర! 
తెలిసి చేసిన దేమొ 
తెలివి గలదా తార! 


ఎవపెన గాని తా 

$a 
చెట్లున్న దటుగా 

ధా (ae) 
లక్ష్మణుని కోపాన 
లమును చలార ఎగా 

(ae! 

మదన శయ్యను వీడ్రి 
మదనాంగి వచ్చినది 
మతులో మర్యాద 
మరచి తెగియించినది, 


సీతాన్వేషణ వక్‌ 


తన ఎదుటి వచ్చి స్రీ 

ల్సిన లజ్జ లేనిదగు 
మదవతిని మధుమతిని 
మరులు కొల్చెడు రతిని. 
గాంచి లక్ష్మణుడు తల 
వంచుకొ నె లజ్జతో 

కోప మెచ్చటి కేగెనపుడు? 
కోమలాంగుల చూచునప్పడు! 


అతడు రాముని తమ్ము 
డతడు శిష్ట (వతుడు 
:ఆన్య కౌంతల యెడల 
ఆదరణ గల వా(డు 
తన ఎదుట వచ్చి ని 

. లిన పర స్త్రీని గని 
కనుల నిప్పు కణాలు 
కణ మారి పోయి, ఆ 
మెను ఆమె వై నమును. 
గని కినుక రవ్వంత 
చల్లార తల వాల్చినాడు 
సౌమితి ముని మించువాడు. 
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ఆడవాళ్ళెదురై న 
ఆదరించు మహాత్ము 
డని తెలిసి (కుద్దమగు = 
ఆతని మనసు నొకింత 
చల్ల బడు నటు మర 
ల్పగ వచ్చునని యెంచి 
ఆ(తముగ నెదుశేగి 
అరచు కొనగా నెంచి 

| అ'సపేగు దెంచినది తార 
ఆమె ఎంతటి చతుర ధీర! 


మద్యమ్ము మత్తులో 
మగువ లజ్జను వీడి 
జంకు గొంకును లేక 
సరసముగ సఖ్యముగ 
సౌమ్మితి కోపమది 
చల్ల బడుటను జూచి 
రై ర్యముగ దర్పముగ 
తార యి ట్తని పలికె 
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“రాజప్పతా! ఎందు 

లక కోప మూనెదవు? 
ఎవరయ్య నీ ఆజ్ఞ 

నిపుడు మీరి నవారు? 
ఎండు. టడవి దహించు 
మండు కార్చిచ్చులో 

ఉరికి పడనంచు వా 
నరఈడెవడు? నరుడెవడు?” 


అని తార పలుక ల 
గా 

అతని మాటలు ఈటె 

లె గుండెలో దూరె! 


“ధవుని మేలే కోరు. 

తరుణి తారా! నీవె 

రుంగవా నీ మగడ 

నంగ సాంగోపాంగు 

డె విస్మరించె ధ 
ర్మార్ధముల, మమ్ములను. 
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పవలనక రేయనక 


i 
ఖో 


పానమే (పాణముగ 
చేవించు చును (పజల 
చేవించకచు రాచ 
కార్యముల జూడక ను 
గడువు మాచెతృ కను 
కామోపభోగముల 

కన్ను గానక వీడ. 
కట్టడుల, ధర్మార్థ 
కామముల విడనాడి 
న్నేహితుని వంచంచినాడు! 
చెప్పు మెంతటి మోసకాడు! 


కాలమానము తెరిగి 

కార్య తత్వము దెలిసి 

నట్టి దానవు నీవు 

ఇట్టి స్థితిలో మేము. 

ఏమి సేతుము చెప్పు న్‌ 
మిక నీవె కామినీ”. 


సీతాన్వేషణ విగ్‌? 


సీ ధవుడు వంచకుడు కాడ? 
బాధ కల్లును వాని జూడ! 


అక్మణుం డాతు వి 
లక్షణంబగు మాట 
లందర్భ మెరిగి యి 
టి పలికినది తార. 


“రాకుమారా! ఇంత 
రాజసము తగదు! సౌ 
త్వికము నీవంటిధా 
ర్మికున కుండగ వలయు! 


సాత్యికముతో పనులు 
సమకూరు గద! తమో 
రాజసముతో కా 

ర్యములెల్ల చెడు గదా! 


స్నేహితుని మీదనే 
చేయదగునా కోప 
మింతగా! ఇది సమయ లన 
_ మెంత మ్మాతము గాదు! 
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మీ వాడు న్నుగీవు 
డో వీర! స్వజనాళి 
పె కోప మూనగా 
పొడిగా దెన్నటికి. 


కామోప భోగియై 
కార్యమందున ద్ద 
చూపలేదంతలో 
కోపమూనుట తగదు 


వీరుడగు వాడు గం 
భీరుడగు వాడు తన 
కన్న బలహీనుపె 

కన్నె[ర చేయనా? 


మీ కన్న బలహీను 
డేకచా సుగివు 

డతనిపె మీకింత ' 
ఆ్యగహమ్మెందులకు? . 
గడువు దాటిన గూడ 
కనిపించడవి కపీం. 

(దుని మీడ కినుక జా 
ల్చెను రాముడని తెలుసు. 


హా 
శ. ణా 
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గడుపు మాపెడుగుదును 
కాని మన్మథ బాధ 
కెంత వానికి గూడ 

ఇంత నై పగ రాని 
కారణము నెరుగుదును. 
గడువు మాటెరుగుదును. 


లక్ష్మణా! సి కోప 
లక్షణము చూడగా 
కామశాస్త్ర, కాన 
మే మా(తమును లేని 
వానివలె పసిపిల్ల 
వాని వలె నున్నావు. 


wo 


కామపరతం[తునకు 
కాలమును దేశమును 
ధర్మమును అర్హమును 
తలపుకే రాకుండు. 


_ ధర్మవేత్తఅ తపో 
ధనులు ముని పుంగవులు 
కామునకు లొంగి స్త్రీ 
వ్యామోహితులు గా౮౦! 
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ఇక వానరుని మాట 
దెంత! సహజమ్ముగా 
చపల చిత్తుడు గాన 
ఆప రాధముల చేసె. 


ఆయిన మా న్ఫుగీవు 
డ(ప్రమతుడు సుమా! 
గడువు “దాటక ముందె 
కాఠ్య సాధన కొరకు 
ఎన్నో (పయత్నాలు 
ఎప్పుడో యొనరించె”. 


అని చేతులను (ధ్రిప్పు 
చును విలాసము గొల్బ 
మత్తులో తూలుచును 
మాట్లాడుచును ఇంక 
ఇట్లనుచు పలికినది 
ఇంతి (తాగిన తార. 


ఈమూల కొదిగి నీ 
వేల నిలుచున్నావు? 
ఇంకా సదాచార 

మేలు కొను చున్నావు! 
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కాని మితుల సతుల 
కొనుట దోషము కాదు 
కాన నాతో నీవు 
తోని కరుదెంచదగు! 
సుగివు కపెరాజు 
చూచి మాట్లాడదగు! 


తా రమ్ము! నాతోడ 
రాకుమారా! లోని 
కరుదెంచి స్నుగీవు 
నరసికొని మాట్లాడు.” 


మని పలికినది తార 

ఆమె ఎంతటి చతుర! 
ఆమె మరు శాస్త్ర విజ్ఞాన 
ఆమె ఒయ్యారి నెరజాణ! 
ఆమె (పౌథఢ రస పసంగ! 
ఆంగసౌష్ట వ మంగళొంగ! 


అన్న పరితాపమున 
కత్యంత కుపితుడై 
కోదండ పాణియై 
కోథాగ్నిహో కోతుడై. 
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ఆంత: పరములోని 
కరుదెంచి లక్మణుడు 
అహో! ఎదుట (పత్యక్ష 
మైనంత సు(గీవు 
డదరిపడి లేచె సిం 
హాసనమునుండి చం 
(దుని రాకతో చుక్క 
లును మొలచి వచ్చినటు 
స్త్రీజనము లేచి ని 

ల్చిరి కపీం్యదుని తోడ_ 


మన్మధా వేశమున 
మధుపాన మతులో 

రామ కార్యము మరచి 
కామ పర తం(తుడే 
మద వతుల నడుమ తన 
ఎదుటనే కనపించు 
సుగీవు జూడగనె 
ఉగుడై. లక్ష్మణుడు 
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నర్మ గర్భితములగు 
ధర్మార్హములు దెలుపు 
పలుకులే ములుకులె పోగ! 
భాషించె ఎద_గుచ్చుకోగ! 


“మును ముందు తన కాత్య 
ములను చేయించు కొని 
పిదప (పత్యుప కార 
మది చేయ మరచు వా 
నిని కృతఘ్నుని వధిం 
చిన పాప ముండదని, 
అట్టి వానిని ఎవ్వ 

శన చంసగవచ్చు 
ననియు మను వన కృత 
ఘ్నునికి నిష్కృతి లేదు.” 


నాటికిని నేటికిని 

నక్కి తలు పన్ని 
సీ మాట నెర వేర్తు 

నా మాట వినుమంచ్లు 
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నీకంట నా(వేలు 

నాపంట నీ (వేలు 
అన్నట్లు అనునయము 
వెన్నవలె చిందించి 
నమ్మించి మాట్లాడి 
నయవంచకాధముడు 

తన పనులు నెరవేర్చు 
కొని పిదప మాట ద 
ప్పును కృతఘ్నదవాగ్ని 
పోకార్చు వారెవరు? 
వాని శికించ లక్ష్మణుడు! 
కానరాడాయె గద! ఇపుడు! 


“"కప్పవలిె నరచుచును 
కప్ప తన దరిజేర 
కబళించు సర్పమటు' 
కార్యారమె సత్య 
వంతునీగ నటియించు 
వంచకుడ వీవిపుడ 
(గామ్య సుఖముల దగిలి 
రామకార్యము మరచి”. 
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మాట దప్పితివీవు 
మండూక మట్ల రుచ 
పాముబో లిన నిన్ను 
రాము డెరుగక నమ్మె! 


ఒక చేశ రఘువరుని 
ఉపకారమును మరతు 

వేని యిపుడే తీక్ష 

బాణముల నిను చంపి 

వాలి యొద్దకు పంపు 

వాడ ఓ వానరుడ! 

రామ కార్యమును మరువతుము! 
నీ మాట నెరవేర్చుకొ నుము! 


వాలి మా అన్నే 

వధదియింప బడీ ఎట్టి 

మార్గమున చనెనొ ఆ 

మారమిస్పుడు మూయ 
"మ 

జడలేదు కాన నీ 

(ప్రతిన నెఠవేర్చుకొని 
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వాలి పోయిన దారి 

వానరా! పోవలదు! 

నీమాట నిలబెట్టుకొ నుము! 
రామ కార్యమును మరువకుము! 


ఇన కులో త్రముని రా 
ముని ధనుర్భాణముల 
వాడి నీవింక చవి 
చూడ కుండుట నెమొ! 
మససులోనై నరా. 
ముని కార్భ్థముము దల్లచ 
కున్నావు భయములే 
కువ్నావు విషయలం 
పటుడవై సుఖముగా 
(బతికి పోతున్నావు. 
వాలి పోయిన దారి 
మూయబడలేదు! 
వానరా! ఆ దారి 


నీవు పోవలదు! 


సీతాన్వేషణ 287 
పరుషముగ లక్ష్మణుడు 
పలుకగా నీరీతి 


నెరజాణయగు తార 
నేర్పుతో నిటనియె! 
ne) 


“వరవర! లక్ష్మణా! 
విసుమయ్య నా మాటి. 
(పియ మితుడై న సు 
(గీవుతో పరుషముగ 
మాట్లాడ మీవంటి 
మహీతాత్ములకు తగదు! 


కపి వరుడు సుుగీవు 
డపరాధి కాడు, (కూ 
రుడు కౌడు, కుటిలాత్మ 
కుడు కొడు నయవంచ 
కుడు కాడు, అనృత మా 
డెడి వాడు కాడు మీ 
యుప కారమును మరచి 
యున్న వాడును కాడు. 


288 రసపియ 


ఇంత కోపము నేయ 
ఎంత మాతము తగదు. 


మునుపు విశ్వామి(తు 
డను మునీందుడు మేన 
కను పొంది కాలమును 
గమనించగా లేక 
పదియేండ్త కాలమొక 
పగలగా భానించెఎ 


అంతటి మునీం(దుడే 
ne) ప్ర 
వశ్యమున కాలము ల 
వంబెరుగ డయ్యె, అ 
న్యుల మాట చెప్పగా 
వలెన నాయన నీకు? 


ఈ విగూఢ రహస్య 
మెరుగ కుంటివి, గాక 
స్నుగిసు పయినింత . 
అ(గహంబూనెదవ? 
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సత్య గుణవంతులగు 
సత్స్పూరుషులు మీరు 

ధర్మార్ధ కామముల 

మర్మ మెరిగినవారు. 

ఇట్లు యుక్తాయుక్త 

మెంచ కుండగ తటా 

లున ప్ర్రీల ముందు మి 

(తుని పరిభవించుచును 

ఇంత కోపము నేయ తగున? 
ఇది మిత మర్యాద యగున? 


ఆయిన మా సు(గీవు 
డ(పమత్తుడు సుమా! 
గడువు దాటక ముందె 
కార్యసాధన కొరకు 
ఎన్నో (పయత్నాలు 
ఎప్పుడో యొనరించె. 


రామ కార్యార్గమె 

తాజ్యాది భోగముల 
వరించు వాన రే 

శ్వరుడు భాస్కర సుతుడు. 
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సీ విటకు రాక ము 
న్నే వానరుల నిటకు 
నచ్చుటకు ఆజలను 
డు 
ఖచ్చితముగా నిచ్చె= 


వచ్చెదరు వచ్చెదరు 
వగ జెంద వలదు వా 
నర వీర నె న్యముల 
నరవరా! పచ్చెదరు! 


కోటాది భలూక 

య ధా 
గోలాంగ వీరవరు 
లందరీ నాటి కిట 
కరుదెంచగా వలయు! 


గాన నీవిక ఎడద 
కలత మానగ వలయు 
శాంతమును దాల్చి (ప 
సన్నుడవు గావలయు 


మునువాలి వధభయం 
బును బొంది యున్నవా 
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రగుటచే అస్రేమి 

యగునొ! యని భయపతుచు 

ముఖ మర బడి కోప 


మున మండు చుండు సీ 
నెత్తురుల కనులు గనీ 


నిమ్మశము గోల్చోయి 
వానర స్రీ లెల్ల 

వడకు పట్టిరి గాన 
సత్యగుణ సంపన్న! 
శాంతింపు మన్నా! 
మహిత గుణ లక్షణా! 
మాట విను మన్నా!” 


అని ఇట్లు సమరస 
అంత చిచ్చర పిడుగు 
నె చల్త్లార్చినది. 

లా na) 

అభాను ఎంత లోకజ్ఞ! 

. అలేమ ఎంత సమయజ్ఞ! 
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a 
ర్న 
(ge 
షు 


సరల ల 
జలము గురియగ అగ్ని 
చలారి నటుగా 
వాళ్ళా (ae) 
సహాజ నాత్వికుడె న 
రా 
సౌమ్మితి శాంతించె. 


సూక్ష్మ విజాని యగు 
దః 
సుుగీవు డది గాంచి 
తడి గుడ విడినటు 

2 గా 
తన భయము విడి పోగ 
నిర్భియుండే ఫ్‌శియి 
నిర్భరత నిటనియె! 

ne) 


“రామానుజా! నాకు 
రాముని అనుగ హము 
వల్లనే కద నన్ను 
వదలి పోయిన సిరియు 
సంపదయు రాజ్యమును 
సమ కూరినవి గాక. 
షీ లక్ష్మణా! రాము 
డొనతించినట్టి మ : 
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హోప కారమున కెవ 
డోయి (పత్యుప కార 
మొనరించగలవాడు 

ఉర్యిలో మొనగాడు? 


శన పర్మాకమము చే 
తనె రావణుని జంపి 
మహితనయ బొందగల 
మహిత వీరుడతండు. 


అతని వెంటను నడచు 
ఆనుచరుడనే కాని 
అసహాయ శూరుడగు 
ఆ మహా వీరునకు 

నే సహాయ మొనర్చ 
నెంత వాడను కపిని 


ఆ(కితుడ, భృత్యుడ, మ 
హాత్ముడగు రఘువరుడు 
నన్నేమి "నేయడను 
నమ్మకముతోనేమి, 
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తనకు చెలికాడనను 
చనువుతో నేమి కొం 
చెము కాలయాపనము 
చేసియుండిన యెడల 
క్షంతవ్వ్యుడను నన్ను 
క్షమియించ వలయు! 
మందజ్ఞుడను నన్ను 
మన్నించ వలయు! 


తప్పు చేయని వారు 
ధరణి గల రెవరు? 
నా తప్పు మవ్నించు 
నాథు లింకెవరు? 


ఆ(శితుడ స్నేహితుడ 
ఆదరణ వలయు! 
తప్పు చేసితి నన్ను 
దయ జూడ వలయు!" 


ఆని ఇట్లు వినయముగ 
ఇనకుమారుడు పలికి 
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నంత రామానుజుడు 
నంతుష్పడె పలికె. 


“వానరేం(డా! పుడమి 

లోన మా అన్న నీ 

వును దక్క సామర్ధ్య 

మును గలిగి పొరపాటు 

జరిగి పోయిన యెడల 

సత్యఠమె తమతప్పు 

చెలిసికొని అద్దాని 

తెలివితో నొప్పుకొని 

ఇటు మాటాడు వారెవరు? 
ne) య 

ఇల నిన్ను మించుహితుడెవరు? 


అన్న రామన్న దుః 
ఖాతిశయ మం దనిన 
మాటలకు పరుషముగ 
మాట్లాడితిని గాని 

మనసులో నుంచకుము దాని! 
మన్నించు స్పవగ భూజావి! 
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ఇకనీవు వెను వెంట 
నే బయలు దేరి రా 
వలయు! రామపభుని 
వగ దీర్చగా వలయు! 


అని లక్మణుడు పలికి 
నంత కపిరాజు తన 
(పక్క నిలచిన మంతి 
వరుని హనుమంతు గని. 


“ఈ భువన మందు వసి 
యించు నట్ట సమస్త 

వానరుల విలచు కొని 
వచ్చుటకు శ్రీ ఘముగ 
కబురంపగా వలయు హనుమ! 
కపులెల్ల రావలయు వినుమ! 


నా ఆజ్ఞ ఇది పది 
నాళ్ళ కిపటికి రాక 
తప్పదిది నా ఆజ 

(= 
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ఇదియె సు(గీవాజ్జి హనుమ! 
ఇక ప్రవగులకు చాటి చెపుమ!” 


ఆపుడంత హనుమంతు 
డంపె వానర దూత 
లందరిని దశదిశల 
కందరిని విలచుకొని 
వచ్చుటకు వానరులు 
వచ్చుటకు శీఘముగం 
స్వామి ఆజ వహించి 
ద 
రామ కార్యార మె 
లా 
ఆన్ని దిక్కుల మండి 
ఎన్నెన్నో కపిసన 
లాతమున సుగీవు 
జీ 
నాజ్జ విన్నంతనే 
దండు దండుగ సాగి 
తరలి వచ్చెను వేగం 


ఆ కప్పులు రాజ మ 
ర్యాదలను పాటించి 
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ఫల పుష్ప మాలికల 
పరమౌషభముల గొని 
సుగీవునకు నిచ్చినారు! 
శుభగుణులు వానరులు వారు! 
ఆంత లక్ష్మణ సహితు 

డె వానరేశ్వరుడు 

పల్లకిని ఎక్కి_ తా 

పయనమై వచ్చిని 

ల్చెను రామ పాదాల చెంత! 
చేతులను మోడ్చి తోనంత ! 
అపుడు రాముడు చూచి 
అతని తన చెంతనే 

ఆసీను గావించి 

అతనితో విట్లనియె. 


“ధర్మార్థ కామముల 
తగ విభాగము కేసి 
దేనినే కాలమున 

పూని పొందగ వలెనొ 
దాన్‌ నా కొలమున 
తగ ననుభవించవ లె. 
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కాని ధర్మార్లముల 
ణు 
కాదంచు ఎల్లపుడు 
కామమును మాత మే 
కాంచి నేవించుచో 
వృక్మెగమున నిద్దు 
రించు వాడటు (కింద 
పడికాని మేలొ_నడు 
పరమార్థమిది గనుము, 


శరదృతువు వచ్చినది 
శ(తువుల పధియించ 
సమయమిది నీవింక 
సమ కూర్చు నై న్యఘుల”. 


అంత సుగీవు డ్‌ 
త్యంత వినయముతోడ 
మాట్లాడగా సాగ | 
నిట్లు రాముని తోడ. 
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స్వామి! మీ దయచేత 
సంపదలు రాజ్యమును 
సమకూరినవి మాకు 

తమ దయకు వాతుడను. 
ఘోర రూపులు మహా 
వీరులౌ కోట్లాది 

వానరులు ఇప్పడిప్పుడె 
వచ్చిపడి యున్నారు. 


రావణుని చంపినీ 
దేవి సీతను తెచ్చి 
ఆర్చించ గలవారు 
ఆరుదెంచి యున్నారు” 


తనదు కార్యార్హ మై 
ఇనసూను డొనరించు 
యత్నమును జూచి రా 
మయ్య హర్షము నొంది 
మోము సీలోత్సలము 
బోలి కలకల లాడ 
రామచం[దుడు మరీ 
శ్యామ సుందరు డయ్యె! 


tt ttt 


ల 2 
ఖీ 6/2 
Tf 


క. 


w2 3 


సీతాన్వేషణ ల! 
ఎనాహాని! 


సూర్యకాంతి నావరించి 

సుడి దుమ్ములు లేచె నిపుడు 
కిచకిచ లాడుచు నుండెను 
కిష్కింధా నగర మిపుడు. 


కారు మబ్బు వంటి వారు 
కామ రూపులగు వారలు 
మారాండుని పంటి వారు 
మహా బలులు మహాకవులు 


నగేందముల నుండువారు 
నదీతీర వాస్తవ్యులు 
పర్వతముల బోలువారు 
బలవంతులు ప్రవగెశులు 


ఎంద రెందరో వచ్చిరి 

ఎటు చూచిన శనిపేంచిరి 
లెక్కకు మించిన స్తవగులు 
'పెక్కర్మడుగ వచ్చి పడిరి. 
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శతవలి పదివేలకోట్ల 

చండ కపులతో వచ్చెను 
అనేక వేల కోట్ల కప్పుల 
తోను "సుషేణుడు వచ్చెను. 


అక్రే *తారుడు సరాస 

కోట్ల కప్పులతో వచ్చెను 
మూడు కోట్ల ప్లవగులతో 
వాడి పవనుడది వచ్చెను. 


ఇరువ వష, వేలమీద 
ఎనబై వందల డెబ్ఫై 
మంది కప్పులతో కేసరి? 
మారుతి జనకుడు వచ్చెను. 


వెయ్యి కోట్ల కవులతోడ 
వెడలి వచ్చె *గవాతుండు! 
వేలు రెడు కోట్ల తోడ 
వేగ వచ్చె ధూ[మకుండు. 





1. తార తంగడి; 2 రుమతం డి; $. హనుమంతుని 
తండి; కీ కొండ ముచ్చుల రాజు; 5 భల్లూక రాజు; 
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నీలుడు పదికోట్ల వాన 
రాల దండుతో వచ్చెను 
గవయుడై దు కో ట్లమంది 
కపిసేనలతో వచ్చెను 


దరీముఖుడు వేయికోట్ల 
దండి కపులతో వచ్చెమ. 
రంభు "డాయుతమ్ము సహ 
(సంబు శతముతో వచ్చెను, 


గజుడు మూడు కోట్ల మంది 
కపి వీరులతో వచ్చెను 
జాంబవంతుడు పదికోట్ల 
సై న్యముతో చనుదెంచెను. 


పదికోట్ల బలంబుతో ద్వి 
విద మెందులు చనుదెంచిరి 
నూరుకోట్ల కపివీరుల 
తో రుమజ్వతుడు వచ్చెను. 





_ 1. ఆఅయతము=పదివేలు 
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గంధమాదనుడు పదిల 
తల కోట్ల బలంబు తోడ 
నలుడు నూరు లకిల కో 
టుల వానర వె న్యముతో, 


హనుమంతుడు వేయికోట్లు, 
ఆంగదుం డనేక మైన 
పద్మంబులు శంఖంబులు 
బలగంబులతో వచ్చిరి. 


తారుడు శరభుడు కుముదుడు 
దధిముఖుండు దుర్ముఖుండు 
రంహ వహ్ని ఇం(దజాను 
రణసింహ లనేక మెన 

కపి నేనలతో వచ్చిరి 
కపినాధుని కడచేరిరి. 


ఆ సమస్త నె నై న్యంబులు 
అంబుధులటు గర్డించుచు 
నేలంతా నిండిపోయి 

గోల గోలగా నరచుచ్చు 


సీతాన్వేషణ 285 


ఉత్సాహాతిశయముతో 
ఉదధివోలె ఉపంగుచు, 
అంతుచేని సంబరాన 
అంబరాని కెగురుచు సూ 
రుని బరివేష్టించు నట్టి 
ఘన మేఘములట్లు కపీం 
(దుని సుగీవుని చుట్టిరి 
రణోత్సాహులె నేనలు, 


సింహనాదములు నేయుచు 
శిరము నెత్తి చూషపుచు తమ 
రాక నెరింగిచిరి తమ 
రాజన్యున కమిత భ క్రి 


అందున కొందరు ముఖ్యులు 
ఆర్క_ సుతుని సమీపించ 
తగిన వారు వస్తాగిదుల 
తగ ముడుచుక కేలుమోడ్ని, 
సవినయముగ ను గివుని 
సమీపించి నిలుచుండిరి. 


288 రష్యపియ 


అప్పుడు స్నుగీవాధిపు 
డమితమెన భకి తోడ 
ర penn. 
"ఆజ్ఞాపించుడు రామా!” 
అని నేనల నర్చించెను. 


ఆఅవ్వానర నె న్యంబుల 

ఆ పెదపను గలియజూచి 
వానరవరులారా! ఇక 
వనములందు కొండలందు 
సెల ఏరుల తీరంబుల 
చేశి విడిది సేయు" డనుచు 
అర్క్హ్ససుతుడు సుగీవుడు 
ఆజ్జ్ఞాపించుచు పలికెను. 


వచన చి 

ఇనావ్యవస్థ 

“ఇది నీ నై న్యము తామా! 

ఇక నీ ఇషము చొప్పున 
య 


న్‌ ఆజ్ఞాపించుము 


సీ ఆజల తలదాలుము, 
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కార్య తత్వమే నెరుగుదు 
కాని నీవె నీ దోచిన 
విధమున నాజ్జ్ఞాపించుము 
వీర లెల్ల తలదాల్లురు 


రామా! సీభ్భతుకలమయి 
మేమెల్లరమును నీ కయి 
సర్వస్వము త్యజియింతుము 
కార్యము నెర వేర్చగలము” 


ఇట్లు పలుకు సు(గీవుని, 
ఇనకుల తిలకుడు రాముడు 
తన చేతుల కౌగిలించు 
కొని యిట్టని పలికె నపుడు. 


“హితుడవు, న్నేహితుడవు పం 
డితుడవు, సాధకుడవు నీ 

చే ఈ పని సేయ తగదు 

వీవే ఆజ్ఞాపించుము,” 


అని రాముడు పలికినంత 
ఇన సుతుడీ విధి వ్యవస్థ 
చేసి నె నె న్యముల నం పేను 
సీతాన్వేషణ కొరక్రయి 
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ఇది సీతాన్వేషణయా! 
ఇది సత్యాన్వేషణయా! 
ధర్మ రక్షణార్థంబయి 
తలకొను సంఘర్షణయా! 


“ధర్మో రక్షతి రక్షితః 
దాని గహార్చి చెప్పవయ్యా 
తిర్యగ్గంతువు ,ినను 
తెగువ జూపు రన పియా! 


లక్షనై న్యముల నొసంగి 
దత్తుని వినతుని తూరుపు 
దిక్కుల కంపెను ఆ యా 
దిశల విశేషముల దెలిపి. 


మామ సుషేణుఏకి లక్ష 
మంది నై న్యముల నొసంగి 
పడమటి దిశ కంపెను ఆ 
(పాంతములను గూర్చి చెప్పి 


శతవలి కొక లక్షమంది 

వై నముల నొనంగి ఊ త్త 
రాదికి పంపెను అయా. 
(ప్రాంత మార్గములను దెలిపి_ 
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దక్షిణ దిశ ఎన్నికైన 
దక్షతగల వీరవరులు 
హనుమంతుడు జాంటవంతు 
డంగదుడు సుహోతుడుని 
లుడు ళరారి శరగుల్ముడు 
రుషభుడు మెందుడు ద్వివిదుడు 
గంవమాధనుడు విజయుడు 
గజుడు గవాతుడు గవయుడు 
ఉల్కాముఖు డనుంగుడును 
ఉద్దండులు పెక్కం.డును 


వారలకు సహాయ్యముగా 
వానర వీరుల దండును 
ముందుగ పంపెను భాస్కర 
నందనుడు వివేకధనుడు. 


దకిణ దిశగా సీతను 
దనుజు డెత్తుకొని పోవుట 
చూచిన వాడగుట చేత 
స్నుగీవుడు దకిణ దిశ 
కంపు వారి నెల్ల జూచి 
ఎంపిక చేసెను బుద్ది గం 
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“దక్షులార! వీరులార'! 
దక్షిణ సాగర మందున 
వంద యోజనాల లంక 
ఉంది రావణుని పృురమది.” 


అని చెప్పుచు ఇంకా ద 

&ణ (స దేశముల నవ్విటి 
వరముగా తెలియ జెప్పె 

విబుధవరుడు స్నుగీవుడు. 


“సీతను గని వచ్చు వాని, 
నాతో సమముగ జూతును 
అతడు సకల సంపదలను .- 
అనుభవించ గలడు భువిని” 


అని (ప్రోత్సాహోత్సాహము 
లినకుమారు డొనర బల్కి 
హెచ్చరించె కపి వీరుల 

నెల్ల దిశల కంపు వేళ. 

ఆధిపు డిచ్చు (పోత్చాహము 
అమృతము వలె పని సేయును 
జడు డౌత్సాహికుడై నవ 
వైత న్యముతో సాగును. 
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హనుమంతుని |పత్వ్యేకత 


అందరిలో హనుమంతుని 
ఆదరమున జేర బిలచి 

అతని భుజస్కంథము పై 
హస ముంచి సుగీవుడు_ 


“హనుమంతా! గుణవంతా! 
ఆతులిత (పతిభావంతా! 

నీ అంతటి వీరుడెవడు? 

నీ అంతటి శూరుడెవడు? 


బుద్ది బలము భుజ బలమును 
శుద్దమైన స్వామీ భక్తి 

దేశ కాలముల నను వ 
రించు యుక్తి ధీశకి యు 
నీ కున్నవి నీ వలె ఈ 
లోకములో ఎవరయ్యా! 
కార్య సాధకులు? నీపై 
కార్య భార ముంచితి నిక. 
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హనుమా! సీతను వెదుకగ 
అన్ని యత్నముల చేయుము 
రామ కార్య నిర్వహ ణా 


ర్ధము షృరోగమించాము ఇక!” 


ఆని పలికిన సుగీపుని 

ఆరవంతమగు మాటల 
డు 

నాలకించి రాముడు ఇ 


wr 


టను కొనె తన మనసులోన. 


“ఈ హనుమంతుడు పూర్వము 


ఎన్నో కార్యములను నెర 
వేర్చి యుండుగాక ఇటు 

ne) 
విభుని చేత గొౌరవింప 
బడు నే? పూర్వాపరాలు 
పదికించిన గాని బుధులు 
పని చెప్పరు గదా ఎరి నగ 
కిని ఆని మది తలపోయుచుఎ. 


“హనుమా! ఇటులా దగర” 
| “ఇ. మ 


కని రాముడు హనుమంతుని 


fp» 


ర 
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(పీతి తోడ చేర విలచి 

చేతి ఉంగరమును తీసి 

ఆను రాగార9తలు పొంగు, 
హనుమంతునితో నిట్ల నె. 


“హనుమా! నివీ ఉంగర 
మును గొనుమా! దీని సీత 
కానవాలుగా నిచ్చితి 

దీని జూచి నంతటనే 

మహి తనయకు నీపై న 
మ్మకము కుదిరి మాట్లాడును.” 


అని తన పేరొనరగ చె 
గాన ఉంగర మిచ్చినంత.. 
PEPE దాని నందు 
కొని తల_పె నిడుకొని చే 
తులు మోడిచి రామపదం 
బుల మీదను (వాలి మొక్కి. 
బయలు దేరె తన నేనా- 
బలము తోడ నప్పుడు చ 


బశ ర స్మప్రియ 


క్క_ల మధ్యన చందుని వలె 
కని పించెను హనుమంతుడు. 


అంత మరల రాముడు హను 
మంతునితో నిట్లు పలికె. 
“పవన సుతా! నీవు మహా 
బల శాలివి సింహమ టి 

మ. 
(క వి(కమంబు గలిగి 
వరలు పరా_కమ శాలివి, 


నేను నిస్ను నమ్ముకొంటి 
నీపై 5 బలము పెన 
భారము వై చితి నీ వింక 

బల పరాక్రమాలు జూపి 

నా సీతను కనుగొన వలె! 
నా, శోకము మాన్నగ వనె!” 


ఉత్సాహ తరంగం 


రావణుని వధియించి వేతుము. 
రామ పత్నిని తెత్తుమూ! 
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ఆనుచు వానర దండులంతా 
ఆన్ని దిశలకు వెడలగా 
ఆందులో ఒక్కొాకడు వీరము 
లాడ సాగను గట్టిగా. 


“రణములో నేనొక్క_డనె ఆ 
రావణుని వధియింతునూ 
కష్టమున కంపించు సీతను 
క్షణములో గొని తెత్తు నూ 
ఏమయో మీరంత ఎందుకు 
ఇక్క డే మీరుండు డీ!” 


అనుచు వానరు డొకడు దంబము 
లాడ సాగెను గట్టిగా 

ఆంత ఇంకొక డందు కొని ఇ 
ట్ల నెను ఇం కీవిధముగా. 


“కండ బలమును గుండె బలమును 
నిండుగా గల వాడనూ 

కొండలన్నీ పిండి చేతును 

గుండె తీసిన బంటునూఎ”” ॥ఏమయో॥ 
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చెట్ల నెల్లా పెరికి వేతును 
గుట్ల న పడ (దోతునూ 

షల సత కల్లోల పరుతును 
ఇలా తలము బగలు నూ_ 


భూమి యందును జలధి యందును 

భూ ధరమ్ముల యందునూ 

ఆతల సుతల రసా తతరభుత 

అన్ని తలముల యరదునూ 

అడ్డు లేకను సంచరింతును 
అవనిజను కనుగొందునూ= ॥[వమయో॥ 


ఒక్క_ యోజన మెగుర గలనని 
ఒకడు గట్టగ మగ 
వంద యోజనములను చెంగున 
“వర వరే!” నే నంచునూఎ 
అపుడు వేరొక డరచి చెప్పెను 
అంత కన్నను గట్టిగాఎ 


“వంద కన్నను మించి ఎగురుదు 
సందియ మ్మే లేదురా!” 


ta 
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“అనుచు మరియొక డరచి నీరము 
లాడె మరి మరి గట్టిగా. 


ఈ విధమ్ముగ గంతు లేయుచు 
గావు ప పెట్టుచూ 
ఒకరి కన్నను ఒకరు మిన్నగ 
ఉద్దతుల మని చాటుచూ 


మంద బలమును జూఛుకొని ఇ 
ట్లంద రుత్సాహమున బలికిరి. 

సంఘ జలమున కన్న జల మీ 
జగతి లేదని బుధులు చాటిరి. 


సత కనపడలేదు 


వానర యూధము లుత్సా. 
హోన వెడలి తమ కౌజ్డా 
పించి నట్టి దిక్కులన్ని 
"వెదకి వెదకి వె దేహిని 
గానక నెల గడువు దీర 
దీన వదనులగుచు నిరు 
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తృాహముతో సుగీవుని 
సన్నిధి కరుదెంచి నారు 


“తూర్పు పడమ రుత్తరాదు 
లోరుప్పతో నేరుప్పుతో 
ఆంగుళ మేనియు వదలక 
అంతా వెదకితిమి గాని 
సీత కానరాక పోయె! 
నేతా! మేమేమి సేతు 
మైనా మన హనుమ దాదు 
లమ్మ వారు కొని ప్రో బడి 
నట్టి దిశకు వెళ్ళిరి వా 

రా శల్లిన గని వత్తురు!” 
ఆని వివరించిరి శతవలి 
వినత సు షేణాధి పతులు, 


అడవి యంత వెదకి వెదకి 
అలసి సొలసి పోయిరి ద 
కణ మంతయు గాలించిరి' 
సీత జాడ తెలియరై రి. - 
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నిరుత్సాహ మొందిన వా 

నరుల జూచి అంగదుండు 
కార్యోత్సాహుల జేయగ 

ఛి ర్యము జెప్పుచు నిట్ల నెఎ 


"ఓ వానర వీరులార! 
ఉత్పా నాముతో లెండీ! 
కదలండీ! సీతమ్మను 
వెదకండీ! వెదకండీ! 


నిర్విరామ (శామికులై 
నిరంతరము వెదకండి! 
స్వామి కాఠత్యమందు మీరు 
సోమరులై పోకండీ! 


వానరులారా! బద్దక 
మూన వలదు లెండు లెండు! 
నిదుర మావి దిగులు మావి 
ఎడనిండా ధ ర్య మూని 

Qe 
వెదకండీ! వెదకండి! 
వె దేహిని వెదకండి! 
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వదలకుండ చేసిన యే 
పని మెనను ఆయి పోవును 
నిముస మెన వీడకుండ 
నిరంతరము వెదక వలెను. 


వెదక వలెను వెదక వలెను 
వదలకుండ వెదక వలెను 
ఆలపు సాలపు లేక మనము 
ఆడవంతా వెదక వలెను. 
మన మింకా వెదక వలెను 
మళ్ళి మళ్లి వెదక వలెను. 


ధై ర్యోత్సాహము లుండిన 
కార్యము నెర వేర గలదు 
నిర్వి చార నిరుత్సాహ 
నిస్పృహ లవి వలదు వలదు! 


లెండి లెండి వీరులారా! 
లెండి లెండి శూరులార! 
"గుండె దిటవు చేసుక లే 
వండి నిదుర లేవండీ! 
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రేయనకను పవలనకను 
లెండి వెదక లేవండి! 

క్షణ మెన అలపులేక 
న వెదకండీ! 


ఉగళాసనుడు కూరుడు 
సుుగేవుడు ఆతని ఆజ్ఞ 
నెర వేర్చుక బై పోయిన "మన 
కురి తప్పదు సఖులారా! 


లెండి లెండి కష్పతారా! 
లెండి నిదుర ఫోకండిీ! 
నిముష షమైన వదలక సీ 
తమను వెదక లేవండి!” 


ఆని (పోద్భ్బల పరుచునట్టి 
అంగదుని వచోమృతమున 
కౌయలసిన వానర వరు 
లందరు నవ నై చైతన్యము 
తో సీతాన్వేషణకు 

ద్యు కులే విర్భుంభించిరి 


క్ట? రస్మపియ 
ఇది 'నేతాన్వేషణమా! 

ఇది సత్యాన్వేపణమా! 

రామ కార్యమునకు నిర్వి 

రామ (శామి కోద్యమమా! 


బుక్ష బిలము 


వింధ్య రజత గిరులనెక్కి 
వెదకి వెదకి ఆలసి సొలసి 
కొండలు కోనలు గుహలును 
ఘురాటవులన్ని వెదకి 
మరణ దండనకు భయపడి 
మళ్ళి మళ్ళి వెదకి వెదకి 


సీతను గానక మిక్కిలి 
చింతించుచు తుదకు వింధ్య 
గిరికి నిర్వతి దిశకొన కటు 
తిరిగితి సరిగా నాటికి, 
వానరపతి విధియించిన 
ఆనతి నెల గడువు దాస! 
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ఆ నెరుతి దిగ్భాగము 
నందు హానుమదాది కప్పలు 
ఒకరి కొకరు దగరగా 
నొరసి కలిసి సీతాన్వే 

షణ చేయుచు నుండునప్పడు 
కనుపించెను మహావిలము. 


ఆది పాతాశమొ! లేకయె 
అసుర మాయయో' ఏమో 
అని ఆ బిల సమీపమున 
కరిగిరంత_హనుమంతుడుఎ 


“అదిగో! ఆ బిలము నుండి 
హంసకౌంచ నారసవిహ 
గాదులు చనుదెంచు చుండే. 
అవిగో! అల్లదిగో! ఆ 
గుహవాకిట చెట్లవిగో! 
గుబురుగ కనుపించు చుండేం 


కావున ఆ గుహ లోపల 
బావియొ మడుగే! ఉండును 


శ్రీగ్రి్‌ | రస[ప్రియ 


ఆని నిస్సం దేహముతో 
అన్నంతనె కపులందరు 
బిలములోని కేగిరి అ 

కలి దప్పులు దీర్చుకొ నగ 


బిలమెంతో భయంకరము 

బిలము కన్న అకలి ద 

పులు మరింత భయము గొల్బు, 
విలమే నయమని తలచిరి. 


కన్ను పొడుచుకున్న గాని 
కానరాని రణ చీకటి 
కమ్ము కొన్న బుక్షబిలము 
కప్పులందు (పవేశించిరి. 


తిమిరావృత మగు బిలాంత 
రమున దారి తప్పి పోదు 
మని ఒకరిని ఒకరు పట్టు 
కొని ముందుకు సాగినారు. 


కుత్చిపాసలచేత 
సుడి వడుచు ప్రాణాల 
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సీతకయి వెదకుచును 

చిమ్మ చీకటి లోన 

ముందు ముందుకు నడిచి 
పొసాగిరే కాని 

వెనుకంజ వేయ రింతె న! 
విధులెరుగు వారు కపులై న! 


విధులెరిగి [శమియించ 
విఫలు అన్నడు కారు 
విధులు మరచెడి వారు 
విఫల మొందక పోరు 


కడగండ్ల పాలగుచు 
కప్పలేగి రట్లామ 

డంత దూరము పిదప 
ఆగుపించినది కౌంతి. 


ఆ కాంతిలో మనో 
హఠ మైన విశాంతి 


868 రస్మపియ 
వనముతో కూడిన భ 
వనము కలదందు బం 
గారు పా(తలు వాటి 
లో రమ్యమెనటి 
ది 0 

పరిశుద మెనటి 

ధ = దు 
పాకముణ ఫలములును 
పరిపూర్ణముగ బెట్టి 
బడి యుండే వాని జూ 
చిన వెంటనోజ్లారు చుండె! 
వశ చరము లెట్లూరు కుండె! 


అయిన వాటిని ముట్ట 

వడవి వసియించు వా 
నరులైన వారుదు 

ర్భఠ మైన కుత్చీడి 

తులు వారు, [కమ శిషీ 
తులు వారు, విధులెరుగు 
వారు, వానర వరులు వారు! 
వారి సరి నరులు కనరాలు! 
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స్య్వయం(పభి 

ఆంతలో నచట నొక 
ఆపురూప మైన తౌ 

పస వనిత శుభ చరిత 
వయసు మళ్ళిన దేవ 
తాంగనను గనిరి వానరులు! 
ఆదరిపడినారు చంచలులు! 


అంతలో హనుమంతు 
డదురు బెదురునులేక, 
“ఎవరమ్మ! నీ విచట! 
ఎందుకున్నా విచట? 
ఎవరిదీ భవనమ్ము? 
ఎవరిదీ భోగమ్ము? 


అమ్మ! మేమంత మా 
రాయాసమున ఆలసి 
ఆకలికి దస్పులకు 
అలమటించుచునుంట 
ముందు వెనుకలు జూడ 
కిందులో జొచ్చితిమి. 


808 రస పియ 


ఇచటి అద్భుతములకు 
ఎవరమ్మ కారకులు? 
ఇదినీ (పభావమో! 
ఇంకెవరి మహిమయోే 
మా కెరుగ జెప్పుమో తల్లీ! 


మహిత ధార్మిక కల్చ్పవ ల్లీ!” 


అని అడిగినంత అ 
అనఘురాలిట్ల నియె__ 
“మయు(డనెడి శిల్పి తన 
మహిమచే (పతిభచే 
ఇది యంత సృష్టించినాడు! 
ఇది నాయదీనమ్ము నేడు! 


మాయావియగు మయుడు 
మహిత తప మొనరించి 
(బహ్మచే బడనె శు 
డ్రాచార్యుని (పణీత 
మైనట్టి సకల శి 

ల్పాది శాస్ర్రములెల్లి= 
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ఆతని లోఎము హేమ 
యను అచ్చురను తగులు 
కొని యుంట అది తెలిసి 
కినిసి ఇందుడు మయుని 
వ(జాయుధాన వధియించె! 
వ్మకమగు వలపు వంచించె! 


హేమ తన వళమైన 

ఈ బోగ వన భవన 

ములు నా కొసంగినది 

ముఖ్య సఖినని తనకు 

మేరు సావర్ణి కూతురును! 
పేరేమి యన స్నయం(పభను! 


మీరెవ్యరిచటి కే 
కార్యారమై వచ్చి 

నారు నెరియలసియు 
న్నారు ముందుగ మీరు 
ఈ ఫలము లీజలము 
లింపార సేవించి 


810 ర 


గ్‌ 
గ్‌ 
ర్ల 


నేద దీర్చుక పిదప 

చెప్పుడీ! వివరముగం_” 

అని స్వయంప్రభ పలికినంత! 
ఆరగించిరి ప్ల వగులంత! 


హానుమంతు డంత జరి 
గిన దంత వివరించి 
చెప్పిన్నమత తోడ 
చే మోడ్చి (ప్రణమిల్లి 


“జనని! ఆకలి దప్పు 
లను దీర్చి మమ్ము కా 
పాడితివి ఏమి (పతి 
ఫలము గోరెదొ చెప్పు 
మదిచేసి పెకైదము 
పిదపమము ర 
చేర్చుమమ్మా! స్‌కు 

చే మోడ్చెదము దీని 
బయట పడ మార్షంబు 
పరికించగా లేము! 
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గడువు దాటుచునుండె 

పుడమి తనయను వెదుక 

వలసి యున్నది మేము 

బిలములో జిక్కి_తిమి". 


అని పలికి నంతనే 

విని జాలిగొని స్వయం 
(పభ వానరుల తోడ 
పలికె మృదువుగ నిట్లుఎ 


ప్రవగులారా! రస 
ప వగులారా! మీక 
ధా 
తజతరు విజతక్రు 
జ ఇ 
తిని మీఠలందరిక 
కనుల మూసి కొనుండు! 
క్షణములో మిము బయటజేర్హు! 
ప బాల ద! 1 
కపులార! మీ కోర్కెదీ రు! 


$12 రస్మప్రియ 


అంత తమ సుకుమార 
హస్తములతో కప్పలు 

కు చప్పున మూసి కొనిరి! 
కణ మా(తలో బయట పడిరి! 


గడువు దాటింది 


అదిగొ! చూడు! వసంత 

మదిగో సమీపించె! 

ఇది ఫాలుణారంభ 

మెద యుల్లు మనిపించె! 

విందు గొల్పు వసంత 

మందు ఫలియించు మా 

విళ్లు మొదలగు నట్టి 

వృక్షములు కుసుమించె! | అదిగా॥ 


ఆదె చూడు మదె చూడు 
మది పూలు విరగ బూ 
సన చెట్లు! జ్ర చెట్ల 
సెవన్‌ కొన్నట్లి 

య 
లత ఆలత లనగ 
లలితాను రాగమన 
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మగువలే తమ మగల 
బిగుతు కౌగిళ్ళలో 

చుట్టు కొన్నట్లుగా 
చోద్యముగ గనిపించె! ॥అదిగ్‌ొ॥ 
లకలనెడి వనిత లను 
రాగమున తమ (పియుల 
మెడల తమకేల (బే 
ముడులతో జుట్టుకొ న 

వంగి బోయిన (పియుల 
భంగిమను దలపించ 
ఒక్కింత వంగినవి తరులు! 
సౌక్కుపడి చుట్టినవి లతలు! 
పాలిండ్ల బరువుతో 

పడతి వంగిన విధము 
అమృతాంబు భరముతో 
ఆఅఆంబుదము వాలినటు 
పూలతో లతలతో 
తూలుచును సోలుచును 
ఒక్కింత వంగినవి తరులు! 
సొక్కుపడి చుట్టినవి లతలు! 
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ఆదిగొ చూడు! వసంత 
మదిగో! సమీపించె! 
ఇది శిశిర బుతువకట! 
ఎద యుల్లు మనిపించె! 


అశ్వయుజ మంతమున 
హనుమ (పేరణ వల్ల 
పిలుపు పదిహేను రో 
జులు గడువృతో నిచ్చె. 
ఆ పిదప కార్తీక 
మందు జాప్యము జరుగ 
లక్ష్మణుడు కోపించ 
తతీక్షణముగా పది ది 
నాల గడువిచ్చివా 
నరుల పిలిపించి నే 

నా వ్యవస్థ యొనత్ని 
నలు దిక్కులకు సంపె= 
శరదృతువు రెండు మా 
సములిట్లు వానరుల 
రప్పించి కార్యముల 
నప్పగించుట జరిగె 


పీతాన్వేషణ స్స్‌! గ్‌ 


మార్గ శీర్రము గడువు 
వ సీతాన్వేష 
క్‌ మొ్మొసంగి ప 
ష్యయున కిష్కింధ కరు 
దెంచి సంగతి నెరిం 
గించ వలెనని ఆజ్ఞ 
నిచ్చిపంపెను గదా 
ఖచ్చితముగా రేడు! 


మార్షశిర మంతయును 
దుర్గాటవిని వెదకు 
టందునను; పుష్యమా 
సాంతమును విలమందు 
గడిచె! మాఘముగూడ 
కడనుండె! మనకిడిన 
గడుదొక్క_ మానమది 
స. గడచి పోయిన డెపుడొ! 
ఇక ముందు కర్తవ్య 
మేది! చింతింపుడీ! 
గడువు దాటపెను నేతమేమి! 
కఠిన హృదయుడు కపిస్వామి! 
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(పాయోప వేశవుం 
గడువు దప్పుట కాదు 
పుడమిసుత వృతాంత 
మైన కనుగొన కుండ 
అధిపు కడ జేగుచో 

సునల మన్నించునా రేడు! 
మరణ దండన వేయువాడు! 


ఇంకెటు ఇంకెటు 

(ag) ధా 
ఇంకెట్లు సేతమిక! 
ఇలతనయ వెదుక నిం 
కెందెందు బోదమిక! 


గడువు దాటెను గాని 
పుడమి తనయను గాన 
మెతిమిక మనమేమి 
'నేతమిక సఖులార! 
నను ముందుగా బెట్టు 
కొని మీర లందరును 
వచ్చితిరి గాని ఆ 

వె దేహి గనరైతి 
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రింకేమి నేతమిక మనము? 
శంకేల మృత్యువె శరణము! 


అపరాధ మొనరించి 

అధికారి దగ్గరకు 

వెళ్లటది సముచితము కాదు! 
వె దేహి మనము గనలేదు! 


కనుక ఇచ్చోటనే 

మన (పాణముల వదలి 

'పెపషెదము [పాయోప 
లు 

వశమున సభఖులార!” 


అని ఆంగదుడు పల్కు 
ఆ మాటలకు తాళ 
మును గొ(టి తారాదు 
చు 
లెసలేని భయముతో. 
ఆంగదుండెంత లౌకికుడు! 
. అతడు తారకు తగిన సుతుడు! 
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అషాంగ బుద్దిగల 
అంగదుడు 2నాలుగు బ 
లాలా గలవాడు పదు 
నాలు గుణముల వాడు 
దనుజు గురు డిందునకు 
తార సిల్లి న పగిది 

ఇతని దగ్గర తారు 
డిభ్భంచి తారసిలె=” 





lL, ఆబ్టాంగాలు ద (గ్రహణము; ధారణము, స్మరణము," 
(పతిపాదనము, ఊహ, అపోహ, ట్ర 
i క్లో i 

తత్వజ్ఞానము. 


2. నాలుగు ఒలొలు = బాహుబలము, పన. 
బలము, బంధుబలము. 


కి. వద్నాలుగు గుణాలు = దేశకాలాలు తెలిసి ఉండడం, 
చిత్త స్టయిర్యం: సకల దుఃఖాలు సహించు కోవడంగే 
సర్వము తెలిసి ఉండుట, నె నామర్థ్యం, శరీరబలం, ఆలో ' 
చవ రహస్యంగా ఉంచుట, అసత్యమాడకుండుట, 
శౌర్యం, తనబలం ఎదుటివాని బలం ేలిసిఉండడం, 
_ ఉపకారం మరువకుండుట, శరణన్నవాళ్ల నాదరించుట, ' 
కోపం అపుకోవడం, వబురిట్టం: లేకుండుట. 
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అని హనుమ ఆంగదువి 
మనములో రాజ్య తం 
(తజ్జతను దెలిసి మది 
తల ఫొనె తానిట్లు 

కపి రాజ్యుమెల్ల తా 
నపహారించగ జూచు 
చున్నాడు ఏని ఛే 
దోపాయమున గాక 
తన వెపు (దిప్పుకొన 
తరము గాదని యెంచి. 


హానువుంతుని మందలింపు 


ఆంగదా! రణములో 
అతి సమర్దుడ వీవు 
నీవు సీ తంగడి వలి 
నెతి సమర్దుడ వీవు 
కౌని నీ మాటలకు 
వానరులు లోబఐబడరు . 
ఆలు బిడ్డల విడిచి 
అనుసరింపరు నిన్ను 
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ఈ జొంబనంతుడును 
ఈ నీలుడును మహా 
కపి సుహోతుడు నిన్ను 
కలసి యుండుట కల్ల! 
అక నేనును నిన్ను 
అనుసరించుట డుల్ల! 


వాలిసుత! నిన్నునె 

వ్వారు అెక్కించెదరు? 
కలబొల్లి మాటలకు 
కపివరులు లోబడరు. 


ఏయుపాయముచేత 

నేని మము స్నుగీవు 

నకు దూర మొనరించు 

టకు నయభయాలతో 

ప్రీ వెట్టి కుట ప 

న్నిన గావ మేమెవ్య 

రము నీకు లోబడము చూడు! 
(బమ పడకు నీకెవరుతోడు! . 
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కప్పలు చంచలు లగుట 
కల కాలమీ గుహాం 
తరములో నీ వద్ద 
దార సుతులను వీడి 
కలసి నీతో నుంటి 
కలలోని మాట! 

కనుక [భమలను ఏడి 
వినును నా మాట! 


కప్పులు సుఖలాలసులు 
కష్టాలు పడలేక 

తమ ఆలు బిడ్డలకు 
తమ బంధు మి(తులకు 
దూరమై ఈ బిలము 
జేరి జీవిత మంత 
కలసి నీతో నుంట 
కలలోని మాట! 

కనుక (భమలను వీడి 
వినుము నా మాట! 


ఆరాట పడువాతు 
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బలహీనుడగు వాడు 
బలవంతుతో విరో 
ధము పెట్టుకొనరాదు చూడు! 
(భమ పడకు నీ కెవరుతోడు! 


ఈ బిలములో జేరి 
ఎన్నాళ్ళు దాగెదవు? 
ఈ చపల కపులతో 
ఎట్లు జీవించెదవు? 


న. 


లక్మణుని బాణాలు 
ఈూక్షములు తీక్టములు 
దుక్షబిలమిద నిన్ను 
రకించగా లేదు. 


వ్యజాయుధాళ్లైన 

వాడి బాణాలతో 

లక్ష్మణుడు భేదించు 

రుక్ష విలమును చూడు! 

అపుడు నీకెవ్వారు తోడు? 
చపల కపులా సీకు తోడు? 
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వీరెల్ల నిను వదలి 

వెళ్ళిపోయిన నాడు 

బంధువుల న్నేహితుల 

బాసి ఏకాకివై 

గాలికిం చూలి పడు 

గడ్డి పరక విధాన 

దిగులుతో వగలుతో 
దిక్కుమాలిన వాడ 

_ వై పోదు విది నిజము వినుము! 

ఈ పాడు బుద్ది వర్షితము! 


నీవు మాతో గూడి 

నీతిగా నున్నయెడ 

తన పిదప కపిరాజ్య 

మును సీకెపట్టంబు 

గట్టు న్‌ పినతం(డి నిజము! 
కాని పని నీవు నేయకుము! 


ధర్మేచ్ళ్న గల వాడు. 
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లో 
రో 
గ్‌ 
రి 


పినతం(డి నీకు క్రీ 

డొనరించ డెన్నటికి 

_ ఇది నిజము నామాట వినుము! 
ఈ కాని పని మాను కొనుము! 


అంగదుని మాటే నెగ్గింది 


ఏమంటి వేమంటి 

వేమంటి వో హనుమ! 

మాయతో మారేడు 

కాయ చేసితి వెంత 

ఘనుడవయ్యా హనుమమామయ్యా! 
వినిన నిమాట వినవలెనయ్యా! 


ఘాతుకుడు నిర్హయుడు 
(భాతృహంతకుడు సు 
(గీవుడిక నేను కి 

ష్కింధ కేగుదునేని 
నను చంప పగ ఘోరమయె! 
నా మంతమది వెల్లడయ్యె! 
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కానెదరు నన్నెవరు? 

నేననాథుడనై తి 

పగవాడనని నేను 

బహిరంగమై వతి 

నా మంత మెల బయలయ్యె! 
లా 

నా మృత్యువది తప్పదయ్యె! 


కుడు ఘాతకుడు దయా 
దాక్షీణ్యములు చేని 
రాక్షసుడు సు(గీవు 
డటు గాకున్నచో నతడు. 
య 
ఆనఘుడా? (ధాతృహంత కుడు? 


బందినై హింసింప 
బడుట కంచెను నాకు 
(పాయో 'వేశ మే 
పరమ సుఖ మనిపించు 


కాన మీరంత నా 
కాన తిడ వలెను 


$26 రస్మపియ 
ఇట చచ్చు పే నాకు 
ఎంతొ మేలగును 


ఇక మీరు మీ యిండ్ల 

కేగ్గగా వచ్చు 

చెడిపోతి రెంటనను 
విడిచి పోవచ్చు 


వందనము వందనము 
వందనము మీ కంత 
వందనము మాతలకు 
వందనము కపిరాజు 
నకు, రఘువ రేణ్యుల కు 
నా వందనము లనుడు, 


ఆని ఆంగదుడు పల్కి 
నంతినే కపులెల్ల 

జాలిగొని కనులకు 
జలము (గమ్ము కొనంగ 
గళములో గద్గదిక 
మొలకంగ ఇట్లనిరి 
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“అంగదా! నీమాట 

లందు సత్యమె కలదు 
నిన్నను సరించెదము 

నీయట్ల చేసెదము” 

ఆని వలికినారు వానరులు! 
ఆ(రమున చెమ్మగిల కనులు! 


జాలి మాటల కెవరు 
స్పందితులు కారు? 
చపలులైనను కప్పలు 
జాలిగల వాఠు 


(పాయోప 'వేశమున 
(పాణాలు వదలుటకు. 
అంగదుడు సిద్దపడి 
నంత తామును గూడ 
ఆహారమును వదలి 
ఆమరణ దీక్షకై 
సిద్దపడినారు వానరులు! 


సిర బుదిలేని చంచలులు! 
థి © 
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దకిణా (గాలుగా 

దర్భలను పరచికొని 

(పాజ్జ్యాఖులుగా వాటి 

పై పరుండి విచార 

వారధిని మునిగి వానరులు! 

వా కొనిరి శ్రీరామ కథలు! 


(పాణాల యర చేత 
బట్టుకొని దీనులై 

తమ దుస్థితికి కార 

అము గూర్చి చింతించి 
కోకార్తు లె రామ కథలు! 
వా కొనిరి ఇట్లు వానరులు! 


రామకథ 


కైకేయి తన కొడుకు 
క రాజ్య పటంబు 

జ. లు 
కోరినది, కోరె పో! 
కొడుకు కొరకై సవతి 
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కొడకు రాముని నడవి 
కంపినది, అంపె ఫో! 

ఆ రాము డడవి తన 
ఆలితో రానేల? 

వచ్చె పో! ముదుసలిది 
వలపులో ఐడనేల? 

పడెను పో! లక్మణుడు 
పడతి ముకు చెవు లేల 
కోన కోసిన కోనె 
ఫోసోదరుల తోడ 
చెప్పుకొ నె, అది అట్లు 
చెప్పుకొ నెపో! ఆయిన 
దాని మాటలకేల వారు! 
తమ సాగ్నిలోన బడివారు! 
తామసంబున చేటు వచ్చు! 
తగని పవి కడగండ్లు తెచ్చు! 


అని వానరులు చెప్పు 
కొనుచుండ నంగదుడు 
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అందుకొని యిట నియె 
'డెందములు డిందువడ! 


“సీతా ప హరణమ్ము. 
సేయు చున్నపుడు రా 
వణుని తోడ జటాయు 
రణమేల సేయ వలె? 


చేసె ఫో! రావణుని 
చే జటాయువె చంప 
బడ నేల? ధర్మ మే 

భంగపడి పో నేల? 


ఆంత వాడు జటాయు 

వట య్యె పో! మనము. 
ne) 

ఎంత వారల మింక 

ఏమైన అయ్యెదము. 


రామ కార్యార్హ మె 

భూమి తిర్య గ్లంతు 

వులు గూడ (పాణాలు 
ఐలి వెట్తు చండె పో!” 
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అని అంగదుడు పల్కి 
నంతనే సంపాతి 
పిని భయంకర కంఠ 


“ఎవడురా! ఎవడురా! 
ఏమి నాతమ్ముని జ 

టాయు చావును గూర్చి 
ఆంటున్న వాడెవడు? 


ఆపుడు సంపాతితో 
కపి వీరు డంగదుడు 
వృత్తాంత మంతయును 
వివరముగ వచియించె. 


రామ కథలోనేమి 
రససిద్ది క లదయో! 
విన్నంత సంపాతి 
విపదాగ్ని చల్లా! 


$9 


A 
గ్‌ 
ఖ్‌ 
ల 


అతని కాలిన రెక్క. 
లవి వేగ చిగురించె 
తన కథను సంపాతి 
వినుమనుచు వివరించెం 


మును నేను నాతమ్ము. 
డును పందెమును వేసి 
కొని సూర్యు నిందాక 
చనినాము పై కెగసిం 


ఆపుడు సూర్యుని వేడి 
కనుజుండు తట్టుకొన 
లేక వివకుడు గాగ 

క కప్పితిని నాదు 
రెక్కలను జాచి (భా 
త స్నేహమున ఆంత 
నారెక్క_లవి కాలెనకట! 
నేరాలి పడిపోతినిచట! 


మయ్యెనో తెలియరా 
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 చయ్యె నేటికి వింటి 
ఆట్రయ్యెనా వాడు' 
గా 


పక్షములు కాలుటను 
(బతుకంత భారమె. 
జీవచ్చవము వోలె 
జీవించగా లేక 

ముని నిశాకరు శరణు 
గొని భక్తి (పణమిల్లి! 


“ఓ నిశాకరమునీ! 
ఓ దయారసధునీ! 
| 
నా రెక్కలిట్ల య్యె! 
నా (బతుకు పాడయ్యె 
నా పెనీ వయబూని 
మ 
నన్నుదరింపవే!” 
0 


ఆని నేను ఆ మునీం 
(దుని వేడుకొని నంత 
a మహాత్ముడు పలికె 
ఆ(రమున నాతోడ, 
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“స్రీక్ట్ర రకాలు వచ్చు 
సీకేల భయ మనుచు 
భగవానుడా మౌని 
పలికె నాతో నిట్లు. 


“రామకార్యార్గమె 

భూమి తనయను వెదకు 
చును వచ్చెదరు కపులు 
శుభమగును నీ కపుడు! 


సీత జాడను దెలియ 
జెప్పవలె నప్పుడే 
నీకు రెక్కు_లు వచ్చు 
నీకు ముక్తి లభించు 
_ ఆగవలి నందాకి” 

అని పలికె మునివరుడు. 


నేటికి గదా! మహ 
సీయువి విశాకరుని 
పలుకు నిజమైపోయె! 
పక్షములు చివురించె! 
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ఆ మహాత్ముని నేను 
ఆ(శయించితి నాడు 
ఆ స్వామి చెప్పినటు 
లె పోయినది నేడు. 


రామకథలోనేమి 

రససిద్ది కలదయో! 
విన్నంతనే నాదు 
విపదాగ్ని చల్లాలి! 


ఒకనాడు నే కంటి 
నొక రూప సంపన్న 
యెన యువతిని రావ 
కకాసురుడు బట్టు కొని 
విను ఏధి బడి సోవు 
టను గంటి నపుడామెఎ 


గృ(ధముచే పట్టుబడి 
టె 
గింజుకొను సర్పమటు 
దనుజు పటు విదల్సు 
లు 
కొన పెనుగు లాడుచునుఎ 
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తన ఒంటి నుండి నగ 
లను దీసి (కింద బడ 
వె చుచును భూమివై 
సే చూచుచును నేడ్చు 
చుండ నేకంటినా 


గుండె తరుగుకు పోగ! 


అపుడు రెపరెప మనుచు 
ఆమె కటిన పటు 

లు (oe) 
చీర తళతళ మెరసి 
చితముగ దోచినది 


గిరి శిఖరి పె సూఠ్య 
కిరణ[పసార మటు 
మేగంబులో మెరుపు 
తీగ మెరసిన యట్లు 
నే గంటి నాగుండె 
నీరధిగ నుపొంగ. 


ముసలి వాడను పక్ష, 
ములు లేవు నాకీళ్ళు 
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లిధిలమైనవి ఏమి 
'నేయుదును నా పరా 
(కమ ముడిగె జీవచ్చ 
వమునె తి నాపన్న 
నాదుకొన, లేనె తి 
నాదు దురదృష్ట మిది. 


రామకార్య మొనఠ్చ 

నే మొదటి వాడనై 
యుండియును నేనూర 
కుంటి నకటా దురం 
తము జూచి యూర్కుులట 
తగని దండనము గద! 
రామ కార్యములోన 
ధర్మమున్నది కదా! 
దానిక (పతి పాణి ] 
త్యాగ మొనరించు గద! 
ధర్మమును రక్షించు ఎడల 
ధర్మమది రక్షించు మనల! 
అ(గజుడనై గూడ 
అనుజానలె దొర్హన్య 
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మరి కట (పాణాల 

రు 
నర్చింప లేనై తి 
రామకార్య మొనర్చ 
రాదయ్యె నా కపుడు, 
వాక్సహాయ్యము మాత 
మే చేయ గల నిపుడు. 


రామ రామా!* యనుచు 
“లక్కణాి! యని యనుచు 
దీనముగ విలచుచును 
హీన స్వరమ్ముతో 
ఆ(కందనము "నేయు 
నఐల గాంచితి నేను. 


ఆమెయే సీతమ్మ 
యైయుండవలె నింక 
రావణాసురుడుండు 
లంకాపురము గూర్చి — 
వివరించి చెప్పెదను వినుడి! 
అవని సుత వెదుకగా చనుడి! 


అదిగొ! సాగర మదియె! 
అచటి కేగుడు మీరు! = 
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దాని మధ్యన గలదు 

తనరు లంకాపురము . 
ఆది రావణాసురుని పరము! 
అద్దాని చుట్టు సాగరము! 


దాని జరగ సము 
(దము నూరుయోజ నము 
లను దాటి దానిద 
క్షీణ తీర మేగవలె. 


అచటనే వెలసినది 
ఆపురూప మెనట్టి 
ద్వీపంబు దానిలో 

విశ్నక ర్మ వినిర్మి 
తంబైన లంకౌ పు 


రంబు నద్దానిలో. 


రావణుని అంత: పు 
రంబు, నందున సీత 
రాక్షస స్ర్రీలచే 

రక్షితంబై యుండెం -.. 
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బంగారు వాకిళ్లు 
బంగారు వేదికలు 
బంగారు మయమైన 
రంగారు పట్టణము. 
అదియె లంకాపురము 
అంభోధి మధ్యగల 
దచ్చోటి కేగ వలె 
ఆవనిసుత గాంచవలె. 


వినతాప్పుతులు గరు డ్లా 
రుణుల వంశజుల మగుటను 

దివ్యదృష్టియును బలమును = 
భవ్య గరిమ మాకు గల; 


శత యోజనముల దూరము 
సమ్మగముగ జూడగలము i 
గాన నిచటినుండియె భు 

సూన రావణుల జూతును. 


ఇక మీఠలు వంద: 
ఇస్టారము లీడేరును. 

ఉదరి దాటుటకు నుపాయ 
మది గాంచుడి మీకు జయము! 
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మొలచె రెక్కలు నాకు 
కలుగు జయమిక మీకు! 
కప్పులార మీరింక 

కడలి దాటగ చనుడి! 


అనిచెప్పె సంపాతి 
అవనిసుత జాడ! 
అంత కప లేగిరా 


ఆంబుధిని దాట! 


సీత జాడను దెలియ 
జెప్పుటం దమభూతి. 
రెక్కలను మొలిపించె 
రివ్వుమనె సంపాతి! 
రామ కథలో నేమి 
రససిద్ధి కలదయో! 
సంపాతి దగ్గప 

క్షొలు మొలచిన వహో! 


*తీతీత్రీ* 
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ఇది సీత వెదకు కథ 
ఇది వినిన చదివినను 
[వాసినను పాడినను 


వటలు సిరదిసందలు. 


జయమగును శుభమగును 
సక లార్హ ములు గలుగు 
శాంతి సుఖ సంతోష 
సౌభాగ్యములు గలుగు 


దారి(ద్యమది తొలగి 
భూరి సంపదలొదప్ప 
రుజ బుణములుడిగి ఆ 
రోగ్య భాగ్యము లొదవు 


నిరుపేద వాడు పె 
న్నిధు లొంది జీవించు 
సిరిగలాడు మరిన్ని 
సిరులొంది సుఖియించు, 
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అరిమ్మరతు డై కల 
అగ్ని శీతల మగును 
విషమమృతమై పోవు 
చెత తొలగి శుభమగును. 


ముసలి తనమది తొలగి 
మొలచు నవయౌవనము 
(మోడు (బతుకు లిగిర్చి 

ఫొందు నవ జీవనము. 


(భవ్షులును నష్టులును 
వాగువడుదురు జడులు 
చై తన్యవంతులై 

జ న్మాట్టి సీదెదరు, 


ఇది సీత వెదకు కథ 
ఇది వినిన చదివినను 
(వాసినను పాడినను 
వజలు సిరి సంపదలు. 
మంగళమ్‌ మహత్‌ 
“-అఠీఠీతీ= 


